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Les manuels PDF et le centre de documentation

Les manuels PDF sont fournis par commodité, pour impression et lecture hors ligne. Pour les dernieres
informations en date, voir le centre de documentation en ligne.

Les manuels PDF ont dans leur ensemble le méme contenu que le centre de documentation. Certains
liens présents dans les manuels en PDF sont congus pour étre utilisés dans les centres de documentation
et peuvent ne pas fonctionner correctement.

Cette documentation PDF est accessible dans le trimestre qui suit une édition majeure du centre de
documentation telle qu'une version 7.0 ou 7.5.

La documentation de format PDF est mise a jour moins souvent que le centre de documentation, mais

plus fréquemment que les Redbooks. De maniere générale, un document PDF est mis a jour lorsqu'un
certain nombre de modifications a été apporté.
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Avis aux lecteurs canadiens

Le présent document a été traduit en France. Voici les principales différences et particularités dont vous
devez tenir compte.

Ilustrations

Les illustrations sont fournies a titre d'exemple. Certaines peuvent contenir des données propres a la
France.

Terminologie

La terminologie des titres IBM peut différer d'un pays a l'autre. Reportez-vous au tableau ci-dessous, au
besoin.

IBM France IBM Canada
ingénieur commercial représentant

agence commerciale succursale

ingénieur technico-commercial informaticien
inspecteur technicien du matériel
Claviers

Les lettres sont disposées différemment : le clavier frangais est de type AZERTY, et le clavier
frangais-canadien de type QWERTY.

0OS/2 et Windows - Parametres canadiens

Au Canada, on utilise :

* les pages de codes 850 (multilingue) et 863 (francais-canadien),
* le code pays 002,

* le code clavier CF.

Nomenclature

Les touches présentées dans le tableau d'équivalence suivant sont libellées différemment selon qu'il s'agit

du clavier de la France, du clavier du Canada ou du clavier des Etats-Unis. Reportez-vous a ce tableau
pour faire correspondre les touches frangaises figurant dans le présent document aux touches de votre
clavier.
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France Canada Etats-Unis
K (Post) X Home
Fin Fin End
2 (PoAn E = PgUp
¥ (PgAv) ¥ PgDn
Inser Inser Ins
Suppr Suppr Del
Echap Echap Esc
Attn Intrp Break
Impr
écran ImpEc PrtSc
Verr Num
num Num Lock
Arrét L Scroll
défil Défil Lock
(Verr maj) FixMaj Eg‘gf
AltGr AltCar a (ﬁ.lotite)
Brevets

Il est possible qu'IBM détienne des brevets ou qu'elle ait déposé des demandes de brevets portant sur
certains sujets abordés dans ce document. Le fait qu'IBM vous fournisse le présent document ne signifie
pas qu'elle vous accorde un permis d'utilisation de ces brevets. Vous pouvez envoyer, par écrit, vos
demandes de renseignements relatives aux permis d'utilisation au directeur général des relations
commerciales d'IBM, 3600 Steeles Avenue East, Markham, Ontario, L3R 9Z77.

Assistance téléphonique

Si vous avez besoin d'assistance ou si vous voulez commander du matériel, des logiciels et des
publications IBM, contactez IBM direct au 1 800 465-1234.
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Chapitre 1. Mise en route d'IBM Business Process Manager

Cette section décrit les possibilités offertes par IBM® Business Process Manager pour gérer les processus
métier et explique les relations existant entre les diverses phases de la gestion des processus métier, par
exemple entre la création et le déploiement des applications de processus.

L'application de processus est le conteneur fondamental des processus et de leurs composants dans IBM
Business Process Manager. Les concepteurs de processus créent des applications de processus dans les
environnements de création et peuvent y inclure les services, les taches et les artefacts nécessaires pour
leur exécution.

Les services d'intégration avancés sont implémentés dans IBM Integration Designer et sont associés a des
applications de processus. A partir du Process Center, les applications de processus sont déployées sur le
Process Server, lequel constitue 1'environnement d'exécution de processus de IBM Business Process
Manager.

De méme, les processus automatisés créés dans Integration Designer peuvent utiliser les flux d'activités
manuelles développés dans IBM Process Designer.

Récapitulatif de la version

Familiarisez-vous avec les nouveautés de IBM Business Process Manager version 8.0 et accédez a de
précieuses ressources qui vous aideront a vous familiariser avec différents domaines du produit.

* kNouveautés»

* lkAméliorations», a la page 2|

+ [«Eléments déconseillés», a la page 3|

+ [Configuration requise», a la page 4|

+ [Notes sur 1'édition», a la page 4|

+ [Ressources supplémentaires», a la page 5|

* |«Versions de service », a la page 5|

Nouveautés

IBM BPM version 8.0 offre de nombreuses nouvelles fonctions et diverses améliorations des fonctionnalités
N existantes du produit. Reportez-vous a la liste complete des nouvelles fonctions et des fonctionnalités
améliorées d'IBM BPM version 8.0.

|<Nouveautés dans IBM Business Process Manager V8.0», & la page 13|

© Copyright IBM Corp. 2005, 2012 1



Améliorations

@ Examinez les améliorations et correctifs les plus importants apportés aux fonctions existantes d'IBM BPM
version 8.0.

Performances élevées et évolutivité sous z/OS
L'environnement zEnterprise offre des performances élevées a ses applications en regroupant les
applications WebSphere et les gestionnaires de transactions avec les données (DB2 z/OS) et les
transactions (CICS, IMS ou WebSphere MQ). Le controle des applications sous z/OS est
particulierement intéressant pour les applications client et les entreprises. Les améliorations dans
les domaines suivants permettent d'obtenir des performances élevées sous z/OS :
* Cohérence de la base de données dans les conventions de dénomination

* Prise en charge de l'identité des unités d'exécution pour les sources de données générées par la
configuration

* Suppression de la configuration de la base de données CEI (Common Event Infrastructure)
dans les scénarios de profils autonomes et de déploiement réseau

* Prise en charge de la configuration de la base de données Business Process Choreographer
pour les profils autonomes sur les bases de données autres que DB2

* Génération de fichiers DLL (Data Definition Language) CEI par 1'outil de conception de la base
de données

* Possibilité de traiter SQL et regroupement en base de données des fichiers SQL

[Remarques sur une configuration de déploiement réseaul

Prise en charge améliorée de WCT (WebSphere Customization Toolbox) pour les scénarios
d'installation du déploiement réseau
Avant de personnaliser I'environnement, les administrateurs z/OS et les programmeurs systéme
peuvent suivre une procédure initiale d'installation et de configuration simplifiée. La
configuration simplifiée est due aux améliorations suivantes :
* Prise en charge de z/OS pour les applications et les données
* Roles mis en évidence et bien documentés

* La documentation et les scripts qui installent un environnement BPM en cluster peuvent étre
utilisés sur les sites client

* Mois de taches que celles présentées dans les feuilles de calcul d'installation

[Configuration de déploiement réseau pour z/OY

Prise en charge administrative améliorée pour démarrer et arréter les environnements de déploiement
A l'aide des actions de la console d'administration et des commandes wsadmin, vous pouvez
maintenant démarrer et arréter une topologie en cluster dans l'ordre approprié, sans erreurs. Le
statut est communiqué lors de la progression de 1'opération de démarrage ou d'arrét. Lorsque des
erreurs sont rencontrées, une fonction de signalement d'erreurs améliorée permet d'accéder aux
fichiers journaux qui indiquent quels clusters ou noeuds sont affectés et I'erreur spécifique
rencontrée.

[Démarrage et arrét des environnements de déploiement]

Amélioration du contrdle des nouvelles tentatives du systeme
Des nouvelles tentatives automatisées basées sur le systeme pour les appels d'architecture SCA
asynchrones et les processus BPEL a exécution longue sont fournies pour éliminer les nouvelles
tentatives incontrélables source de problemes d'intégrité des données. Les fonctionnalités
suivantes ont été ajoutées :

* Possibilité de désactiver les nouvelles tentatives pour l'intégralité du systeme BPM (SCA, BPC,
liaisons)

* DPossibilité déclarative, lors de la phase de conception, d'indiquer au niveau des opérations ou
une nouvelle tentative doit étre effectuée, en spécifiant un nombre de tentatives et un
intervalle.
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* Fonctionnalité administrative d'ajuster les nouvelles tentatives déclarées (nombre et intervalle)
lors de la phase d'exécution, sans arrét, démarrage, désinstallation ou installation

[Controle des nouvelles tentatives du systéme]

Contrdle des prérequis lors de l'installation de DB2 Express
Une expérience d'installation améliorée vous permet d'identifier et de résoudre les problemes lors
de la progression de l'installation de DB2 Express imbriquée.

* La sélection des mots de passe respecte les regles du systeme d'exploitation.

¢ Pour une installation standard, I'ID utilisateur et le mot de passe par défaut utilisés pour
l'installation de DB2 Express sont validés.

* Pour une installation personnalisée, aucun mot de passe par défaut n'est spécifié pour 1'ID
utilisateur de la base de données DB2. Vous devez entrer un mot de passe et un mot de passe
de confirmation correspondant pour 1'ID utilisateur.

* Le programme d'installation vérifie si une instance de base de données BPMINST existe déja. Si
elle existe, vous étes invité a supprimer l'instance de base de données existante avant de
continuer. Un contrdle automatisé vérifie également si le port 50000 est libre et vous invite a le
rectifier s'il ne l'est pas.

[Préparation de l'installation et de la configuration du logiciell

Désinstallation interactive de DB2 Express
Vous pouvez maintenant annuler la suppression de la base de données DB2 Express imbriquée si
d'autres installations en dépendent. Vous pouvez également choisir de désinstaller intégralement
la base de données BPMINST lors de la désinstallation de DB2 Express.

[Désinstallation d'TBM Business Process Manager de maniére interactivel

Création de service et gestion des erreurs améliorées
Un niveau supplémentaire de granularité permet de différencier les différents types et gravités
des erreurs et de gérer les chemins d'exception de maniére plus efficace. Vous pouvez maintenant
identifier, différencier et signaler les exceptions déclarées comme incidents lorsqu'elles sont
définies dans un service d'intégration avancée (AIS). Un événement d'interception des erreurs
identifie les erreurs non déclarées. Une cohérence améliorée dans la gestion des erreurs offre les
avantages suivants :

* Favorise la réactivité opérationnelle

* Facilite 1'identification des problemes

* Réduits les temps de reprise

¢ Augmente la productivité du développement

[Gestion des erreurs dans les définitions de processus métier|

Eléments déconseillés

IBM BPM étend les fonctionnalités des précédentes versions de WebSphere Integration Developer,
WebSphere Lombardi Edition, IBM Business Process Manager, WebSphere Process Server, WebSphere
Enterprise Service Bus et d'autres produits de gestion des processus métier IBM.

Consultez un récapitulatif des fonctions obsolétes et supprimées dans IBM BPM version 8.0 :

[Fonctions obsoletes et supprimées d'IBM Business Process Manager|
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Configuration requise

e Vérifiez la configuration systéme requise et assurez-vous qu'elle est respectée avant d'installer chaque
%! produit de la suite IBM BPM version 8.0.

IBM Business Process Manager Advanced
[Configuration systéme requise détaillée pour IBM Business Process Manager Advanced]

IBM Business Process Manager Standard
|Configuration systéme requise détaillée pour IBM Business Process Manager Standard|

IBM Business Process Manager Express
|Configuration systéme requise détaillée pour IBM Business Process Manager Expresd

IBM Business Process Manager Tools & Add-Ons
|Configuration systeme requise détaillée pour IBM Business Process Manager Tools & Add-Ons|

IBM Integration Designer
|Configuration systeme requise détaillée pour IBM Integration Desiener]

IBM Business Monitor
Configuration systéme requise détaillée pour IBM Business Monitor et WebSphere]
Business Monit0r|

Notes sur I'édition

Consultez les notes techniques sur le site Web de support pour prendre connaissances des limitations et
des solutions palliatives.

IBM Business Process Manager Advanced
|http:/ / www.ibm.com /support/search.wss?q=ibpma80relnotes|

IBM Business Process Manager Standard
[http: / /www.ibm.com /support/search.wss?q=ibpms80relnotes|

IBM Business Process Manager Express
|http:/ / www.ibm.com /support/search.wss?q=ibpme80relnotes|

IBM Integration Designer
|http: / / www.ibm.com /support/search.wss?q=iid80relnotes|

IBM Business Monitor
[http:/ /www.ibm.com /support/search.wss?q=mon80relnotes|

Process Designer
|http: / / www.ibm.com /support/search.wss?q=pd80relnotes|

Business Space
|http:/ /www.ibm.com /support/search.wss?q=bsp80relnotes|
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http://www.ibm.com/support/docview.wss?uid=swg27023005
http://www.ibm.com/support/docview.wss?uid=swg27023007
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http://www.ibm.com/support/docview.wss?uid=swg27024123
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Ressources supplémentaires

Utilisez les ressources suivantes pour accéder aux liens de la communauté IBM BPM et partagez des
ﬁ connaissances et des ressources.

Wiki de la communauté IBM Business Process Manager
Recherchez et partagez des connaissances sur IBM Business Process et Decision Management avec
d'autres praticiens et utilisateurs. Le wiki de la communauté IBM Business Process Manager est
également l'endroit ol1 se trouve le contenu des communautés WebSphere Lombardi Edition et
Lombardi Teamworks.

[Communauté IBM BPM|

Echange d'exemples
Recherchez et partagez des exemples d'application, des kits d'outils et d'autres codes que vous
pouvez utiliser dans vos solutions IBM Business Process and Decision Management.

[Page d'accueil des échanges d'exemples]

Versions de service

@ Aucune

Présentation du produit

Les composants de IBM Business Process Manager fournissent un référentiel de gestion des processus
métier unifié, des outils pour créer, administrer et utiliser les ressources, et un environnement
d'exécution. Il existe différentes configurations possibles pour le produit afin de satisfaire les différents
niveaux d'exigence et de complexité en matiere de gestion des processus métier.

Le diagramme suivant présente une configuration IBM Business Process Manager classique :
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Process Center Console

Process Center

rehouse

Reéferentiel

Environnements d'execution

Transfert

Process Admin Console

Performance Admin
Console

d'administration e

Business Process
Business Space Choreographer Explorer

* Dans les environnements de création de IBM Process Designer et IBM Integration Designer, plusieurs
utilisateurs peuvent se connecter au Process Center.

* Dans les environnements de création de Process Designer et Integration Designer, les concepteurs de
processus et de services peuvent créer des applications de processus déployables et des kits d'outils
réutilisables. Les applications de processus contiennent des modeles de processus et des
implémentations de service comprenant tous les fichiers de prise en charge requis. Ces éléments sont
stockés dans le référentiel Process Center, ou ils peuvent étre partagés.

¢ Process Center comprend deux serveurs, a savoir un serveur Process Center et un serveur Performance
Data Warehouse. Ces serveurs permettent aux utilisateurs d'IBM Process Designer d'exécuter leurs
applications de processus et de stocker des données de performance a des fin de test et de simulation
en phase de développement.

* A partir de Process Center Console, les administrateurs installent des applications de processus prétes
pour transfert, test ou mise en production sur les serveurs Process Server dans ces environnements.
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* A partir de Process Center Console, les administrateurs gerent des instances actives d'applications de
processus dans tous les environnements configurés.

* A partir de IBM Process Portal, les utilisateurs finaux exécutent les taches qui leur sont assignées. Dans
les environnements d'exécution configurés, le serveur Process Center et Process Server peuvent
exécuter les applications de processus qui créent les taches affectées.

* Grace au Process Portal, les participants au processus peuvent se connecter au serveur Process Center
ou a Process Server dans n'importe quel environnement d'exécution configuré, quand un processus est
développé, testé ou a été publié dans un environnement de production.

* Performance Data Warehouse extrait des données de suivi depuis le Process Server ou le serveur
Process Center a intervalles réguliers. Les utilisateurs peuvent créer et afficher des rapports qui
utilisent ces données dans les environnements de création et dans IBM Process Portal.

* A partir de Process Admin Console et de Performance Admin Console, les administrateurs peuvent
gérer tous les serveurs d'exécution et assurer leur maintenance.

Configurations d'IBM Business Process Manager version 8.0

Les différentes configurations possibles de IBM Business Process Manager correspondent aux différents
points d'entrée ou stades du programme de gestion des processus métier d'une entreprise.

Tableau 1. Configurations d'IBM Business Process Manager

Configuration Phase

Avancé Transformation

Ensemble complet de fonctions de gestion des processus métier
* Prise en charge étendue pour l'automatisation de processus a grande échelle

* Intégration de composants SOA pour l'orchestration et l'intégration des services a
I'échelle de l'entreprise

Standard Programme

Configuré pour les projets de gestion des processus métier standard

* Pour les programmes d'amélioration multi-projet, avec impact important sur
l'entreprise

* Prise en charge de base de l'intégration de systéme

* Gain rapide de valeur ajoutée et amélioration de la productivité des utilisateurs

Express Projet

Configuré pour le premier projet de gestion des processus métier
* Gain rapide de valeur ajoutée et amélioration de la productivité des utilisateurs
e Prix d'entrée de gamme

* Installation et configuration faciles

Capacités de configuration de IBM Business Process Manager V8.0

Cette section présente les capacités des produits proposés par IBM pour la gestion des processus métier
et vous explique comment choisir celui qui convient a votre entreprise.

IBM Business Process Manager est une plateforme unique de gestion des processus métier qui associe des
fonctions humaines et des fonctions centrées sur l'intégration dans un produit unifié. Le produit propose
différentes configurations possibles pour satisfaire différents utilisateurs et différents besoins dans
l'entreprise. Les configurations de produit peuvent se combiner pour permettre le développement
collaboratif et autoriser les environnements d'exécution déployés en réseau.
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Tableau 2. Capacités de configuration de IBM Business Process Manager

Aptitude Avancée | Standard | Express

Exécution compatible avec WebSphere Lombardi Edition X X X

Process Designer (BPMN) X X X

Edition collaborative / exécution immédiate X X X

Interfaces utilisateur "coach de processus" interactives X X X

Regles de processus basées sur ILOG X X X

Process Portal X X X

Génération de rapports et surveillance en temps réel X X X

Outils d'analyse & optimiseur de performances X X X

Performance Data Warehouse X X X

Process Center / référentiel d'actifs partagés X X X

Nombre illimité d'utilisateurs finaux et de créateurs de processus X X 200 utilisateurs / 3
créateurs

Accessibilité avancée : mise en grappe et nombre de coeurs illimité X X « Production a 4 coeurs
* Développement a 2

coeurs

* Pas de cluster

Exécution compatible avec WebSphere Process Server X

Integration Designer (BPEL / SOA) X

Bus de service d'entreprise intégré (ESB) X

Support de transaction X

Adaptateurs d'intégration X

Interface utilisateur Business Space flexible X

Prise en charge de plateforme avancée (Linux on System z, IBM AIX, Solaris) X X

Le référentiel Process Center Repository

Le Process Center fournit un référentiel pour I'ensemble des processus, services et autres actifs créés dans
les environnements auteur IBM Business Process Manager, Process Designer et Integration Designer.

Le Process Center est un environnement d'exécution permettant le partages d'actifs entre Process
Designer et Integration Designer, qui peuvent ainsi développer des processus métier sur un mode
coopératif et hautement interactif. Ces processus métier peuvent exploiter les points de contrdle créés
avec les outils de développement Business Monitor Development Toolkit. Le résultat est un processus
métier qui peut étre examiné en phase d'exécution pour vérifier l'efficacité dans des conditions de travail
réelles. Business Monitor fournit une vue de tableau de bord incluant des jauges et des fiches de score.
Vous avez la possibilité d'y ajouter des alertes et des notifications qui vous permettent de connaitre I'état
du processus métier en temps réel. Les goulots d'étranglement, inactions ou erreurs d'allocation de
ressources dans un processus métier en cours de fonctionnement peuvent étre rapidement repérés et
corrigés, d'ol1 une performance accrue de vos processus métier.

Dans le diagramme suivant, plusieurs composants associés sont représentés : ceux-ci vous permettent de
construire des processus métier complexes.
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La console Process Center Console fournit les outils nécessaires a la maintenance du référentiel.

* A partir de la console Process Center Console, vous pouvez créer des applications de processus et des
toolkits et en accorder l'acces a d'autres utilisateurs.

* Dans les environnements auteur, vous pouvez créer des modeles de processus, des services et d'autres
actifs au sein d'applications de processus.

* Le Process Center inclut un serveur Process Center Server et un Performance Data Warehouse qui
permettent aux utilisateurs travaillant dans les environnements auteur d'exécuter des processus et de
stocker des données de performance a des fins de test et de simulation.

* A partir de la console Process Center Console, les administrateurs installent des applications de
processus prétes pour le test ou la production sur les serveurs Process Server présents dans ces
environnements.

* A partir de la console Process Center Console, les administrateurs gerent les instances d'applications de
processus actives dans les environnements configurés.

La console Process Center Console offre un emplacement idéal pour créer et gérer des conteneurs de haut
niveau tels que des applications de processus et des toolkits. Pour les administrateurs qui ne travaillent
pas activement dans la vue Designer, la console Process Center Console offre une infrastructure dans
laquelle les analystes et les développeurs BPM peuvent élaborer leurs processus et implémentations
sous-jacentes. Une autre tache essentielle des administrateurs consiste a gérer I'accés au référentiel Process
Center Repository en octroyant les autorisations appropriées aux utilisateurs et groupes.

Les utilisateurs titulaires des autorisations requises peuvent effectuer certaines taches administratives
directement dans Process Designer et Integration Designer. Par exemple, un développeur disposant d'un
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droit d'acces en écriture a l'application de processus et souhaitant capturer 1'état de tous les actifs du
projet a un stade donné peut créer un instantané en travaillant dans la vue Designer.

Process Server et environnements d'exécution

Process Server fournit un unique environnement d'exécution BPM (Business Performance Management
q . .

pouvant prendre en charge une grande variété de fonctions de processus métier, d'orchestration de

services et d'intégration.

Dans votre environnement de création, le serveur de processus intégré de Process Center vous permet
d'exécuter des processus a mesure que vous les créez. Lorsque vous étes prét, vous pouvez installer et
exécuter ces mémes processus sur les serveurs de processus de vos environnements d'exécution. Le
composant Business Performance Data Warehouse collecte et regroupe les données des processus exécutés
sur les serveurs de processus. Vous pouvez utiliser ces données ensuite pour améliorer vos processus
métier.

Le composant Process Admin Console vous permet de gérer les serveurs de processus dans vos
environnements d'exécution, par exemple les serveurs utilisés pour les transferts, les tests, la production,
ou le serveur de processus intégré dans le Process Center.

Environnements de création

IBM Business Process Manager Advanced propose deux environnements de création. Vous pouvez utiliser
IBM Process Designer pour modéliser des processus métier comprenant des taches manuelles. Utilisez
IBM Integration Designer pour construire des services autonomes ou des services qui en appellent
d'autres, par exemple des services Web, des applications d'entreprise ou des applications CICS et IMS.

* kProcess Designer»|

+ [Integration Designer», a la page 11|

Process Designer

Process Designer est disponible dans toutes les éditions du produit. IBM Business Process Manager
Advanced contient également Integration Designer avec les éditeurs et les adaptateurs associés.

Un processus est une unité de logique majeure dans IBM Business Process Manager. Il s'agit du
conteneur de tous les composants d'une définition de processus, notamment les services, activités et
passerelles ; les événements de temporisation de message et d'exception ; les lignes de séquence, regles
et variables. Lorsque vous modélisez un processus, vous créez une définition de processus métier
réutilisable. Utilisez IBM Process Designer pour créer des modeles de processus pouvant contenir des
taches manuelles.

Process Designer permet de développer des processus métier. Grace a son interface graphique, vous
pouvez créer une série d'actions pour générer un processus métier puis remodeler ce processus métier au
fil du temps au gré des changements de circonstances. Si une ou plusieurs activités nécessitent un acces a
de grands systemes expéditeurs ou services fournissant des données a un processus métier, par exemple
pour obtenir des informations sur les clients, vous pouvez utiliser Integration Designer. Par le biais d'une
interface simple, une activité dans Process Designer peut appeler un service créé dans Integration
Designer. Ce service peut utiliser des flux de médiation pour transformer, router et améliorer les données
et les adaptateurs afin d’accéder a un grand nombre de systemes expéditeurs d'une maniere standardisée.
Bref, Process Designer se concentre sur le processus métier et Integration Designer met l'accent sur des
services automatisés pour compléter le processus métier. Voir [Mise en route d'IBM Process Designer]|

Tous les projets Process Designer sont contenus dans des applications de processus. Vous stockez ces
applications de processus et les artefacts associés dans le référentiel Process Center. Les applications de
processus peuvent partager les actifs placés dans des kits d'outils.
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IBM Business Process Manager comprend plusieurs interfaces permettant de modéliser, implémenter,
simuler et vérifier des processus métier. Vous créez et gérez les applications de processus, les kits d'outils,
les pistes et les instantanés dans Process Center Console. Vous pouvez créer des modeles de processus,
des rapports et des services simples dans Process Designer. Vous pouvez exécuter et déboguer les
processus dans le composant Inspector. Vous pouvez exécuter des simulations dans le composant
Optimizer.

Vous pouvez exécuter les applications de processus développées dans Process Designer a tout moment
sur le serveur Process Center ou les sauvegarder dans un instantané puis les déployer sur Process Server.
Ceci vaut aussi pour les services développés dans Integration Designer et associés a des applications de
processus.

Integration Designer

Process Designer est disponible dans toutes les éditions du produit. IBM Business Process Manager
Advanced contient également Integration Designer avec les éditeurs et les adaptateurs associés.

Integration Designer propose des éditeurs et des rubriques d'aide pour aider les développeurs a créer des
services et des processus automatisés complexes. Il est disponible en tant que composant dans IBM
Business Process Manager Advanced ou comme ensemble d'outils autonome pour d'autres usages.

IBM Integration Designer a été congu comme un environnement de développement d'intégration complet
pour les développeurs d'applications intégrées. Les applications intégrées sont complexes. Elles peuvent
appeler des applications sur des systémes d'informations d'entreprise (EIS), utiliser des processus métier
dans plusieurs départements ou entreprises, et appeler des applications localement ou a distance dans
différentes langues et sur différents systémes d'exploitation. Les composants sont créés et assemblés dans
d'autres applications intégrées (c'est-a-dire des applications créées a partir d'un ensemble de composants)
au moyen d'éditeurs graphiques. Les éditeurs graphiques présentent une couche d'abstraction entre les
composants et leurs implémentations. Avec ces outils, un développeur peut assembler une application
intégrée sans connaitre en détail I'implémentation sous-jacente de chaque composant.

Les outils de Integration Designer reposent sur une architecture orientée services. Les composants sont
des services et une application intégrée qui implique plusieurs composants est également un service. Les
services créés respectent les normes industrielles communes. Les processus BPEL, qui deviennent aussi
des composants, sont également créés avec des outils graphiques qui respectent la norme industrielle
BPEL (Business Process Execution Language).

Dans le paradigme de Integration Designer, les composants sont assemblés dans des modules. Des
importations et des exportations sont utilisées pour partager les données entre les modules. Les artefacts
placés dans une bibliotheque peuvent étre partagés entre plusieurs modules.

Les modules et les bibliothéques peuvent étre associés a une application de processus pour étre utilisés
avec Process Center et en tant que services par les processus créés dans Process Designer. Dans ce cas, ils
sont également déployés avec l'application de processus.

Alternativement, les modules et les bibliotheques peuvent étre déployés directement dans
I'environnement de test ou sur Process Server. Vous pouvez utiliser des modules de médiation pour créer
des flux de médiation que vous pourrez déployer ensuite sur WebSphere Enterprise Service Bus ou
Process Server.

IBM Integration Designer permet aussi de créer des types de données et des mappes XML déployables

sur un dispositif WebSphere DataPower. Vous pouvez également transférer des fichiers vers et depuis un
dispositif WebSphere DataPower.

Chapitre 1. Mise en route d'TBM Business Process Manager 11



Outils d'administration

IBM Business Process Manager inclut un ensemble d'outils d'administration pour vous aider a accomplir
des taches allant de I'installation et la gestion des images instantanées a 1'administration des processus et
travailler avec les ressources dans votre environnement informatique.

Outils de ligne de commande
IBM Business Process Manager fournit des outils de ligne de commande, des interfaces de
création de scripts et des interfaces de programmation pour gérer l'environnement d'exécution.

* Les outils de ligne de commande sont des programmes simples lancés a partir d'une ligne de
commande de systeme d'exploitation pour effectuer des taches spécifiques. IIs permettent, entre
autres, de démarrer et d'arréter les serveurs d'applications, de vérifier I'état d'un serveur et
d'ajouter ou de supprimer des noeuds.

* Le programme de script d'administration de WebSphere (outil wsadmin) est un environnement
d'interpréteur de commandes puissant, dépourvu d'interface graphique, qui permet d'exécuter
des opérations d'administration dans un langage de script et de soumettre des programmes en
langage de script pour exécution. Il gere les mémes taches que la console d'administration,
ainsi que la plupart des taches de la console Process Center. L'outil wsadmin est destiné aux
environnements de production et aux opérations autonomes.

* Les interfaces de programmation d'administration représentent un ensemble de classes et de
méthodes Java conformes a la spécification JMX (Java Management Extensions) qui facilite
l'administration des objets métier et de 'architecture SCA (Service Component Architecture).
Chaque interface de programmation comprend une description de son role, un exemple
d'utilisation de l'interface ou de la classe ainsi que des références a des descriptions de
méthode.

Console Process Center
La console de Process Center offre un emplacement idéal aux utilisateurs pour créer et gérer des
éléments de bibliotheque de haut niveau, tels que des applications de processus et des kits
d'outils. Elle permet d'offrir une infrastructure dans laquelle les analystes et les développeurs
BPM peuvent élaborer leurs processus et implémentations sous-jacentes. En outre, la console
Process Center fournit des outils pour gérer le référentiel, y compris la configuration des
autorisations appropriées aux utilisateurs et groupes.

Accédez a la console Process Center via un navigateur Web (par exemple, http:/ /host:9080/
ProcessCenter).

Process Admin Console
Process Admin Console est utilisée pour administrer les serveurs de processus dans votre
environnement, y compris les utilisateurs et les images instantanées installées pour chaque
serveur. En outre, elle fournit des outils qui vous aident a gérer les files d'attente et des caches.

Console Process Admin comprend le Process Inspector, un outil permettant d'afficher et de gérer
les instances de processus des applications de processus qui s'exécutent sur un serveur de
processus spécifique.

Accédez a Process Admin Console via un navigateur Web (par exemple, http:/ /host:9080/
ProcessAdmin).

Business Performance Admin Console
Business Performance Admin Console fournit des outils de gestion pour Performance Data
Warehouses dans votre environnement. Cet outil permet de gérer les files d'attente du serveur et
de surveiller les performances du serveur.

Accédez a Business Performance Admin Console via un navigateur Web (par exemple,
http:/ /host:9080/Performance Admin).

Console d'administration de WebSphere Application Server
La console d'administration permet d'administrer des applications, des services, ainsi que d'autres
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ressources au niveau de la cellule, du noeud, du serveur ou du cluster. Vous pouvez utiliser la
console avec des serveurs autonomes et des gestionnaires de déploiement gérant tous les serveurs
d'une cellule dans un environnement réseau.

Si vous avez installé un profil autonome, vous disposez d'un seul noeud dans son propre
domaine d'administration, appelé cellule. Utilisez la console d'administration pour gérer les
applications, les bus, les serveurs et les ressources dans ce domaine d'administration. De méme, si
vous avez installé et configuré une cellule de déploiement réseau, vous disposez d'un noeud de
gestionnaire de déploiement et d'un ou de plusieurs noeuds gérés dans la méme cellule. Utilisez
la console d'administration pour gérer les applications, configurer les noeuds gérés dans la cellule
et controler ces noeuds et leurs ressources.

Accédez a cette console via un navigateur Web (par exemple, http:/ /host:9043/ibm/console).

Business Process Choreographer Explorer et Business Process Archive Explorer

Selon votre rdle utilisateur, ces interfaces utilisateur vous permettent de gérer les processus BPEL
et les tiches manuelles créés dans , d'utiliser vos taches affectées, de visualiser des processus
BPEL et taches manuelles terminés qui figurent dans la base de données d'archivage ou de
supprimer des processus et des taches de l'archivage.

Business Space powered by WebSphere

Business Space powered by WebSphere est une expérience intégrée pour les utilisateurs métier du
portefeuille IBM de gestion des processus métier. Business Space offre un environnement
personnalisable et collaboratif pour le contrdle, la révision et I'administration des processus
métier courants tels que les flux de taches manuelles, la modélisation et les indicateurs de
performance.

Business Space est une interface utilisateur basée sur les navigateurs, qui vous permet d'afficher
et d'interagir avec le contenu de différents produits du portefeuille de gestion des processus
métier. Business Space offre non seulement un point centralisé d'acces Web centralisé au contenu,
mais il permet également de combiner le contenu de maniére utile et intéressante. Ces
combinaisons vous donnent une visibilité de votre activité et vous permettent ainsi de réagir aux
changements.

Business Process Rules Manager

Le gestionnaire de régles métier Business Process Rules Manager est un outil basé sur le Web,
congu pour aider les analystes métier a consulter et modifier les valeurs des régles métier. Cet
outil est une option d'IBM Process Server que vous pouvez choisir d'installer au moment de la
création du profil ou apres l'installation du serveur.

Nouveautés dans IBM Business Process Manager V8.0

La version IBM Business Process Manager V8.0 offre un Process Portal intégralement recongu,
l'intégration aux systéemes Enterprise Content Management, la recherche et le partage de contenu entre les
centres de processus, des fonctionnalités d'administration améliorées et diverses autres nouvelles
fonctions au produit IBM Business Process Manager V8.0.

Process Portal»|

Process Designer», a la page 14l

«Process Center», a la page 1

«Process Server», a la page 17

Installation et configuration», a la page 17|

dntegration Designer», a la page 18|

Process Portal

La nouvelle mouture de Process Portal offre aux participants des processus une expérience de travail a
forte collaboration avec davantage de fonctionnalités sociales. Process Portal inclut désormais les
nouvelles fonctions suivantes :
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Possibilité de demander de 1'aide a des spécialistes et de collaborer avec eux et avec d'autres
utilisateurs en temps réel pour effectuer le travail d'une tache.

Possibilité d'ajouter des commentaires et de joindre des documents a un processus ou une tache
spécifique.

Abonnement en un clic pour traiter les instances qui intéressent un utilisateur, avec mise a jour des
activités et notifications a 1'écran liées aux processus dans le flux d'activités de 1'abonné

Flux d'activités affichant les mises a jour des activités, telles que la création et I'achévement des taches,
les commentaires et action utilisateur et les notifications liées aux taches d'un utilisateur ou aux taches
relatives a des instances de processus particuliéres suivies par un utilisateur

Informations sur les profils utilisateur améliorées, avec notamment avatars et configuration des
notifications

Process Designer

Améliorations apportées a la conception des processus

Les nouvelles fonctions suivantes améliorent les fonctionnalités de traitement des participants
dans Process Portal :

* Démarrage automatique de la tache suivante : vous pouvez configurer des activités
individuelles pour qu'elles démarrent automatiquement si elles sont affectées a la personne qui
a été chargée de la tache précédente. Dans Process Portal, si le propriétaire de la tiche en cours
est le méme que le propriétaire de la tache suivante, cette derniere démarre automatiquement
lorsque la tache en cours est terminée.

* Restriction des actions ad hoc par jalon ou groupe de participants : vous pouvez configurer
des actions ad hoc, également appelées actions utilisateur de sorte qu'elles ne soient disponibles
que pour une phase particuliéere d'un processus ou pour un groupe d'utilisateurs particulier en
restreignant la visibilité de 1'événement ad hoc associé a un couloir ou un jalon particulier dans
la définition de processus métier.

* Configuration des activités pour leur réalisation en ligne : vous pouvez configurer des taches
utilisateur qui impliquent une simple décision, telle que I'approbation ou le rejet d'une
demande, ou qui nécessitent de choisir entre un ensemble d'options, pour que l'utilisateur
professionnel puissent les effectuer dans Process Portal sans avoir a ouvrir le coach de la tache.
A la place, l'utilisateur clique sur un bouton ou choisit une option a l'aide d'un clic.

Création de comportements et d'interfaces utilisateur réutilisables pour les coachs

Dans la version IBM BPM V8.0, les coachs ont été intégralement recongus pour intégrer les vues
Coach. Les vues Coach sont des interfaces utilisateur réutilisables que vous pouvez créer et
personnaliser. Les vues Coach se composent d'une ou plusieurs autres vues Coach, de liaisons de
données, d'informations de disposition et du comportement. Les vues Coach étant réutilisables,
vous pouvez créer une bibliotheque d'interfaces utilisateur et de comportement communs qui
permettront de développer rapidement de nouveaux coachs.

Pour une plus grande flexibilité dans la création d'un flux de services, les vues Coach peuvent
diffuser des événements de limite que vous utiliserez pour connecter des noeuds dans le service.

Pour assurer la compatibilité amont, les coachs des versions précédentes sont maintenant appelés
coachs d’héritage. Vous pouvez continuer d'utiliser et de gérer les coachs d'héritage existants, mais
utilisez les vues Coach lorsque vous créez des interfaces utilisateur pour des services.

BPMN 2.0 : prise en charge améliorée de la gestion des erreurs et de la gestion des arréts

14

Dans V8.0, davantage d'options permettent désormais de générer et d'intercepter des erreurs a
l'aide des événements d'erreur dans les définitions de processus métier, les sous-processus et les
services (y compris les services d'intégration avancée ). Vous pouvez maintenant générer un objet
d'erreur spécifique en sélectionnant une variable et intercepter des erreurs spécifiques, puis
mapper les données d'erreur interceptées a une variable. Les fonctionnalités de gestion d'erreurs
améliorées incluent 'option de spécification d'un code d'erreur et le mappage a un type d'erreur
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des erreurs générées a partir du flux d'une définition de processus métier ou d'un service a l'aide
d'un événement de fin d'erreur. Lors de l'interception des erreurs, vous avez la possibilité de
filtrer les erreurs interceptées en sélectionnant une erreur dans la liste de toutes les erreurs
générées pour le processus, sous-processus ou service associé, a I'aide des événements
intermédiaires des erreurs. En outre, vous pouvez mapper les données d'erreur dans une variable
en sélectionnant une variable définie précédemment. Si vous interceptez des erreurs spécifiques,
vous pouvez sélectionner le code d'erreur et/ou mapper les données d'erreur. Les modeles créés
dans des versions antérieures suivent le comportement de la version précédente.

Pour les instances de processus, vous disposez d'une plus grade flexibilité pour définir la portée
d'un événement de fin d'arrét. Vous pouvez indiquer si toutes les activités de l'instance de
processus sont arrétées, y compris les processus parent. Dans les versions antérieures, I'arrét de
l'instance de processus complete était la seule option possible. Le comportement n'était pas visible
lorsque vous conceviez des modéles comportant des événements de fin d'arrét et il ne pouvait
pas étre modifié. Une nouvelle case a cocher permettant d'arréter 1'instance de processus dans son
intégralité est désélectionnée par défaut dans V8.0 pour les nouveaux modeles. Par conséquent,
I'événement de fin d'arrét arréte les activités au niveau du processus ou vous l'avez ajouté, mais
également au niveau des sous-processus ayant des activités de niveau inférieur. Pour les modeles
de processus créés dans des versions antérieures et migrés vers la version V8.0, le comportement
précédent qui consistait a arréter toutes les activités de l'instance de processus est conservé, sauf
si vous désélectionnez la case. Selon vos besoins, vous pouvez désélectionnez ou cochez cette
case.

Intégration aux systemes Enterprise Content Management

Les systémes Enterprise Content Management permettent de gérer les documents de tous types,
tels que les enregistrements, les images et les pages Web. En incorporant le nouveau service
Enterprise Content Management dans vos processus métier, dans IBM Business Process Manager,
vous pouvez rechercher, afficher et stocker des documents sur les systémes Enterprise Content
Management.

* Vous pouvez utiliser les controles des coachs pour générer rapidement une interface utilisateur
permettant de répertorier, d'afficher et de stocker les documents.

* A l'aide d'une interface graphique, vous pouvez créer des requétes a destination du systéme
Enterprise Content Management sans avoir besoin de connaitre la syntaxe du langage
d'interrogation CIMS (Content Management Interoperability Service).

* L'intégration a Enterprise Content Management reposant sur l'interface CIMS standard, IBM
Business Process Manager peut se connecter a tout produit Enterprise Content Management
qui prend en charge CMIS.

Visibilité des données

Un objet métier peut étre identifié comme objet métier partagé, ce qui rend 1'objet métier et ses
valeurs accessibles par d'autres instances lors de la phase d'exécution.

Process Center

Contrdle de l'installation des images instantanées d'application de processus avec des processus de
gouvernance

Vous pouvez appliquer un processus de gouvernance qui permet de controler 1'installation des
images instantanées d'application de processus. Lorsque ce processus de gouvernance est
appliqué a une application de processus, toutes les demandes effectuées a partir d'IBM Process
Center pour installer une image instantanée de cette application de processus passent par le
processus de gouvernance. L'image instantanée d'application de processus n'est installée sur un
serveur de processus qu'une fois les approbations définies dans ce processus de gouvernance
effectuées.

Vous pouvez également créer un processus de gouvernance qui réagit a la modification du statut
d'une image instantanée.
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Liens de référence

La documentation des processus inclut désormais un contenu en texte enrichi et des liens de
référence pour que vous puissiez joindre des liens aux sources de contenu ou a d'autres sources.
Les exemples suivants représentent des liens de référence possibles :

Un site Web ou une page wiki
Une demande de modification stockée dans un systeme de gestion des modifications
Un scénario de test stocké dans un systeme de gestion de la qualité

Des artefacts gérés par des fournisseurs de contenu compatibles OSLC (Open Services for
Lifecycle Collaboration)

Cette fonctionnalité de liaison permet de mettre en place une tragabilité ou fournit des
informations détaillées sur les modifications apportées a un objet métier ou une interface de
service.

Comparaison et copie
A l'aide de la nouvelle fonction de comparaison et de copie, vous pouvez en apprendre
davantage sur vos applications de processus métier qui évoluent :

Comprendre quels composants sont nouveaux, mis a jour ou en conflit, lorsque vous comparez
une image instantanée au tip d'un suivi.

Comparer les éléments de bibliotheque d'une image instantanée d'application de processus aux
éléments de bibliotheque du tip d'un suivi.

Sélectionner les composants modifiés d'une image instantanée et les copier dans le tip d'un
suivi qui possede des dépendances associées.

Inclure une option permettant de créer un suivi lorsqu'une application de processus est
importée.

Recherche et de partage de contenu entre les centres de processus

16

Vous pouvez maintenant rechercher des actifs, tels que des kits d'outils, des applications de
processus, des services ou des objets métier plus rapidement a I'aide d'une syntaxe spécifique, ou
des balises a I'aide de la zone Recherche.

Rechercher des applications de processus, des kits d'outils et des éléments de bibliotheque
basés sur des mots clés spécifiés.

Filtrer les résultats par type a l'aide de la fonction de recherche dirigée.

Administrer 1'index Process Center, qui permet d'effectuer des recherches sur le référentiel
Process Center. L'index est automatiquement créé et géré. Vous pouvez maintenant recréer ou
mettre a jour manuellement l'index. Vous pouvez également configurer I'index pour qu'il soit
traité automatiquement.

Prévisualiser des résultats individuels et afficher la documentation sur les processus associée.

S'inscrire pour partager du contenu de processus avec un autre centre de processus. Lorsque
vous enregistrez deux centres de processus entre eux, vous pouvez partager des kits d'outils
avec d'autres utilisateurs ou vous abonner aux kits d'outils que les autres utilisateurs partagent.

Partager des kits d'outils qui offrent un contenu commun ou exemplaire.

Marquer les principaux éléments de bibliotheque lorsqu'ils sont publiés de sorte que les
abonnés sachent quoi utiliser.

Publier des images instantanées individuelles et avertir les abonnés qu'une nouvelle version est
disponible.

S'abonner au contenu de processus partagé (kits d'outils) d'un autre centre de processus.

Recevoir des notifications lorsque de nouvelles versions (images instantanées) deviennent
disponibles.
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Comparer des images instantanées avant que les instances ne soient migrées pour identifier les
emplacements potentiels des jetons orphelins.
Vous pouvez désormais utiliser un fichier de regles pour comparer des images instantanées avant
que les instances ne soient migrées. Utilisez ce fichier pour identifier les emplacements potentiels
des jetons orphelins, les jetons qui sont associées a des activités supprimées d'un processus
métier, et indiquez si chaque jeton orphelin est supprimé ou déplacé au cours de la migration de
l'instance.

Process Server
Fonctionnalités du bus ESB (Enterprise Service Bus) dans IBM Process Server

IBM Business Process Manager Advanced fournit les mémes fonctions de bus ESB que dans
WebSphere Enterprise Service Bus. Plusieurs nouvelles fonctions ont été ajoutées au composant
de flux de médiation et ces fonctions ne sont disponibles que lors d'un déploiement sur IBM
Process Server V8.0.

Le composant de flux de médiation a été mis a jour pour inclure les nouvelles fonctions
suivantes :

* Primitives WebSphere eXtreme Scale

Ces primitives de flux de médiation offrent une évolutivité élastique avec WebSphere eXtreme
Scale, pour une connectivité permettant d'améliorer le contenu en cache dans le cas des
programmes d'arriére plan régulés et des volumes importants de données binaires. Elles sont
principalement utilisées pour la mise en cache des réponses et des regles et la persistance des
demandes. Les primitives de médiation eXtreme Scale ne peuvent étre utilisées que si
WebSphere eXtreme Scale est installé.

* Simplification du style d'appel des services

D'autres options de style d'appel sont disponibles pour contrdler le style d'appel d'un service
sans avoir a spécifier des parametres supplémentaires et, en général, sans avoir a étudier le
style d'appel qui a appelé le flux de médiation. Les nouveaux styles d'appel sont Asynchrone
avec réponse différée, Asynchrone avec rappel et En tant que cible.

¢ Transformations XSLT optimisées

La primitive de médiation Transformation XSL est renommée en primitive de médiation de
mappage. Vous pouvez basculer facilement entre les moteurs de transformation XSLT et
Business Object Mapper pour améliorer les fonctionnalités ou les performances.

* Prise en charge de WebSphere Service Registry and Repository V8.0

Installation et configuration

Installation améliorée

* Dans le cas d'une installation standard ou personnalisée a l'aide d'IBM DB2 Express et dans le
cas d'une installation personnalisée a l'aide d'un serveur de base de données DB2 local,
l'installation intercepte davantage de problémes plus t6t et fournit des informations sur la
maniere de les résoudre avant de commencer la procédure d'installation.

* Les mots de passe par défaut sont supprimés de l'installation personnalisée. Dans le cas d'une
installation standard, les mots de passe sont modifiés pour se conformer a la regle
d'administration des mots de passe sur tous les systemes d'exploitation.

* Lorsque vous installez Process Server, sélectionnez Production pour une utilisation a des fins
de production, ou Non-production pour utiliser Process Server uniquement a des fins de test,
transfert ou développement. Des licences distinctes sont maintenant disponibles pour une
utilisation de Process Server hors production.

* IBM Support Assistant Data Collector est installé avec IBM Business Process Manager pour que
vous puissiez rechercher des informations, étudier des problemes ou soumettre un rapport
d'incident a IBM.
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* Le guide d'installation et de configuration interactif est un nouveau formulaire permettant de
générer un ensemble de rubriques d'installation et de configuration personnalisées en fonction
de vos besoins d'installation spécifiques. Dans le formulaire du guide d'installation et de
configuration interactif, sélectionnez les options dont vous avez besoin pour votre scénario
d'installation. Chaque fois que vous sélectionnez une option, I'outil supprime automatiquement
les options mises hors jeu par vos sélections précédentes. Par exemple, si vous indiquez que
vous envisagez d'installer la configuration Express, 1'outil supprime Network Deployment
comme topologie potentielle. Ce formulaire est disponible dans le centre de documentation.

Fonctionnalités et fiabilité des bases de données améliorées

 IBM Business Process Manager prend maintenant en charge Oracle Data Guard, un mécanisme
de protection des données et de reprise apres incident a haute disponibilité qui permet de
créer, gérer et surveiller une ou plusieurs bases de données de secours, afin que les bases de
données Oracle de production puissent survivre aux incidents et altérations de données.

* Vous pouvez désormais faire évoluer votre solution de base de données a l'aide de la fonction
IBM DB2 pureScale. Plusieurs serveurs de base de données, appelés membres, traitent les
demandes de base de données entrantes ; ces membres opérent dans un systeme en cluster et
partagent leurs données.

Flexibilité améliorée pour les modifications de mot de passe de base de données

Vous pouvez désormais reconfigurer le mot de passe de la base de données, si nécessaire, une
fois votre configuration de base de données terminée. La reconfiguration du mot de passe de base
de données offre une certaine flexibilité si de nouveaux utilisateurs endossent le role
d'administrateur de base de données ou que votre société impose une modification réguliere des
mots de passe.

Integration Designer

Visibilité et contréle accrus sur les nouvelles tentatives du systéme pour les composants SCA de votre
application

Vous avez maintenant davantage de controle sur la conception des nouvelles tentatives du
systeme que vous avez l'intention d'utiliser pour votre environnement d'exécution. Vous pouvez
définir le nombre de nouvelles tentatives sur la page des propriétés de votre module ou le
modifier pour plusieurs modules a I'aide de l'assistant de configuration du nombre de nouvelles
tentatives asynchrones. Lorsqu'une erreur systéme se produit, les appels asynchrones sont passés
jusqu'a ce que le nombre de tentatives spécifié soit atteint. Dans les versions antérieures, les
modules étaient créées avec un nombre de nouvelles tentatives de 4. Désormais, les nouveaux
modules sont créés avec un nombre de nouvelles tentatives de zéro. Les modules des versions
antérieures conservent leurs parametres de nouvelles tentatives lors de la migration.

Contrairement aux versions précédentes, le comportement des nouvelles tentatives des primitives
de médiation remplace le nombre de nouvelles tentatives asynchrones, méme si vous ne spécifiez
pas de nouvelles tentatives. Avant cette version, la logique des nouvelles tentatives de ces
primitives n'était pas intégrée a la logique sous-jacente des nouvelles tentatives asynchrones, de
sorte que de nouvelles tentatives pouvaient avoir lieu lorsque vous n'en définissiez pas ou que de
nouvelles tentatives pouvaient avoir lieu simultanément a partir de la destination de la primitive
de médiation et de celle du bus d'intégration de services. Désormais, le comportement défini dans
ces primitives de médiation est respecté et remplace la logique des nouvelles tentatives de la
destination du bus d'intégration de services.

Le nombre de nouvelles tentatives de la primitive de médiation étant prioritaire par rapport au
nombre de nouvelles tentatives asynchrones, lors d'une reprise en ligne (par exemple, en cas de
probleme avec un serveur d'applications ou un moteur de messagerie), des messages du

gestionnaire des événements ayant échoué peuvent apparaitre. Dans les versions précédentes, il
était possible que ces messages soient traités par la destination du bus d'intégration de services.

Génération d'une mappe d'objets métier pour une vitesse et une flexibilité accrues
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Vous pouvez maintenant définir le type de génération de mappe pour générer une mappe
d'objets métier en plus d'une mappe XSLT.

Gestion des erreurs améliorée avec prise en charge des incidents dans les services d'intégration
avancée

Une opération d'interface contenant des erreurs est prise en charge dans un service d'intégration
avancée.

Accessibilité dans IBM Business Process Manager

Les fonctions d'accessibilité permettent aux utilisateurs atteints de handicaps physiques, tels qu'une
mobilité ou une vision réduites, d'utiliser correctement les produits issus des technologies de
l'information.

IBM s'efforce de concevoir des produits accessibles a tous les utilisateurs, quels que soient leur age et
leurs qualifications. Utiliser des technologies d'assistance aux personnes handicapées, telles que les
lecteurs d'écran ou les synthétiseurs vocaux numériques, afin d'entendre le contenu affiché a 1'écran. Pour
plus de détails sur l'utilisation de ces technologies avec le logiciel, reportez-vous a la documentation
fournie avec la technologie d'assistance aux personnes handicapées.

Vous pouvez utiliser ces fonctions a l'aide du clavier au lieu de la souris.

Vous pouvez personnaliser les caractéristiques d'affichage telles que la couleur, le contraste et la taille des
polices.

Vous pouvez agrandir les informations affichées dans les vues graphiques afin de les voir plus en détail.
Vous pouvez obtenir un modele d'accessibilité appelé VPAT (Voluntary Product Accessibility Template)

conforme a la section 508, sur le site Web d'IBM a l'adresse |http:/ /www.ibm.com/able /|
fproduct_accessibility /index.html|

Parmi les informations du centre de documentation figurent les fonctionnalités supplémentaires suivantes,
permettant de faciliter I'accessibilité :

¢ La documentation est disponible au format HTML afin d'aider les utilisateurs a exploiter la technologie
des lecteurs d'écran.

* Toutes les images contenues dans la documentation sont fournies avec un texte alternatif afin que les
utilisateurs souffrant de déficiences visuelles puissent exploiter leur contenu.

Disponibilité des langues nationales dans IBM Business Process
Manager

IBM Business Process Manager prend en charge les langues suivantes. La documentation n'est pas
nécessairement traduite dans son intégralité.

* Chinois simplifié

* Chinois traditionnel
e Tcheque

* Anglais U.S.

* Frangais

* Allemand

* Hongrois

e Italien

* Japonais

e Coréen
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* Polonais

* Portugais (Brésil)
* Russe

* Espagnol

IBM Business Process Manager prend partiellement en charge les langues suivantes. La documentation
n'est pas nécessairement traduite dans son intégralité.

* Arabe (documentation traduite pour les widgets de taches manuelles BPEL, les widgets de
I'explorateur Business Process Choreographer, les widgets de contrdle et l'infrastructure Business Space)

* Danois (documentation traduite pour les widgets de contrdle Business Space)

* Néerlandais (documentation traduite pour Process Designer, Process Center et l'infrastructure Business
Space)

* Finnois (documentation traduite pour les widgets de contrdle Business Space)

* Grec (documentation traduite pour Process Designer, Process Center et Business Space)

* Hébreu (documentation traduite pour les tiches manuelles BPEL, l'explorateur Business Process
Choreographer et l'infrastructure Business Space)

* Norvégien (documentation traduite pour les widgets de contrdle Business Space)
* Portugais (Portugal) (Process Designer, Process Center)

* Roumain (documentation traduite pour les opérations d'exécution)

* Slovaque (documentation traduite pour Business Space)

* Suédois (documentation traduite pour les widgets de contr6le Business Space)

* Turc (documentation traduite pour Business Space)

Remarque : Pour l'environnement turc, vous devez définir 'entrée case-insensitive-security-cache du
fichier 60Database.xml sur false pour permettre aux noms d'utilisateur et aux mots de passe de
contenir la lettre "i" (par exemple, tw_admin). Le fichier 60Database.xm] se trouve dans le répertoire
racine_install\profiles\nom_profil\config\cells\nom cellule\nodes\nom_noeud\servers\

nom_serveur\process-center\config\system\.
IBM Business Process Manager fournit la prise en charge permettant aux utilisateurs d'entrer des chaines
bidirectionnelles dans I'environnement Designer Process, dans les coaches et dans Process Portal. 11

fournit des API JavaScript pour la manipulation des tests de langue bidirectionnelle.

Les coaches et Process Portal prennent en charge l'utilisation des calendriers hébreu et arabe.

Présentation de la gestion des processus métier

Lorsque vous développez des processus dans Process Designer, vous devez prévoir l'installation
éventuelle de vos applications de processus sur des serveurs dans vos environnements de test et de
production.

Le diagramme suivant illustre le cycle de vie d'un travail classique de développement de processus. Il
illustre les étapes de génération et de mise au point d'un service d'installation vous permettant d'installer
facilement vos applications de processus dans un environnement de production.

Comme le montre le diagramme, vous pouvez travailler exclusivement dans votre environnement de

développement. Toutefois, vous devez configurer Process Server a la fois pour votre environnement de
test et votre environnement de production.
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Présentation de la modélisation de processus

Un processus est une unité de logique majeure dans IBM Business Process Manager. Il s'agit du
conteneur de tous les composants d'une définition de processus, notamment les services, activités et
passerelles ; les événements de temporisation de message et d'exception ; les lignes de séquence, regles
et variables. Lorsque vous modélisez un processus, vous créez une définition de processus métier
réutilisable.

Les composants de processus permettent de définir le flux de processus pour les utilisateurs finaux, par
création d'une logique dans un processus et intégration a d'autres applications et sources de données.
Pour comprendre ce qui se produit dans un processus au moment de l'exécution, il est essentiel de
connaitre les composants qui constituent un processus lors de sa conception.

Génération de processus dans IBM BPM

Un grand nombre de personnes différentes issues de diverses organisations sont généralement impliquées
dans le développement de processus a I'aide d'IBM BPM. L'essentiel est de garantir que vous générez la
meilleure solution possible pour atteindre les objectifs fixés pour votre projet. Pour réussir, les membres
d'une équipe doivent travailler ensemble afin de cerner les exigences du processus et développer de
maniere itérative le modele et ses implémentations.
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Réutilisation d'éléments dans Process Designer

Process Designer permet aux développeurs de réutiliser des éléments existants dans et a travers des
applications de processus. Par exemple, si vous savez qu'il existe déja plusieurs services incluant des
coaches et d'autres éléments partagés dont vous et d'autres développeurs avez besoin, vous pouvez
accéder a ces éléments et les réutiliser en les incluant dans un toolkit. Ensuite, a partir de votre
application de processus, vous pouvez ajouter une dépendance au toolkit contenant les éléments
partagés. Cela vous permet de sélectionner 1'un des services existants lorsque vous choisissez
l'implémentation d'une activité. Les éléments du kit d'outils peuvent également étre utilisés par d'autres
développeurs qui travaillent dans d'autres applications de processus.

Utilisation du Designer dans IBM Process Designer

L'interface Designer fournit les outils nécessaires a la modélisation de vos processus dans IBM BPM.

Développement de processus a l'aide du Process Center

IBM Process Center sert de référentiel central a tous les actifs de projets créés dans Process Designer.
Lorsque plusieurs clients Process Designer se connectent au Process Center, ils peuvent se partager des
éléments, tels que des processus et des services, et visualiser les modifications apportées par d'autres
utilisateurs a mesure de leur entrée. Le Process Center peut également servir de référentiel pour les actifs
créés dans IBM Integration Designer.

Lorsque vous développez des processus dans Process Designer, la hiérarchie proposée dans le référentiel
Process Center vous aide a gérer vos projets. La figure suivante est une représentation conceptuelle de la
hiérarchie du référentiel :

Référentiel Process Center

Application de processus A

Snapshot 1.0 D

Application de processus B

Snapshot 1.0 n ]

Application de processus C

Piste A

apshot 1.0 n '

Sn

—<Snapshot 1.0 '

Comme l'illustre le diagramme précédent, le référentiel Process Center contient les artefacts suivants :
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Type de contenu | Description

Applications de Conteneurs pour les modéles de processus et pour les implémentations qui les prennent en
processus charge, que les analystes et les développeurs de modélisation des processus métier créent dans
la vue Design d'IBM Process Designer.

Pistes Subdivisions facultatives dans une application de processus déterminées par des taches de
I'équipe ou des versions de I'application de processus. Lorsqu'elles sont activées, les pistes
permettent un développement paralléle. Les administrateurs déterminent si des pistes
supplémentaires sont nécessaires et donc activées pour chaque application de processus.

Images Enregistrent 1'état des éléments d'une application de processus ou d'une piste & un moment
instantanées déterminé. Les images instantanées représentent généralement un jalon ou servent pour les
lectures ou les installations. Vous pouvez comparer des images instantanées et revenir a des
images instantanées précédentes. Si un administrateur active des pistes pour une application de
processus, une image instantanée est utilisée comme base pour une nouvelle piste.

Applications de processus : présentation

Une application de processus est un conteneur renfermant des modéles de processus et les
implémentations qui les prennent en charge. Elle est stockée dans le référentiel. Une fois les artefacts
créés par un auteur ou d'une autre maniere, ils sont assemblés dans une application de processus.

Les applications de processus contiennent certains ou tous les artefacts suivants :
e Un ou plusieurs modeéles de processus, aussi appelés Définitions de processus métier (BPD)
* Des références a des kits d'outils

* Les services nécessaires a l'implémentation d'activités ou a l'intégration a d'autres systemes, y compris
les services d'intégration avancée.

* Un ou plusieurs suivis

* Des modules et des bibliotheques SCA (Service Component Architecture) (créés dans IBM Integration
Designer)

* Un modele IBM Business Monitor pour le contréle de la performance métier
 Tout autre élément nécessaire pour exécuter le processus

Vous pouvez utiliser des sessions simulées pour tester et gérer instantanément la version d'exécution
actuelle de I'application de processus. Vous pouvez également prendre un instantané du fichier d'aide qui
enregistre 1'état des éléments de bibliothéque d'une application de processus ou d'un suivi a un moment
précis. Vous pouvez enfin tester, installer et administrer l'instantané de l'application de processus.

Applications de processus et applications de niveau métier

Une fois installée, chaque application de processus est associée a une application de niveau métier (BLA)
qui fait office de conteneur pour l'application de processus et ses ressources (les ressources incluent les
éléments tels que les modeles de surveillance, les modules SCA, les kits d'outils et les bibliotheques). En
outre, chaque instantané d'une application de processus dispose de sa propre BLA. Un grand nombre de
taches d'administration d'un instantané (son arrét ou son démarrage sur un serveur de production par
exemple) sont effectuées au niveau de la BLA, ce qui permet d'administrer plus rapidement et plus
simplement l'instantané et tous ses actifs.

Exécution et débogage des processus

Inspector permet aux développeurs d'exécuter des processus et des services sur le serveur Process Center
ou sur l'exécution Process Server distante.

L'Inspector de IBM Process Designer est 1'élément clé d'une approche itérative du développement de
processus. Une équipe complete de développeurs peut utiliser 1'Inspector pour présenter la conception et

l'implémentation en cours d'un processus dans des sessions de simulation. Les sessions de simulation
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permettent de capturer des informations importantes aupres de différentes parties prenantes d'un
processus, tels que les gestionnaires, les utilisateurs finaux et les analystes d'entreprise. L'approche
itérative du développement de processus garantit que les applications de processus atteignent les objectifs
et répondent aux besoins de toutes les personnes impliquées.

L'Inspector de IBM Process Designer inclut plusieurs outils qui permettent d'effectuer des taches telles
que le suivi de vos environnements configurés :

Tache Description

Gestion d'instances de processus Lorsque vous exécutez un processus, vous pouvez afficher toutes les instances
exécutées auparavant ou en cours d'exécution sur les serveurs IBM Business
Process Manager dans votre environnement. Vous pouvez, par exemple,
stopper I'exécution des instances puis la relance. Vous pouvez également gérer
des instances précédemment exécutées en filtrant ou en supprimant des
enregistrements spécifiques.

Exécution pas a pas et débogage Pour une instance sélectionnée, affichez 1'étape en cours d'exécution, puis
d'un processus progressez étape par étape dans le déroulement du processus pour évaluer
pas a pas son exécution. Une arborescence du processus combinée a des
indicateurs appelés jetons sur le diagramme de processus vous aident a
déterminer a quel stade du processus vous vous trouvez. Vous bénéficiez
également de l'affichage des variables utilisées a chaque étape ainsi que de
leurs valeurs correspondantes (le cas échéant).

Si vous travaillez dans IBM Integration Designer, vous pouvez utiliser Inspector si votre projet est associé
a une application de processus. Vous avez également d'autres outils de débogage et de test a votre
disposition. Pour plus d'informations sur ces outils Integration Designer, voir "Test des modules" et
"Utilisation du débogueur d'intégration pour la détermination de probléeme" dans les liens connexes.

Installation et gestion des applications de processus

Le cycle de vie d'une application de processus comprend l'installation, I'administration et I'annulation du
déploiement des instantanés. Le cycle de vie comprend également certaines étapes liées a la gestion des
versions.

Lorsque vous développez des processus, vous pouvez bénéficier pleinement de 'approche itérative prise
en charge par les outils de Process Designer. Les processus évoluent avec le temps ; d'un état initial de
développement, ils passent en phase de test puis en production. Mais, une fois en production, vos
processus continuent de changer avec I'évolution des besoins. Se préparer aux modifications qui

interviendront au cours du cycle de vie de vos processus est essentiel pour une conception efficace des le
début.

La figure suivante illustre une approche itérative du développement de processus.
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Conception du modele de
processus initial

Définition de processus
(plan d'implémentation des étapes)

l

Génération et affinement d'application de
processus (Process Designer ou
Integration Designer)

Feedback

!

Déploiement d'application de processus
(développement dans
Integration Designer impératif)

!

Affichage et évaluation d'application de

processus
dans des sessions simulées

l

Test et vérification
d'application de processus

Installation d'instantané sur le
serveur de processus dans un
environnement de production

Une configuration Business Process Manager classique inclut trois environnements pour prendre en
charge le développement et I'installation de vos processus.

Environnement

Description

Développement

Générez et modifiez vos applications de processus dans IBM Process Designer. Créez
vos modeles de processus et implémentez les étapes de ces modeles a 1'aide de
l'interface Designer. Avec le composant Inspector, présentez la progression de votre
travail de développement dans des sessions de lecture afin d'évaluer et d'affiner
rapidement votre prototype. Utilisez Process Center Console pour installer vos
applications de processus sur des serveurs de processus de test ou de production.

Test

Utilisez Process Center Console pour installer vos applications de processus sur Process
Server dans votre environnement de test pour implémenter des tests d'assurance
qualité formalisés. L'Inspector peut vous aider a détecter et a résoudre des incidents.

Production

Une fois résolus tous les incidents détectés en phase de test, utilisez Process Center
Console pour installer vos applications de processus sur le Process Server dans votre
environnement de production. Vous pouvez utiliser I'Inspector pour examiner et
résoudre les incidents signalés dans votre environnement de production.

Si vous souhaitez tester, installer ou administrer un instantané d'application de processus contenant des
données IBM Business Process Manager Advanced ou un modele IBM Business Monitor, 1'utilisateur ou
le groupe auquel vous appartenez doit avoir regu le réle de sécurité d'administration Configurateur,
Opérateur et Déployeur. Si vous ne disposez pas actuellement de ces trois roles, cliquez sur Utilisateurs
et groupes dans la console d'administration WebSphere pour modifier les roles d'utilisateur ou de
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groupe. Voir "Roles de sécurité" dans les liens connexes.
Stratégies de publication et d'installation

Pour vous assurer que les applications de processus que vous implémentez et installez respectent les
normes de qualité de votre entreprise, pensez a développer une stratégie de publication et d'installation.
Une fois identifiés les objectifs et les exigences de la publication et de l'installation de ces applications de
processus nouvelles ou mises a jour, vous pouvez automatiser les processus nécessaires a l'approbation et
au lancement des programmes.

Par exemple, vous pouvez acheminer un processus vers plusieurs responsables a travers différentes
structures chargées des rapports dans votre entreprise. Le processus nouveau ou mis a jour ne pourra
étre installé dans votre environnement de production et transféré aux utilisateurs finaux qu'une fois
validé par chaque responsable. Vous pouvez créer et implémenter dans IBM Business Process Manager
Advanced les procédures de révision de ce type pour garantir que toutes les regles et obligations de
l'entreprise sont respectées et que vous disposez des signatures requises. L'étape finale de la révision peut
consister a envoyer une notification a I'équipe informatique indiquant que l'application de processus est
préte pour l'installation.

Création, utilisation et incorporation des services

Acces a des services externes a une application
Ce scénario décrit différentes manieres d'accéder a des services externes a une application et détaille les
taches de niveau supérieur a exécuter pour ce faire.

Remarque : Ce scénario s'applique a WebSphere Enterprise Service Bus et IBM Business Process Manager.
Les modules de médiation peuvent étre déployés sur WebSphere Enterprise Service Bus ou IBM Business
Process Manager. Les modules peuvent étre déployés sur IBM Business Process Manager.

Dans une application métier intégrée, les services métier interagissent ensemble pour fournir une fonction
demandée. Un service métier exécute une tache ou une fonction reproductible qui participe a la
réalisation d'un objectif métier donné. Toutefois, la connexion a ce service et sa recherche ne sont pas liées
a la fonction métier. La séparation entre la fonction métier et la gestion des connexions au service fournit
plus de flexibilité pour la solution.

L'interaction des services commence lorsqu'un demandeur de service adresse une demande a un fournisseur
de services pour qu'il exécute une fonction métier. Cette demande est envoyée sous la forme d'un message
qui définit la fonction a exécuter. Le fournisseur de services exécute la fonction demandée et envoie le
résultat au demandeur de service dans un autre message. Habituellement, il faut traiter les messages
pour que les services puissent échanger des données et pour implémenter d'autres fonctions
informatiques de bas niveau qui sont indépendantes des données et des fonctions métier. Ceci concerne,
par exemple, le routage, la conversion de protocole, la transformation, la relance d'appel en échec et
l'appel de service dynamique. Ce traitement est appelé la médiation.

m
Service /J mediation ) Servige
demandeur&r . fournisseur

11 existe deux types de modules dans IBM Integration Designer : les modules (ou modules d'intégration
métier), qui sont principalement congus pour contenir la logique métier (processus métier, regles métier et
machines d'état métier), et les modules de médiation, qui implémentent les flux de médiation. Bien que
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les fonctions de ces deux types de modules se recoupent parfois, il est conseillé en regle générale d'isoler
la logique métier dans des modules métier et de faire exécuter la logique de médiation par des modules
de médiation.

Toutefois, la séparation entre la logique métier et la logique de médiation n'est pas toujours évidente.
Dans ces situations, prenez en compte les états, ou la quantité de données des variables qu'il faudra
traiter entre les différents appels de service. En général, si le traitement des états est nul ou peu
important, utilisez plutdét un composant de flux de médiation. Si vous avez besoin de stocker des données
d'état entre les appels de service, ou qu'il faudra stocker des données dans des variables puis les traiter,
utilisez alors un composant de processus métier. Par exemple, si vous appelez plusieurs services et que
vous enregistrez les informations renvoyées par chaque appel, pour les utiliser apres avoir appelé tous les
services, utilisez un processus métier qui permette d'affecter facilement les données renvoyées a des
variables. Autrement dit, choisissez la logique métier quand les données d'état dépassent une certaine
quantité.

II n'existe pas qu'un seul scénario d'intégration possible et toutes les solutions sont techniquement
valides. Les recommandations détaillées ici ne sont que des pratiques conseillées pour permettre la
flexibilité et la réutilisation. Comme d'habitude, évaluez soigneusement les avantages et les inconvénients
de chacun de ces modeéles pour votre application d'intégration métier. Examinons différentes situations.

Accés a un composant SCA

Vous accédez a un service, par exemple, quand une importation appelle un autre composant SCA sans
nécessiter de transformation de données. Méme dans cette situation, vous pourriez accéder au service
externe a partir d'un module de médiation au lieu d'y accéder directement depuis un module métier. Cela
donnerait plus de flexibilité pour la suite, pour modifier le noeud final du service, la qualité de service,
ou la gouvernance (par exemple, en ajoutant la journalisation) sans conséquence pour les composants
métier qui consomment le service. Ce modele d'architecture est appelé "séparation des préoccupations".

Avant de choisir d'implémenter ce modele, évaluez ses avantages par rapport aux effets possibles de la
charge induite par un autre module. Si votre exigence principale est la flexibilité et que vous pensez
changer souvent les services demandés, pensez a utiliser un module séparé, comme dans cet exemple. Si
les performances comptent davantage, et que vous souhaitez mettre a jour et redéployer la logique
métier, utilisez plutdt un unique module.
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Les taches de niveau supérieur de cet exemple sont les suivantes :

1.

28

Créez un module de médiation. Pour obtenir les instructions associées, voir [Création de modules de|
médiatio
Dans le module de médiation, créez une importation avec la liaison appropriée pour le service
externe auquel vous souhaitez accéder. Pour obtenir les instructions associées, voir [Créatio
d'importations| Pour plus d'informations sur les liaisons, consultez la section |Liaisons|

Créez une exportation et affectez-lui la méme interface que pour l'importation. Pour obtenir les

instructions associées, voir [Création d'exportations|

Générez une liaison SCA pour l'exportation. Pour obtenir les instructions associées, Voir
[de liaisons SCA|

Dans l'assemblage du module de médiation, connectez l'exportation a I'importation. Enregistrez le
module de médiation.

Créez un module. Pour obtenir les instructions associées, voir [Création d'un module pour des|
services métie

Ajoutez une exportation et un composant.

Dans la vue Intégration métier, faites glisser dans I'assemblage du module l'exportation que vous
avez créée dans le module de médiation (a 1'étape 4). Ceci crée une importation avec la méme liaison
que l'exportation.

Connectez l'exportation au composant puis connectez le composant a l'importation.

Ajoutez l'implémentation du composant. Pour plus d'informations sur les types d'implémentations,
voir Implémentations|
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Ensuite, vous pourrez ajouter une logique de médiation, par exemple une journalisation ou un routage,
au module de médiation sans effet sur le module métier.

Ajout d'une médiation
II ne suffit pas toujours d'appeler un service externe. Parfois, vous devez exécuter le traitement en

premier, en ajoutant un module de médiation comme intermédiaire entre le demandeur de service et le
fournisseur de services.

-

Module
(] norte
O PDOSAa
| de service 5
Implémentation
Processus | Importatioh
métier

N /

O POSA
porte | ..-,_ : R | Importatior <

Implémentation

Flux de médiation

kModuIe de médiation )

Voici quelques-unes des fonctions que le flux de médiation intermédiaire pourra effectuer :

 Définir des en-tétes de protocole. Pour plus d'informations, voir la rubrique [Conversion de protocold
dans le centre de documentation de WebSphere Enterprise Service Bus.

* Transformer une interface ou un parametre, avec une primitive de mappage ou une mappe d'objets
métier. Voir [Transformation de messages|

* Sélectionner un service particulier, avec une primitive de filtre de message. Voir [Filtre de message}

* Appeler plusieurs services pour regrouper des résultats, avec les primitives de médiation de sortance et
d'entrance. Voir [Regroupement et diffusion de messages,

* Gérer les échecs d'appel de service en appelant le méme service ou un autre service, avec une primitive
Appel de service. Voir [Nouvelle tentative d'appel de service|

* Effectuer un routage dynamique en sélectionnant le service a utiliser en phase d'exécution, plutét qu'en
phase d'intégration, ce qui permet d'avoir des services a couplage lache et d'anticiper les changements.
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De nouveaux services peuvent étre ajoutés sans toucher aux modules qui ont été déployés dans
I'environnement d'exécution. Le routage dynamique est plus performant quand il utilise un registre, ce
qui demande d'utiliser une primitive de médiation Recherche de noeud final. Voir [Sélection dynamique]
[des noeuds finaux}

Acces aux systemes d'information d'entreprise

Les services et les artefacts des systemes externes peuvent étre importés dans Integration Designer. Un
assistant reconnait les applications et les données dans des systéemes d'informations d'entreprise et vous
permet de générer des services a partir des applications et des données reconnues. Les artefacts générés
sont des interfaces et des objets métier. Ils peuvent étre utilisés par des composants dans un module.

L'utilisation d'un module de médiation intermédiaire entre un module et un systeme hote facilite la
réutilisation de ce systeme hote. Dans 1'exemple ci-dessous, on utilise un flux de médiation pour router
les données vers le systeme hote approprié et pour convertir les données au format requis par ce systeme
héte.

4 Module h

0Exporter

Composant E
0 de service

Implémentation

Importatior) <

Processus
métier

A

Composant
de flux de
médiation

Implémentation

Flux d d'adaptateu
ux de

médiation

Acheminer
Module de médiation  Transformer j

Les taches de niveau supérieur de cet exemple sont les suivantes :

1. Utilisez l'assistant des services externes pour vous connecter au systeme hote. L'utilisation de
l'assistant des services externes pour accéder aux services externes suit le méme modele, quel que
soit 'adaptateur utilisé. Pour plus d'informations sur l'utilisation de 1'assistant des services externes,
consultez la section [Modeéle d'acceés aux services externes a 1'aide d'adaptateurs|
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2. Créez un module. Pour obtenir les instructions associées, voir [Création d'un module pour des|
services métier

3. Ajoutez une exportation, un composant et une importation avec une liaison SCA. Pour de plus
amples informations, voir |[Appel de services|

4. Ajoutez une interface a I'exportation et connectez 1'exportation au composant.

5. Ajoutez l'implémentation du composant. Dans l'implémentation, définissez une propriété indiquant
le service hote cible de l'acces. Pour plus d'informations sur les types d'implémentation, consultez la
section [[mplémentations]

6. Créez un module de médiation avec une exportation contenant une liaison SCA et la méme interface
que l'importation du module que vous avez créé a l'étape 2.

7. Connectez l'exportation a un composant de flux de médiation.

8. Créez une importation pour chaque systeme hote auquel vous souhaitez accéder, avec 1'adaptateur
sortant approprié a partir de la palette de 1'éditeur d'assemblage.
9. Connectez le composant de flux de médiation aux importations.
10. Implémentez le composant de flux de médiation. Utilisez une primitive Filtre de message pour
choisir I'importation sur la base d'un ensemble de propriétés défini dans la logique métier et utilisez
une primitive de mappage pour chaque importation d'adaptateur. Voir [Filtre de message}

11. Dans le module, sélectionnez I'exportation du module de médiation en tant que service a importer
dans le module. Pour obtenir les instructions associées, voir [Appel d'un service & partir d'un autre]

[module]

Ensuite, vous pouvez par exemple ajouter un adaptateur, ou modifier 'adaptateur pour désigner un autre
systéeme hote, avec un effet minimal sur la logique métier.

Acces aux systemes de messagerie

Pour que votre module SCA puisse communiquer avec un client de messagerie existant de type MQ JMS,
JMS ou MQ, vous devez créer des interfaces, des objets métier et des liaisons pour les importations et les
exportations. Voir Mappage d'un message a une interface SCA|

Les flux de médiation utilisent des messages qui donnent acces aux informations d'en-téte et de contexte
en plus des objets métier. Si vous désirez accéder aux informations d'en-téte JMS ou a une propriété
personnalisée JMS, utilisez un flux de médiation. Si vous intégrez votre application avec un systeme MQ
et que vous souhaitez accéder aux informations d'en-téte, utilisez aussi un flux de médiation.

Création ou appel de service Web

Les services Web sont des applications intégrées exécutant des fonctions métier allant d'une simple
requéte a des interactions de processus métier complexes. Vous pouvez appeler un service Web existant
ou développer un nouveau service Web selon vos besoins. Ce scénario décrit les étapes requises pour ce
faire et fournit des informations supplémentaires.

Bien que IBM Integration Designer ne permette pas de créer tous les services dont vous avez besoin a
partir de rien, certains d'entre eux seront néanmoins créés de cette maniere. Lorsque vous utilisez
I'éditeur d'assemblage et 1'éditeur de processus métier pour assembler des services dans un processus
métier, vous constatez souvent qu'il vous manque certains services. Il peut s'avérer pratique alors de créer
ces services manquants avec les outils de IBM Integration Designer. L'inverse est également vrai. Apres
avoir créé un nouveau processus, vous pouvez trouver utile d'exposer tout ou partie des opérations de ce
processus en tant que service consommable par d'autres utilisateurs.

Remarque : Ce scénario s'applique aux utilisateurs de IBM Integration Designer pour IBM Process Server
et WebSphere Enterprise Service Bus.

Plusieurs raisons peuvent conduire a développer des services Web avec IBM Integration Designer:
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¢ Créer des services dans IBM Integration Designer vous permet d'implémenter ces services avec des
régles métier.

* Développer dans IBM Integration Designer vous permet de développer un service Java et de l'exposer
en tant que service Web et via SCA.

* Le mappage d'interface sans codage présente un avantage. Vous pouvez extraire tous les mappages de
données depuis le code Java en laissant un programme Java boite noire pour le développeur Java.

* IBM Integration Designer affiche tous les services et les relations au méme endroit.

* La possibilité de restructurer facilite aussi le développement de services Web avec IBM Integration
Designer.

N'oubliez pas que les services Web ne doivent pas étre considérés comme la solution obligatoire pour
tous vos problémes d'intégration. Toutefois, comme avec toute autre technologie ou approche
architecturale, il existe des avantages inhérents a I'utilisation des services Web quand vous les utilisez au
bon endroit et au bon moment.

Exportations, importations et liaisons

IBM Integration Designer vous permet d'importer des services Web standard et d'utiliser ces services
dans vos applications composites.

Dans IBM Integration Designer, utilisez 1'éditeur d'assemblage pour développer des services. Suivez la
procédure standard pour créer des modules, des modules de médiation, des bibliotheques et des
composants. Ensuite, vous pouvez utiliser des exportations, des importations et des liaisons pour
partager ces services et y accéder. Les étapes de ces tiches de base sont répertoriées ci-dessous et des
liens conduisent a des informations plus détaillées pour chaque tache.

Vous pouvez utiliser deux types de liaisons au choix pour les services Web : une liaison de service Web
ou une liaison HTTP. Une liaison de service Web fournit une spécification permettant de transmettre des
messages vers et a partir d'un service Web. Les outils permettent de générer automatiquement une liaison
de service Web. Une liaison HTTP est un protocole a base de demande/réponse standard établi entre les
clients et le serveur (conforme aux normes de protocole HTTP du World Wide Web Consortium (W3C).
Vous devez fournir des données de configuration de liaison initiales si vous utilisez une liaison HTTP.

1. [Créez une exportation| pour publier le service du module afin de le rendre utilisable par les autres
modules.

2. Générez une liaison pour l'exportation.

* |Générez une liaison de service Web pour 1'exportation]

¢ |Générez une liaison d'exportation HTTP)

3. [Créez une importation| pour appeler un service existant ne faisant pas partie du module que vous
assemblez.

* |Générez une liaison de service Web pour 1'importation|

* |Générez une liaison d'importation HTTH

Si vous souhaitez fappeler un service Web a partir de pages JSP| lisez la rubrique associée au lien
correspondant.

Capacités de développement de services Web

Lorsque vous ouvrez un éditeur associé au processus de création de services Web, la fenétre de
confirmation d'activation peut parfois s'ouvrir et afficher les informations suivantes :

This action requires the enablement of "Web Services Deployment".
Enable the required capability?
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IBM Integration Designer fournit une fonction de filtrage appelée Capacités. Dans les parametres de

préférence, les fonctions et les outils sont classés par catégories de fonctionnalité et vous pouvez activer

ou désactiver ces catégories ou des ensembles de capacités dans n'importe quelle catégorie. Pour plus
_

d'informations, voir

En savoir plus sur les concepts clés

Utilisez cette section comme point de départ pour découvrir les technologies utilisées dans et par IBM
Business Process Manager.

Scénarios de création

Utilisez des scénarios pour découvrir et utiliser les composants et produits de la famille des produits de
gestion des processus métier.

Gestion des versions

Le cycle de vie d'une process application commence par la création de la process application et se
poursuit au cours d'un cycle de mise a jour, de déploiement, de co-déploiement, d'annulation du
déploiement et d'archivage de la process application. La gestion des versions est un mécanisme utilisé pour
gérer le cycle de vie de I'application de processus en identifiant de facon unique les versions individuelles
de l'application de processus.

La manieére dont la gestion de versions fonctionne dans IBM Business Process Manager varie selon ce que
vous déployez : une application de processus déployée depuis le référentiel dans IBM Process Center, ou
une application d'entreprise déployée directement depuis IBM Integration Designer.

Les applications de processus et les kits d'outils que vous déployez dans un environnement d'exécution a
partir de Process Center sont, par défaut, versionnés. Pour les applications d'entreprise, vous pouvez
choisir de versionner les modules et les bibliotheques dans IBM Integration Designer.

De plus, vous pouvez créer des versions d'une tiche manuelle ou d'une machine d'état, de sorte que
plusieurs versions de la tache ou de la machine d'état peuvent coexister dans l'environnement
d'exécution.

Gestion des versions dans les applications de processus
La gestion de versions permet a l'environnement d'exécution d'identifier les instantanés dans le cycle de
vie d'une application de processus et d'exécuter en paralléle plusieurs instantanés a la fois.

Représentez-vous l'application de processus comme un conteneur. Tous les instantanés, le déploiement et
la gestion des versions sont traités au niveau du conteneur, et non a celui des artefacts dans le conteneur.
Les instantanés sont gérés depuis la Process Center console.

Les modifications sont enregistrées dynamiquement dans le référentiel Process Center, dans le fichier
d'aide, qui correspond a la version actuelle de l'application de processus. L'application de processus reste
au niveau de la version actuelle tant que vous ne créez pas un instantané (snl). Un instantané
d'application de processus peut étre déployé sur un Process Center server ou un serveur de processus a
des fins de test, transfert ou production.

Si vous faites des changements et voulez déployer une nouvelle version, vous devez créer un autre
instantané (sn2). Vous pouvez alors supprimer snl ou le conserver sur le serveur quand vous déployez
sn2.

Contexte de version

Le contexte de version correspond aux métadonnées identifiant une version. Vous affectez cet
identificateur, mais IBM recommande d'utiliser un systéeme de version numérique a trois chiffres dans le
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format <majeur>.<mineur>.<maintenance>. Voir les rubriques sur les conventions de dénomination pour
une description plus détaillées de ce schéma de gestion des versions.

IBM Business Process Manager affecte un espace de nom global pour chaque application de processus.
L'espace de nom global correspond soit a 1'aide de l'application de processus, soit a un instantané
spécifique de cette application. Le nom de version employé par le serveur ne peut pas compter plus de
sept caracteres. Le nom affecté sera donc un acronyme avec des caractéres du nom de l'instantané. Les
acronymes d'instantanés sont identiques aux noms d'instantanés si ces derniers respectent le style IBM
VRM recommandé et ne dépassent pas sept caracteres. Par exemple, le nom d'instantané 1.0.0 a
I'acronyme 1.0.0, le nom d'instantané 10.3.0 l'acronyme 10.3.0. L'acronyme d'instantané est garanti unique
dans le contexte de l'application de processus, dans la portée du Process Center server. C'est pourquoi
vous ne pouvez pas modifier I'acronyme d'instantané.

Gestion des versions des applications de processus et des toolkits Process Designer

Pour gérer les version des applications de processus et des toolkits stockés dans le Process Center, vous
pouvez sauvegarder et nommer des instantanés. Ainsi, vous pouvez comparer deux images instantanées
pour en repérer les différences. Par exemple, si un développeur a résolu un probleme concernant un
service et pris un instantané de 'application de processus ou du toolkit concernés a ce stade, puis qu'un
autre développeur a apporté plusieurs modifications au méme service et pris un nouvel instantané, le
chef de projet peut comparer les deux instantanés pour déterminer quelles modifications ont été
apportées, quand et par qui. Si le chef de projet décide que les modifications supplémentaires apportées
au service ne présentent pas d'intérét, il peut revenir a l'instantané de la rectification d'origine.

En général, vous prenez un instantané d'une application de processus chaque fois que vous étes prét a
faire un déploiement sur la production ou a tester l'intégration. Pour un déploiement sur un serveur de
processus autonome, vous devez prendre un instantané de l'application de processus. La démarche est
légerement différente pour les toolkits : vous prenez un instantané d'un toolkit quand celui-ci est prét a
étre utilisé par des applications de processus. Ensuite, pour mettre a jour le toolkit, vous devez prendre
un autre instantané de la version actuelle ; les propriétaires des applications de processus et des toolkits
peuvent alors décider s'ils veulent passer au nouvel instantané. La version actuelle est un instantané
spécial, le seul dans lequel vous pouvez changer le contenu, mais que vous pouvez uniquement exécuter
sur le Process Center server. Vous ne pouvez pas déployer une version actuelle sur le serveur de
processus.

Applications de processus dans plusieurs clusters

Vous pouvez déployer la méme version d'une application de processus sur plusieurs clusters dans la
méme cellule. Pour faire la différence entre plusieurs déploiements de la méme version de 1'application
de processus, créez un instantané pour chaque déploiement et incluez un ID unique de cellule dans le
nom de l'instantané (par exemple, v1.0_celll_1 et v1.0_celll_2). Au sens strict, chaque instantané est une
nouvelle version de l'application de processus (du point de vue de la gestion du cycle de vie), mais le
contenu et les fonctions sont identiques.

Quand vous déployez une application de processus sur un cluster, une synchronisation automatique des
noeuds a lieu.

Gestion de versions de modules et de bibliotheques

Si un module ou une bibliothéque est contenu dans une application de processus ou un kit d'outils, il
adopte le cycle de vie de I'application de processus ou du kit d'outils (versions, instantanés, pistes, etc.).
Les noms de bibliotheque et de module doivent étre uniques dans toute I'application de processus ou le
kit d'outils.

Cette rubrique décrit la gestion de versions des modules et des bibliotheques qui sont utilisés avec les
applications de processus. Notez que, si vous déployez des modules directement depuis IBM Integration
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Designer sur un Process Server, vous pouvez toujours affecter des numéros de version aux modules au
cours du déploiement, comme indiqué dans la rubrique «Création de modules et de bibliotheques

versionneés».

Un module ou une bibliotheque associé au IBM Process Center doit trouver ses bibliothéques
dépendantes dans la méme application de processus ou dans un kit d'outils dépendant.

Le tableau qui suit répertorie les sélections que vous pouvez exécuter dans 1'éditeur de dépendances de
IBM Integration Designer quand une bibliotheque est associée a une application de processus ou a un kit

d'outils.

Tableau 3. Dépendances pour les bibliotheques Module, Application de processus ou kit d'outils et Global

Portée de la
bibliotheque

Description

Peut dépendre de ... ..

Module

11 existe une copie de cette bibliotheque sur
le serveur pour chaque module qui l'utilise.

Une bibliotheque ayant pour portée un
module peut dépendre de tous les types de
bibliotheques.

Application de
processus ou kit
d'outils

La bibliotheque est partagée entre tous les
modules compris dans l'application de
processus ou le kit d'outils. Ce parametre

Une bibliotheque de ce type peut
uniquement dépendre de bibliotheques
globales.

prend effet si le déploiement est réalisé via le
IBM Process Center. Si le déploiement a lieu
en dehors du IBM Process Center, la
bibliotheque est copiée dans chaque module.
Remarque : Les bibliotheques créées dans
IBM Integration Designer version 8 utilisent
le niveau de partage Application de
processus ou kit d'outils par défaut.

Global La bibliotheque est partagée entre tous les

modules en cours d'exécution.

Une bibliothéque globale ne peut dépendre
que d'autres bibliotheques globales.
Remarque : Vous devez configurer une
bibliothéque partagée WebSphere pour
déployer la bibliotheque globale. Voir
«Dépendances de module et de bibliotheque»
pour plus d'informations.

Modules et des bibliotheques associés aux applications de processus ou kits
d'outils

Il est inutile de versionner les modules et les bibliotheques associés aux applications de processus ou aux
kit d'outils.

Les modules et les bibliotheques associés a une application de processus ou un kit d'outils n'ont pas
besoin d'étre versionnés. En fait, vous ne pouvez pas créer une version d'un module ou d'une
bibliotheque avec une application de processus ou un kit d'outils dans I'éditeur de dépendance. Les
modules et les bibliotheques associés a une application de processus ou un kit d'outils utilisent des
images instantanées, une fonction de Process Center, pour obtenir le méme résultat qu'une version.

Les bibliotheques associées a une application de processus ou un kit d'outils n'ont pas de numéro de
version nécessaires dans la section Bibliotheques de l'éditeur de dépendance, car aucune version n'est
nécessaire.

Conventions de dénomination

Une convention de dénomination permet de différencier les différentes versions d'une application de
processus au cours des étapes de son cycle de vie que sont la mise a jour, le déploiement, le
codéploiement, I'annulation de déploiement et l'archivage.
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La présente section fournit les conventions qui permettent 1'identification unique des versions d'une
application de processus.

Un contexte de version est une combinaison d'acronymes décrivant de facon unique une application de
processus ou un kit d'outils. Chaque type d'acronyme est doté d'une convention de dénomination. Le
signe est limité a un maximum de sept caractéres parmi le jeu de caractéres [A a Z et 0 a 9_], hormis
pour le sigle de I'instantané qui peut comprendre un point en plus.

* Le sigle de l'application de processus est créé lors de la création de I'application de processus. Il peut
comporter au maximum sept caracteres.

* L'acronyme de l'instantané est créé automatiquement lors de la création de cet instantané. Il peut
comporter au maximum sept caracteres.

Si le nom de l'instantané répond aux criteres de validité applicables aux sigles d'instantané, le nom et
le sigle de l'instantané seront identiques.

Remarque : Lors de l'utilisation de la fonction de routage adaptée a la version du composant de flux
de médiation, attribuez a votre instantané un nom dans le format <version>.<édition>.<modification>
(par exemple, 1.0.0). Dans la mesure ou le sigle de l'instantané est limité a sept caracteres, les valeurs
numériques sont limitées a un maximum de cinq chiffres au total (cinq chiffres plus deux points).
Soyez donc attentif lors de l'incrémentation des zones numériques, dans la mesure ol tout ce qui
dépasse les sept premiers caracteres est tronqué.

Par exemple, le nom d'instantané 11.22.33 donne le sigle d'instantané 11.22.3.

* Le sigle de la piste est automatiquement généré a partir du premier caractere de chaque mot
composant le nom de piste. Par exemple, une nouvelle piste créée sous le nom My New Track donne
la valeur de sigle MNT.

La valeur par défaut du nom et du sigle de la piste est Main. Le déploiement sur un serveur IBM
Process Center inclut le sigle de piste dans le contexte de gestion de versions si ce sigle de piste est
différent de Main.

Une définition de processus métier dans une application de processus est généralement identifiée par le
sigle du nom de l'application de processus, le sigle de I'instantané et le nom de la définition de processus
métier. Choisissez des noms uniques pour vos définitions de processus métier chaque fois que cela
s'avere possible. S'il existe des noms en double, vous pouvez rencontrer les problemes suivants :

* Vous ne pourrez peut-étre pas exposer les définitions de processus métier en tant que services Web
sans une certaine forme de médiation.

* Vous ne pourrez peut-étre pas appeler une définition de processus métier créée dans IBM Process
Designer a partir d'un processus BPEL créé dans IBM Integration Designer.

Le contexte de version varie selon la fagcon dont l'application de processus est déployée.
Conventions de dénomination pour les déploiements de serveur Process Center :

Sur le serveur IBM Process Center, vous pouvez déployer un instantané d'une application de processus
ainsi qu'un instantané d'un kit d'outils. De plus, vous pouvez déployer le tip d'une application de
processus ou celui d'un kit d'outils. (Le terme tip désigne ici la version opérationelle actuelle d'une
application de processus ou d'un kit d'outils). Le contexte de version varie selon le type de déploiement.

Pour les applications de processus, le tip de I'application de processus ou l'instantané d'application de
processus sert a identifier de maniére unique la version.

Les kits d'outils peuvent étre déployés avec une ou plusieurs applications de processus mais le cycle de
vie de chaque kit d'outils est lié au cycle de vie de I'application de processus. Chaque application de
processus possede sa propre copie du ou des kits d'outils dépendants qui est déployée sur le serveur. Un
kit d'outils déployé n'est pas partagé entre les applications de processus.
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Si la piste associée a l'application de processus a un autre nom que la valeur par défaut Main, le sigle de
la piste fait également partie du contexte de la version.

Instantanés d'application de processus

Pour les déploiements d'instantané d'application de processus, le contexte de la version combine les
éléments suivants :

¢ Sigle du nom de l'application de processus
* Sigle de la piste de l'application de processus (si la piste utilisée n'est pas Main)
* Sigle de l'instantané d'application de processus

Kits d'outils autonomes

Pour les déploiements d'instantané de kit d'outils, le contexte de la version combine les éléments
suivants :

¢ Sigle du nom du kit d'outils
* Sigle de la piste du kit d'outils (si la piste utilisée n'est pas Main)
* Sigle de I'instantané du kit d'outils

Tips

Les tips d'application de processus sont utilisés au cours des tests itératifs dans Process Designer. Ils
peuvent étre déployés uniquement sur des serveurs Process Center.

Pour les déploiements de tip d'application de processus, le contexte de la version combine les éléments
suivants :

* Sigle du nom de l'application de processus
* Sigle de la piste de l'application de processus (si la piste utilisée n'est pas Main)
° HTip”

Les tips de kit d'outils sont utilisés au cours des tests itératifs dans Toolkit Designer. Ils ne sont pas
déployés sur un serveur de production.

Pour les déploiements de tip de kit d'outils, le contexte de la version combine les éléments suivants :
¢ Sigle du nom du kit d'outils

* Sigle de la piste du kit d'outils (si la piste utilisée n'est pas Main)

+ "Tip"

Exemples

Les ressources doivent étre nommées de maniere unique et identifiées de fagon externe avec le contexte
de la version.

* Le tableau suivant contient un exemple de noms identifiés de maniére unique. Dans cet exemple, un
tip d'application de processus utilise le nom de piste par défaut (Main) :

Tableau 4. Tip d'application de processus avec le nom de piste par défaut

Type de nom Exemple

Nom de l'application de processus Process Application 1

Sigle du nom de l'application de processus PA1

Piste de l'application de processus main

Sigle de la piste d'application de processus “” (quand la piste est Main)
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Tableau 4. Tip d'application de processus avec le nom de piste par défaut (suite)

Type de nom Exemple

Instantané d'application de processus

Sigle de l'instantané d'application de processus | Tip

Tous les modules SCA associés a ce tip d'application de processus contiennent le contexte de version,
comme dans le tableau suivant :

Tableau 5. Modules SCA et fichiers EAR avec version

Nom du module SCA Nom avec version Nom de fichier EAR/application avec version
M1 PA1-Tip-M1 PA1-Tip-M1.ear
M2 PA1-Tip-M2 PA1-Tip-M2.ear

* Le tableau suivant contient un exemple de tip d'application de processus qui utilise un nom de piste
autre que le nom par défaut :

Tableau 6. Tip d'application de processus sans le nom de piste par défaut

Type de nom Exemple

Nom de l'application de processus Process Application 1
Sigle du nom de l'application de processus PA1

Piste de l'application de processus Trackl

Sigle de la piste d'application de processus T1

Instantané d'application de processus

Sigle de l'instantané d'application de processus | Tip

Tous les modules SCA associés a ce tip d'application de processus contiennent le contexte de version,
comme dans le tableau suivant :

Tableau 7. Modules SCA et fichiers EAR avec version

Nom du module SCA Nom avec version Nom de fichier EAR/application avec version
M1 PA1-T1-Tip-M1 PA1-T1-Tip-Ml.ear
M2 PA1-T1-Tip-M2 PA1-T1-Tip-M2.ear

Conventions de dénomination pour les déploiements de Process Server :

Sur le Process Server, vous pouvez déployer un instantané d'une application de processus. Le sigle de
l'instantané d'application de processus est utilisé pour identifier de maniere unique la version.

Pour les déploiements d'instantané d'application de processus, le contexte de la version combine les
éléments suivants :

* Sigle du nom de l'application de processus

* Sigle de l'instantané d'application de processus

Les ressources doivent étre nommées de maniere unique et identifiées de fagcon externe avec le contexte
de la version. Le tableau suivant contient des noms identifiés de maniére unique :

Tableau 8. Exemples de nom et de sigle

Type de nom Exemple

Nom de l'application de processus Process Application 1
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Tableau 8. Exemples de nom et de sigle (suite)

Type de nom Exemple
Sigle du nom de l'application de processus PA1
Instantané d'application de processus 1.0.0
Sigle de l'instantané d'application de processus 1.0.0

Une ressource, par exemple un module ou une bibliotheque, contient le contexte de version dans son
identifiant.

Le tableau suivant contient deux modules et illustre comment les fichiers EAR associés incluent le
contexte de version.

Tableau 9. Modules SCA et fichiers EAR avec version

Nom du module SCA Nom avec version Nom de fichier EAR/application avec version
M1 PA1-1.0.0-M1 PA1-1.0.0-M1.ear
M2 PA1-1.0.0-M2 PA1-1.0.0-M2.ear

Le tableau suivant contient deux bibliothéques ayant pour portée l'application de processus. Il montre
comment les fichiers JAR associés incluent le contexte de version.

Tableau 10. Bibliothéques ayant pour portée I'application de processus et fichiers JAR avec version

Nom de nom de bibliotheque
ayant pour portée une

application de processus SCA | Nom avec version Nom de fichier JAR avec version
Lib1 PA1-1.0.0-Lib1 PA1-1.0.0-Lib1 jar
Lib2 PA1-1.0.0-Lib2 PA1-1.0.0-Lib2 jar

Liaisons avec versions

Les applications de processus peuvent contenir des modules SCA contenant des liaisons d'importation et
d'exportation. Lorsque vous codéployez des applications, la liaison de chaque version d'une application
doit étre unique. Certaines liaisons sont automatiquement mises a jour au cours du déploiement pour
s'assurer que chacune des versions dispose d'une liaison unique. Dans d'autres cas, vous devez mettre a
jour la liaison apres le déploiement pour vous en assurer.

Une liaison spécifique a une version recouvre une version particuliere d'une application de processus, ce qui
garantit que chaque liaison est unique pour chacune des applications de processus. Les sections suivantes
décrivent les liaisons qui sont automatiquement mises a jour avec une version spécifique ainsi que les
actions que vous devez exécuter pendant la phase d'exécution dans le cas d'une liaison sans version
spécifique. Pour plus d'informations sur les éléments a prendre en compte lorsque vous créez des
modules, voir «Eléments a prendre en compte lors de l'utilisation de liaisons».

SCA

La cible d'une liaison SCA est automatiquement renommeée si les liaisons d'importation et d'exportation
du module sont définies dans la méme portée d'application de processus.

Dans le cas contraire, un message d'information est consigné dans le fichier journal. Vous devez modifier

la liaison d'importation apres le déploiement pour changer 1'adresse cible du noeud final. Vous pouvez
utiliser la console d'administration pour ce faire.
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Service Web (JAX-WS or JAX-RPC)

L'adresse cible du noeud final d'une liaison de service Web est automatiquement renommée avec une
version spécifique au cours du déploiement quand toutes les conditions suivantes sont réunies :

* Vous avez suivi la convention de nom par défaut pour l'adresse :
http://ip:port/nom_moduleWeb/sca/nom_exportation
* L'adresse de noeud final est une adresse SOAP/HTTP.

* Les liaisons d'importation et d'exportation du module sont définies dans la méme portée d'application
de processus.

Si ces conditions ne sont pas satisfaites, un message d'information est consigné dans le fichier journal.
L'action a exécuter dépend de la maniére dont vous déployez l'application de processus.

* Si vous déployez conjointement votre application de processus, vous devez renommer manuellement
I'adresse URL du noeud final SOAP/HTTP ou la file d'attente de destination SOAP/JMS de maniere
qu'elle soit unique pour chacune des versions de l'application de processus. Vous pouvez utiliser la
console d'administration apres le déploiement pour modifier 1'adresse cible du noeud final.

* Si vous déployez une unique version de l'application de processus, vous pouvez ignorer ce message

Pour codéployer un instantané de liaison de service Web JMS/SOAP, l'action a exécuter dépend de la
maniere dont vous déployez votre application de processus :

* Si l'exportation cible et I'importation sont dans la méme application de processus, exécutez les
opérations suivantes avant de publier 'application de processus sur le Process Center puis créez
l'instantané :

1. Changez l'adresse URL de noeud final de l'exportation. Vérifiez que la destination et la fabrique de
connexions sont différentes.

2. Changez l'adresse URL de noeud final de l'importation de maniere qu'elle soit identique a celle que
vous avez spécifiée pour l'exportation a 1'étape précédente.
* Si l'exportation cible et I'importation sont dans des applications de processus différents, exécutez les
opérations suivantes :

1. Changez 'adresse URL de noeud final de l'exportation. Vérifiez que la destination et la fabrique de
connexions sont différentes.

Publiez I'application de processus sur le Process Center.
Créez l'instantané.

Déployez l'application de processus sur le Process Server.

o kw0

Utilisez la console d'administration WebSphere pour modifier I'adresse URL de noeud final de
l'importation correspondante de maniere qu'elle soit identique a celle que vous avez spécifiée pour
l'exportation.

HTTP

L'adresse URL de noeud final d'une liaison HTTP est automatiquement renommée avec une version
spécifique au cours du déploiement quand toutes les conditions suivantes sont réunies :

* Vous avez suivi la convention de nom par défaut pour l'adresse :
http(s):/lip:portinom_moduleWeb/chemin_contexte_export

* Les liaisons d'importation et d'exportation du module sont définies dans la méme portée d'application
de processus.

Si ces conditions ne sont pas satisfaites, un message d'information est consigné dans le fichier journal.
L'action a exécuter dépend de la maniere dont vous déployez l'application de processus.
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* Si vous déployez conjointement votre application de processus, vous devez renommer manuellement
l'adresse URL de noeud final de maniere qu'elle soit unique pour chacune des versions de 'application
de processus. Vous pouvez utiliser la console d'administration apres le déploiement pour modifier
l'adresse cible du noeud final.

* Si vous déployez une unique version de I'application de processus, vous pouvez ignorer ce message
JMS et JMS générique
Les liaisons JMS génériques et les liaisons JMS systéme prennent automatiquement en compte la version.

Remarque : Pour les liaisons JMS génériques et les liaisons JMS définies par l'utilisateur, il n'y a pas de
renommage automatique des liaisons au cours du déploiement pour que les liaisons soient spécifiques a
une version. Dans le cas d'une liaison définie par l'utilisateur, pour différencier les versions de
l'application de processus, vous devez renommer les attributs suivants :

* Configuration de noeud final
* File d'attente de destination de réception
* Nom du port d'écoute (si défini)

Définissez la destination d'envoi associée si vous modifiez le noeud final du module cible.
MQ/JMS et MQ

II n'y a pas de renommage automatique des liaisons MQ/JMS et MQ au cours du déploiement pour
qu'elles soient spécifiques a une version.

Pour différencier les versions de l'application de processus, vous devez renommer les attributs suivants :
* Configuration de noeud final

* File d'attente de destination de réception
Définissez la destination d'envoi associée si vous modifiez le noeud final du module cible.
EJB

II n'y a pas de renommage automatique des liaisons EJB au cours du déploiement pour qu'elles soient
spécifiques a une version.

Pour différencier les versions de l'application de processus, vous devez renommer les attributs des noms
JNDL

Notez que vous devez aussi mettre a jour les applications client de maniere qu'elles utilisent les
nouveaux noms JNDIL

EIS

Un adaptateur de ressources est automatiquement renommé pour référencer la version au cours du
déploiement si le nom de ressource par défaut (ModuleNameApp:Adapter Description) n'a pas été
modifié.

Si le nom de ressource par défaut a été modifié, les noms des adaptateurs de ressources doivent étre
différents pour chaque version de l'application de processus.

Si les noms des adaptateurs de ressources ne sont pas différents, un message d'information est journalisé
pendant le déploiement pour vous en informer. Vous pouvez renommer manuellement les adaptateurs de
ressources apres le déploiement a 1'aide de la console d'administration.
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Appel dynamique avec version

Vous pouvez configurer des composants de flux de médiation pour acheminer des messages vers des
noeuds finaux qui sont déterminés dynamiquement lors de I'exécution. Quand vous créez le module de
médiation, vous configurez la recherche de noeud final de fagon a utiliser le routage avec version.

Si vous utilisez le style IBM_VRM (<wversion>.<édition>.<modification) pour l'instantané, vous pouvez
exporter le fichier EAR de l'application de processus dans WSRR (WebSphere Service Registry and
Repository). Quand vous créez le module de médiation, vous configurez ensuite la recherche de noeud
final de fagon a utiliser le routage avec version. Par exemple, vous sélectionnez Renvoyer le noeud final
correspondant a la derniere version compatible des services utilisant le module SCA dans la zone
Reégle de correspondance puis vous sélectionnez SCA pour Type de liaison.

Les versions suivantes de 'application de processus sont déployées sur le serveur et sont publiées dans
WSRR. La recherche de noeud final de l'application de processus appelle dynamiquement la derniere
version compatible du noeud final de service.

Notez que vous pouvez également définir la cible dans I'en-téte SMOHeader, et la valeur peut étre alors
transportée par le message de demande.

Déploiement d'applications de processus contenant des projets et des modules
Java

Les applications de processus peuvent contenir des projets Java et des modules Java EE personnalisés.
Lorsque vous codéployez des applications, le module Java EE personnalisé de chaque version de
l'application doit étre unique.

Notez que les modules Java EE personnalisés et les projet Java sont déployés sur un serveur s'ils sont
déployés avec un module SCA contenant une dépendance déclarée. Si vous ne sélectionnez pas Déployer
avec le module (valeur par défaut) quand vous déclarez la dépendance, vous devez déployer le module
ou le projet manuellement.

Déploiement d'applications de processus contenant des regles métier et des
sélecteurs

Si vous déployez plusieurs versions d'une application de processus qui inclut un composant de sélecteur
ou une regle métier, faites attention a la maniére dont les métadonnées associées sont utilisées par les
versions.

Les métadonnées dynamiques d'une regle métier ou d'un composant de sélecteur sont définies pendant la
phase d'exécution par le nom de composant, I'espace de nom cible du composant et le type de
composant. S5i vous déployez au moins deux versions d'une application de processus qui contient une
régle métier ou un sélecteur dans le méme environnement d'exécution, elles partageront les mémes
métadonnées de logique de regle (regle métier) ou de routage (sélecteur).

Pour que chaque version de la régle métier ou du composant de sélecteur de l'application de processus
utilise ses propres métadonnées dynamiques (logique de regle ou routage), restructurez l'espace de nom
cible pour qu'ils soit spécifique a chaque version de l'application de processus.

Architecture de déploiement

L'architecture de déploiement de IBM Business Process Manager est constituée de processus logiciels
appelés serveurs, d'unités topologiques référencées comme noeuds et cellules et du référentiel de
configuration utilisé pour stocker les informations de configuration.

Cellules
Dans IBM Business Process Manager, les cellules sont des regroupements logiques d'un ou plusieurs
noeuds dans un réseau réparti.
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Une cellule est un concept de configuration, un moyen pour les administrateurs d'associer logiquement
des noeuds entre eux. Les administrateurs définissent les noeuds qui constituent une cellule, en fonction
de criteres spécifiques qui ont une signification dans leur environnement organisationnel.

Les données de configuration d'administration sont stockées dans des fichiers XML. Une cellule conserve
des fichiers de configuration maitres pour chaque serveur de chaque noeud de la cellule. Chaque noeud
et chaque serveur possédent également leurs propres fichiers de configuration locaux. Les modifications
apportées a un noeud local ou a un fichier de configuration de serveur sont temporaires, si le serveur
appartient a la cellule. Tant qu'elles sont en vigueur, les modifications locales remplacent les
configurations de cellule. Les modifications apportées aux fichiers de configuration du serveur maitre et
du noeud maitre au niveau de la cellule remplacent les modifications temporaires effectuées sur le noeud
lorsque les documents de configuration de la cellule sont synchronisés avec les noeuds. La
synchronisation a lieu lors d'événements désignés (par exemple, au démarrage d'un serveur).

Serveurs

Les serveurs assurent les fonctions centrales de IBM Business Process Manager. Les serveurs de processus
permettent d'étendre, ou d'accroitre, les capacités d'un serveur d'applications a gérer les modules SCA
(Service Component Architecture). D'autres serveurs (gestionnaires de déploiement et agents de noeud)
permettent de gérer les serveurs de processus.

Un serveur de processus peut étre un serveur autonome ou un serveur géré. Un serveur géré peut étre
membre d'un cluster. L'ensemble des serveurs gérés, des clusters de serveurs et des autres logiciels
intermédiaires constitue un environnement de déploiement. Dans un environnement de déploiement, chaque
serveur géré ou cluster est configuré pour assurer une fonction particuliére dans I'environnement de
déploiement (par exemple, hote de destination, hote de module d'application ou serveur CEI (Common
Event Infrastructure). Un serveur autonome est configuré de fagon a assurer toutes les fonctions
nécessaires.

Les serveurs assurent le fonctionnement de I'environnement d'exécution des modules SCA des ressources
utilisées par ces modules (sources de données, spécifications d'activation et destinations JMS) et des
ressources fournies par IBM (destinations de messages, conteneurs Business Process Choreographer et
serveurs CEI (Common Event Infrastructure).

Un agent de noeud est un agent d'administration qui représente un noeud sur votre systeme et gere les
serveurs de ce noeud. Les agents de noeud surveillent les serveurs d'un systeme hote et acheminent les
demandes d'administration vers les serveurs. Un agent de noeud est créé lorsqu'un noeud est fédéré sur
un gestionnaire de déploiement.

Un gestionnaire de déploiement est un agent d'administration qui fournit une vue centralisée de la gestion
aux différents serveurs et clusters.

Un serveur autonome est défini par un profil autonome, un gestionnaire de déploiement est défini par un
profil de gestionnaire de déploiement et les serveurs gérés sont créés au niveau d'un noeud géré, qui est
défini par un profil personnalisé.

Serveurs autonomes :

Un serveur autonome fournit un environnement pour le déploiement de modules SCA dans un processus
serveur unique. Ce processus serveur inclut, entre autres, une console d'administration, une cible de
déploiement, le support de messagerie, le gestionnaire de regles métier et un serveur CEI (Common

Event Infrastructure).

Un serveur autonome est simple a configurer? Il est équipé d'une console Premier pas permettant de
démarrer et arréter le serveur, ou encore d'ouvrir la galerie d'exemples et la console d'administration. Si
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vous installez les exemples d'IBM Business Process Manager, puis ouvrez la galerie d'exemples, un
exemple de solution est déployé sur le serveur autonome. Vous pouvez explorer les ressources utilisées
pour cet exemple dans la console d'administration.

Vous pouvez déployer vos propres solutions sur un serveur autonome, mais celui-ci ne dispose pas de la
capacité, de 1'évolutivité ni de la robustesse nécessaires dans un environnement de production.
L'utilisation d'un environnement de déploiement réseau est préférable en environnement de production.

Il est possible de commencer par utiliser un serveur autonome, puis d'inclure celui-ci dans un
environnement de déploiement réseau en le fédérant a une cellule de gestionnaire de déploiement, sous
réserve qu’aucun autre noeud n'ait été fédéré avec cette cellule. 11 n'est pas possible de fédérer plusieurs
serveurs autonomes dans une seule cellule. Pour fédérer le serveur autonome, utilisez soit la console
d'administration du gestionnaire de déploiement, soit la commande addNode. Le serveur autonome ne
doit pas étre en cours d'exécution lorsque vous le fédérez au moyen de la commande addNode.

Un serveur autonome est défini par un profil de serveur autonome.

Clusters :

Les clusters sont des groupes de serveurs qui sont gérés ensemble et participent a la gestion de la charge
de travail.

Un cluster peut contenir des noeuds ou des serveurs d'applications individuels. Un noeud correspond
généralement a un systéme informatique physique possédant une adresse hote IP distincte, qui exécute
un ou plusieurs serveurs d'applications. Les clusters peuvent étre regroupés sous la configuration d'une
cellule, qui associe logiquement entre eux de nombreux serveurs et clusters possédant des configurations
et des applications différentes en fonction de criteres choisis par l'administrateur en adéquation avec ses
environnements organisationnels.

Les clusters sont chargés d'équilibrer la charge de travail entre les serveurs. Les serveurs qui
appartiennent a un cluster sont appelés membres du cluster. Lorsque vous installez une application sur
un cluster, cette application est automatiquement installée sur chaque membre du cluster.

Chaque membre du cluster contenant les mémes applications, vous pouvez distribuer les taches client en
fonction des capacités des différentes machines, en affectant des pondérations a chaque serveur.

L'affectation de pondérations aux serveurs d'un cluster améliore les performances et la reprise sur
incident. Les taches sont affectées au serveurs qui disposent de la capacité requise pour effectuer les
opérations associées. Si un serveur n'est pas disponible pour effectuer la tache, cette derniére est affectée
a un autre membre du cluster. La possibilité de réaffecter les taches offre des avantages évidents par
rapport a I'exécution d'un seul serveur d'applications, qui peut vite étre surchargé lorsque le nombre de
demandes est trop important.

Profils

Un profil définit un environnement d'exécution unique, associé a des fichiers spécifiques (commandes,
configuration et journaux). Les profils définissent trois types d'environnement différents sur les systemes
IBM Business Process Manager : serveur autonome, gestionnaire de déploiement et noeud géré.

Les profils permettent de définir plusieurs environnements d'exécution sur un systéme sans installer
plusieurs copies des fichiers binaires d'IBM Business Process Manager.

Utilisez l'outil de gestion de profil ou l'utilitaire de ligne de commande manageprofiles pour créer des
profils.

Remarque : Sur les plateformes réparties, chaque profil possede un nom unique. Sous z/OS, tous les
profils sont nommés «default».

44  Présentation



Répertoire de profil

Chaque profil du systéme possede son propre répertoire contenant tous ses fichiers. Vous indiquez
I'emplacement de ce répertoire lors de la création du profil. Par défaut, il s'agit du répertoire profiles
dans le répertoire ott IBM Business Process Manager est installé. Par exemple, Le profil Dmgr01 se trouve
dans C:\Program Files\IBM\WebSphere\ProcServer\profiles\Dmgrol.

Console Premiers pas

Chaque profil du systéeme dispose d'une console Premiers pas. Vous pouvez utiliser cette interface pour
vous familiariser avec le serveur autonome, le gestionnaire de déploiement ou le noeud géré.

Profil par défaut

Le premier profil créé sur une installation d'IBM Business Process Manager représente le profil par défaut.
Ce profil est la cible par défaut des commandes émises a partir du répertoire bin situé dans le répertoire
racine d'installation d'IBM Business Process Manager. Lorsqu'il n'existe qu'un seul profil sur un systeme,
chaque commande fonctionne sur ce profil. Si vous créez un autre profil, vous pouvez faire de ce profil le
profil par défaut.

Remarque : Le profil par défaut n'est pas nécessairement un profil portant le nom «par défaut».
Augmentation de profils

Si vous disposez déja d'un profil de gestionnaire de déploiement, d'un profil personnalisé ou d'un profil
de serveur autonome créé pour WebSphere Application Server Network Deployment ou WebSphere ESB,
vous pouvez l'étendre pour la prise en charge d'IBM Business Process Manager en plus des fonctions
existantes. Pour étendre un profil, vous devez tout d'abord installer IBM Business Process Manager.
Ensuite, utilisez I'outil de gestion de profil ou l'utilitaire de ligne de commande manageprofiles.

Restriction : Vous ne pouvez pas étendre un profil s'il définit un noeud géré déja fédéré dans un
gestionnaire de déploiement.

Gestionnaires de déploiement

Un gestionnaire de déploiement est un serveur permettant de gérer les opérations liées a un groupe
logique ou a une cellule comprenant d'autres serveurs. Le gestionnaire de déploiement est I'emplacement
central permettant d'administrer les serveurs et clusters.

Lors de la création d'un environnement de déploiement, le profil du gestionnaire de déploiement est le
premier profil créé. Le gestionnaire de déploiement est équipé d'une console Premier pas permettant de
démarrer et arréter le gestionnaire de déploiement et de démarrer la console d'administration de celui-ci.
La console d'administration du gestionnaire de déploiement permet de gérer les serveurs et clusters
contenus dans la cellule. Ces opérations incluent la configuration des serveurs et des clusters, 'ajout de
serveurs a des clusters et le déploiement de modules SCA.

Le gestionnaire de déploiement est lui-méme un serveur, mais vous ne pouvez pas y déployer de
modules.

Noeuds
Un noeud est un regroupement logique de serveurs gérés.

Un noeud correspond généralement a un systeme informatique logique ou physique doté d'une adresse

hote IP distincte. Les noeuds ne peuvent pas couvrir plusieurs ordinateurs. Les noms de noeud sont
généralement identiques au nom d'héte de l'ordinateur.
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Les noeuds d'une topologie de déploiement réseau peuvent étre gérés ou non gérés. Un noeud géré
posséde un processus d'agent de noeud qui gere sa configuration et ses serveurs. Les noeuds non gérés
ne possedent pas d'agent de noeud.

Noeuds gérés :

Un noeud géré est un noeud qui est fédéré dans un gestionnaire de déploiement et qui contient un agent
de noeud et peut contenir des serveurs gérés. Sur un noeud géré, vous pouvez configurer et exécuter des
serveurs gérés.

Les serveurs configurés sur un noeud géré constituent les ressources de votre environnement de
déploiement. Les opérations de création, configuration, démarrage, arrét, gestion et suppression de ces
serveurs s'effectuent via la console d'administration du gestionnaire de déploiement.

Une noeud géré est un agent de noeud qui geére tous les serveurs sur un noeud.

Lorsqu'un noeud est fédéré, un processus d'agent de noeud est créé automatiquement. Cet agent de
noeud doit étre en cours d'exécution pour permettre de gérer la configuration du profil. Par exemple,
lorsque vous effectuez les taches suivantes :

* Démarrer et arréter les processus serveur.

¢ Synchroniser les données de configuration sur le gestionnaire de déploiement avec la copie située sur
le noeud.

Toutefois, 1'agent de noeud ne doit pas nécessairement étre en cours d'exécution pour que les applications
soient exécutées, ni pour que les ressources soient configurées sur le noeud.

Un noeud géré peut contenir un ou plusieurs serveurs, qui sont administrés par un gestionnaire de
déploiement. Vous pouvez déployer des solutions sur les serveurs en mode géré, mais le noeud géré ne
contient pas de galerie d'exemples d'applications. Le noeud géré est défini par un profil personnalisé et
possede une console Premiers pas.

Noeuds non gérés :
Un noeud non géré ne posséde pas d'agent de noeud pour gérer ses serveurs.

Les noeuds gérés dans la topologie de déploiement réseau peuvent posséder des définitions de serveur,
telles que Serveurs Web, mais pas de définitions de serveur d'applications. Les noeuds non gérés ne
peuvent jamais étre fédérés. Cela signifie qu'un agent de noeud ne peut jamais étre ajouté a un noeud
non géré. Un serveur autonome représente un autre type de noeud non géré. Le gestionnaire de
déploiement ne peut pas gérer ce serveur autonome car il n'est pas connu de la cellule. Un serveur
autonome peut étre fédéré. Lorsqu'il est fédéré, un agent de noeud est automatiquement créé. Le noeud
devient un noeud géré dans la cellule.

Agents de noeud
Les agents de noeud sont des agents d'administration qui acheminent les demandes administratives
destinées aux serveurs.

Un agent de noeud est un serveur exécuté sur chaque systeme informatique hote qui participe a la
configuration de Network Deployment. Il s'agit purement d'un agent d'administration, qui n'est pas
impliqué dans les fonctions de traitement des applications. Un agent de noeud héberge également
d'autres fonctions d'administration importantes, telles que les services de transfert de fichiers, la
synchronisation de la configuration et le contréle des performances.
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Remarques relatives aux noms de profils, de noeuds, de serveurs, d'hétes et de
cellules

Cette rubrique indique les termes réservés et les conditions a respecter pour nommer un profil, un noeud,
un serveur, un hote et une cellule (le cas échéant). Cette rubrique s'applique aux plateformes réparties.

Remarques relatives aux noms de profils

Le nom de profil peut étre tout nom unique, avec les restrictions suivantes. N'utilisez aucun des
caracteres suivants :

* Espaces

* Caracteres spéciaux non autorisés dans un nom de répertoire sur le systeme d'exploitation, par
exemple ¥, & ou ?.

* Barres obliques (/) ou barres obliques inversées (\)

Les caracteres codés sur deux octets sont autorisés.

WIITN Remarques liées au chemin de répertoire : Le chemin du répertoire d'installation ne doit pas
comporter plus de 60 caracteres. Le nombre de caracteres du répertoire chemin_répertoire_profils\nom_profil
doit étre inférieur ou égal a 80 caracteres.

Remarques relatives aux noms de noeuds, de serveurs, d'hétes et de cellules

Noms réservés : Evitez d'utiliser des noms réservés comme valeurs de zones. En effet, 'utilisation de
noms réservés peut entrainer des résultats imprévisibles. Les mots suivants sont réservés :

* cellules
* noeuds
* serveurs
* clusters
* applications
 déploiements

Descriptions des zones figurant dans les pages Noms de noeud et de 1'h6te et Noms de noeud, d'héte
et de cellule : Le décrit les zones des pages Noms de noeud et d'héte et Noms de noeud,
d'hote et de cellule de I'outil de gestion de profil. 1l indique le nom de chaque zone, sa valeur par défaut
et les restrictions applicables. Utilisez ces informations pour vous guider lors de la création de profils.

Tableau 11. Instructions de dénomination pour les noeuds, les serveurs, les hotes et les cellules

Nom de la zone | Valeur par défaut | Restrictions | Description

Profils de serveur autonomes
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Tableau 11. Instructions de dénomination pour les noeuds, les serveurs, les hotes et les cellules (suite)

Nom de la zone

Valeur par défaut

Restrictions

Description

Nom du noeud

shortHostName

Node NodeNumber

ou :

e shortHostName
représente le
nom d'héte
abrégé.

e NodeNumber est
un nombre
séquentiel
commengcant,
séquence
commengant a
partir de 01.

N'utilisez pas de nom
réservé.

Sélectionnez le nom de votre choix. Si vous
envisagez de créer plusieurs serveurs sur le
méme systéme, choisissez un nom unique afin
de simplifier l'installation.

Nom du serveur

T serverl

Utilisez un nom unique
pour le serveur.

Nom logique du serveur.

Nom d'hote

L UNIX_
AT Nom

long du serveur
DNS (Domain
Name Server).

Le nom d'hote doit étre
adressable via le réseau.

Si vous prévoyez de faire
appel a Business Space,
utilisez un nom de
systéeme hote qualifié
complet.

Utilisez le nom DNS ou 1'adresse IP du poste
de travail pour permettre la communication
avec ce dernier. Consultez les informations
supplémentaires sur le nom d'héte, a la suite
de ce tableau.
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Tableau 11. Instructions de dénomination pour les noeuds, les serveurs, les hotes et les cellules (suite)

Nom de la zone

Valeur par défaut

Restrictions

Description

Nom de la cellule

shortHostName
Node NodeNumber
Cell ou :

e shortHostName
représente le
nom d'héte
abrégé.

e NodeNumber est
un nombre
séquentiel
commengant,
séquence
commengant a
partir de 01.

Utilisez un nom unique
pour la cellule. Un nom
de cellule doit étre
unique dans tous les cas
ot le produit s'exécute
sur le méme poste de
travail physique ou le
méme cluster de postes
de travail, par exemple
un Sysplex. En outre, il
doit étre unique des lors
que la connectivité réseau
entre entités est requise
entre les cellules ou a
partir d'un client devant
communiquer avec
chacune des cellules. Les
noms de cellule doivent
également étre uniques si
les espaces noms associés
sont sur le point d'étre
fédérés. Si cette condition
n'est pas respectée, des
erreurs de type
javax.naming.Name
NotFoundException
peuvent survenir, au quel
cas vous devez créer des
cellules avec des noms
uniques.

Tous les noeuds fédérés deviennent membre
d'une cellule de gestionnaire de déploiement.

Profils du gestionnaire de déploiement

Nom du noeud

| Windows |
shortHostName Cell
ManagerNode
Number ou :

* shortHostName
représente le
nom d'héte
abrégé.

* NodeNumber est
un nombre
séquentiel
commengant,
séquence
commengant a
partir de 01.

Utilisez un nom unique
pour le gestionnaire de
déploiement. N'utilisez
pas de nom réservé.

Le nom est utilisé a des fins d'administration
dans la cellule de gestionnaire de déploiement.
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Tableau 11. Instructions de dénomination pour les noeuds, les serveurs, les hotes et les cellules (suite)

Nom de la zone

Valeur par défaut

Restrictions

Description

Nom d'hote

| UNIX
M Nom

long du serveur
DNS (Domain
Name Server).

Le nom d'héte doit étre
adressable via le réseau.
N'utilisez pas de nom
réserveé.

Si vous prévoyez de faire
appel a Business Space,
utilisez un nom de
systeme hote qualifié
complet.

Utilisez le nom DNS ou l'adresse IP du poste
de travail pour permettre la communication
avec ce dernier. Consultez les informations
supplémentaires sur le nom d'hote, a la suite
de ce tableau.

Nom de la cellule

Linux

| Windows |
shortHostName Cell
CellNumber ou :

e shortHostName
représente le
nom d'hote
abrégé.

* CellNumber
représente un
chiffre
séquentiel
commengant par
01.

Utilisez un nom unique
pour la cellule du
gestionnaire de
déploiement. Un nom de
cellule doit étre unique
dans tous les cas ou le
produit s'exécute sur le
méme poste de travail
physique ou le méme
cluster de postes de
travail, par exemple un
Sysplex. En outre, il doit
étre unique des lors que
la connectivité réseau
entre entités est requise
entre les cellules ou a
partir d'un client devant
communiquer avec
chacune des cellules. Les
noms de cellule doivent
également étre uniques si
les espaces noms associés
sont sur le point d'étre
fédérés. Si cette condition
n'est pas respectée, des
erreurs de type
javax.naming.Name
NotFoundException
peuvent survenir, au quel
cas vous devez créer des
cellules avec des noms
uniques.

Tous les noeuds fédérés deviennent membres
de la cellule du gestionnaire de déploiement
définie dans la page des noms de noeud,
d'hote et de cellule de I'outil de gestion de
profil.

Profils personnalisés
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Tableau 11. Instructions de dénomination pour les noeuds, les serveurs, les hotes et les cellules (suite)

Nom de la zone

Valeur par défaut

Restrictions

Description

Nom du noeud

shortHostName
Node NodeNumber
ou :

e shortHostName
représente le
nom d'héte
abrégé.

e NodeNumber est
un nombre
séquentiel
commencant,
séquence
commengant a
partir de 01.

N'utilisez pas de nom
réservé.

Utilisez un nom unique
dans la cellule du
gestionnaire de
déploiement.

Ce nom est utilisé a des fins d'administration
dans la cellule de gestionnaire a laquelle le
profil personnalisé est ajouté. Utilisez un nom
unique dans la cellule du gestionnaire de
déploiement.

Nom d'hote

| UNIX_
L Windows _ BENA

long du serveur
DNS (Domain
Name Server).

Le nom d'héte doit étre
adressable via le réseau.

Si vous prévoyez de faire
appel a Business Space,
utilisez un nom de
systeme hote qualifié
complet.

Utilisez le nom DNS ou 1'adresse IP du poste
de travail pour permettre la communication
avec ce dernier. Consultez les informations
supplémentaires sur le nom d'héte, a la suite
de ce tableau.

Remarques concernant le nom d'héte :

Le nom d'hote correspond au nom réseau du poste de travail physique sur lequel le noeud est installé. Il
doit étre résolu en noeud réseau physique sur le serveur. Si le serveur contient plusieurs cartes réseau, le
nom d'héte ou l'adresse IP doit étre résolu sur 1'une d'elles. Les noeuds distants utilisent le nom d'hote

pour se connecter a ce noeud et communiquer avec lui.

IBM Business Process Manager est compatible avec le protocole IP version 4 (IPv4) et version 6 (IPv6).
Chaque fois que des adresses IP peuvent étre indiquées dans la console d'administration ou via un autre
point d'acces, vous pouvez spécifier 1'un ou l'autre format. Il est a noter que si le protocole IPv6 est mis
en oeuvre sur votre systéme, vous devez spécifier 'adresse IP suivant ce format. Inversement, si ce
protocole n'est pas disponible, entrez les adresses IP au format IPv4. Pour plus d'informations sur IPv,

reportez-vous a la description suivante

:

Les instructions suivantes peuvent aider a déterminer le nom d'héte approprié a appliquer a votre poste

de travail :

¢ Sélectionnez un nom d'hote accessible via les autres postes de travail du réseau.

* N'utilisez pas l'identificateur générique 'localhost’ pour cette valeur.

* Ne tentez pas d'installer les produits IBM Business Process Manager sur un serveur portant un nom
d'héte qui utilise des caracteres DBCS (Double-Byte Character Set). En effet, les caracteres DBCS ne
sont pas pris en charge lorsqu'ils sont utilisés dans le nom d'héte.

 Evitez d'utiliser le trait de soulignement (_) dans les noms de serveurs. Les normes Internet exigent
que les noms de serveurs soient conformes aux normes décrites dans les documents Internet Official
Protocol Standards RFC 952 et RFC 1123. Les noms de domaines ne doivent contenir que des lettres (en
majuscules et en minuscules) et des chiffres. Les noms de domaines peuvent également contenir des
tirets ( - ), sous réserve de ne pas se trouver en fin de nom. Les traits de soulignement ( _ ) ne sont pas
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acceptés dans le nom d'hote. Si vous avez installé IBM Business Process Manager sur un serveur dont
le nom comporte un trait de soulignement, vous devez accéder a ce serveur au moyen de son adresse
IP jusqu'a ce que vous l'ayez renommé.

Si vous définissez des noeuds coexistant sur le méme systeme avec des adresses IP uniques, définissez
chaque adresse IP dans une table de recherche DNS (Domain Name Server). Les fichiers de configuration
des serveurs ne fournissent pas de fonction de résolution du nom de domaine pour les adresses IP
définies sur un poste de travail doté d'une adresse réseau unique.

La valeur indiquée pour le nom d'héte est utilisée pour la propriété hostName dans les documents de
configuration. Indiquez la valeur du nom d'hoéte dans 1'un des formats suivants :

* Chaine représentant le nom d'héte DNS (Domain Name Server) complet, tel que
xmachine.manhattan.ibm.com

* Nom d'hote DNS abrégé par défaut, tel que xmachine
* Adresse IP numérique, telle que 127.1.255.3

Le nom d'héte DNS complet permet d'éviter toute ambiguité et est extrémement souple. Vous avez la
possibilité de modifier I'adresse IP réelle du systéme hote sans modifier la configuration du serveur. La
valeur définie pour le nom d'héte est particulierement utile si vous avez l'intention de modifier
fréquemment l'adresse IP lorsque vous utilisez DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) pour
affecter des adresses IP. L'inconvénient de ce format est qu'il dépend d'un serveur DNS. Si le serveur
DNS n'est pas disponible, la connectivité est compromise.

Le nom d'héte peut également étre résolu de maniére dynamique. En outre, le format de nom court étant
redéfini dans le fichier hosts local, le systeme peut exécuter le serveur, méme si ce dernier est déconnecté
du réseau. Associez le nom abrégé a la valeur 127.0.0.1 (boucle locale) dans le fichier hosts pour lancer
I'exécution en étant déconnecté. L'inconvénient du format de nom abrégé est qu'il dépend d'un serveur
DNS pour l'acces distant. Si le serveur DNS n'est pas disponible, la connectivité est compromise.

Dans ce dernier cas, la résolution du nom via DNS n'est pas nécessaire. Un noeud distant peut se
connecter a 'hote désigné par une adresse IP sans avoir recours au serveur DNS. L'inconvénient de ce
format est que 'adresse IP numérique est fixe. Vous devez modifier la propriété hostName dans les
fichiers de configuration lorsque vous modifiez I'adresse IP du poste de travail. Par conséquent, n'utilisez
pas d'adresse IP si vous utilisez le protocole DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) ou si vous
changez souvent d'adresse IP. En outre, vous ne pouvez pas utiliser le noeud si I'adresse IP de I'hote est
déconnectée du réseau.

BPMN 2.0

IBM Business Process Manager prennent en charge la sous-classe Common Executable de la classe de
conformité de BPMN 2.0 Process Modeling, qui traite des modeles exécutables.

BPMN (Business Process Model and Notation) est la norme de base des processus dans IBM Process
Designer et IBM Process Center. Les diagrammes de définition de processus métier reposent sur la
spécification BPMN. Cette rubrique présente certaines des méthodes par lesquelles BPMN 2.0 est
appliqué dans IBM Business Process Manager. Pour obtenir des informations sur BPMN, reportez-vous a
la page des spécifications BPMN a I'adresse suivante [http:/ /www.bpmn.org /|

IBM Business Process Manager prend en charge les types de taiche BPMN 2.0 suivants :
* Aucun (tache abstraite dans la spécification BPMN 2.0)

¢ Tache systeme (tiche de maintenance dans la spécification BPMN 2.0)

* Tache utilisateur

* Script

* Tache de décision (tiche de regle métier dans la spécification BPMN 2.0)
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Les événements de message intermédiaires IBM BPM fournissent des fonctionnalités similaires a la tache
d'envoi et de réception BPMN.

Notation BPMN 2.0

A partir de la V7.5.1, les nouvelles icones Process Designer de BPMN 2.0 des diagrammes de BPD sont
rassemblées dans une palette simplifiée et affichées dans les diagrammes de processus. Ces icones
indiquent si votre activité est une tache systéme, une tache utilisateur, une tache de décision, un script ou
un processus lié. Les activités des modeles créés dans des versions antérieures affichent également les
types de taches et les icones de taches BPMN 2.0 appropriées lorsque vous les affichez dans la version
7.5.1 ou ultérieure.

Activités et taches

Certaines modifications de terminologie ont été effectuées par rapport aux versions précédentes de
Process Designer. Un certain nombre d'entre elles concernent des types d'activités qui ont été renommés.

* Les activités de maintenance (automatisées) sont a présent des taches systeme.
* Les activités de maintenance (tache) d'un couloir non systéme sont a présent des taches utilisateur.

* Les activités de maintenance (tdche) d'un couloir systéme sont a présent des taches de décision si elles
font référence a un service de décision.

* Les activités de maintenance (tdche) d'un couloir systéeme sont a présent des taches systeme si elles font
référence a un type de service autre qu'un service de décision.

* Les activités Javascript sont a présent des taches de script.
* Les activités de processus imbriquées sont a présent des processus liés.

* Les activités externes provenant des versions précédentes de Process Designer sont disponibles en tant
qu'implémentations externes pour les taches utilisateur ou les taches systéme.

Passerelles

Il n'existe pas de changements de notation concernant les passerelles des versions précédentes. Il existe
toutefois trois changements de terminologie. La passerelle de décision est a présent la passerelle exclusive,
la passerelle de jointure/de division simple est a présent la passerelle paralléle et la passerelle de
jointure/de division conditionnelle est a présent la passerelle inclusive.

Il existe également un nouveau type de passerelle, appelé la passerelle d’événement. Une passerelle de
branchement représente un point de branchement dans un processus dans lequel les chemins de
substitution qui suivent la passerelle sont basés sur des événements qui se produisent, plutét que sur
I'évaluation des expressions utilisant des données de processus (comme avec une passerelle exclusive ou
inclusive). Un événement spécifique, généralement le recu d'un message, détermine le chemin qui sera
pris.

Evénements sans interruption

BPMN 2.0 a ajouté une notation pour les événements sans interruption. Par défaut, un événement limite
interrompt l'activité a laquelle il est attaché. Lorsque 1'événement est déclenché, l'activité est arrétée et le
jeton poursuit son chemin dans le flux de séquence sortant de 1'événement. Si I'événement est défini
comme sans interruption, lorsqu'il est déclenché, 'activité attachée continue en paralléle et un nouveau
jeton est généré puis transmis au flux de séquence sortant de 1'événement. La limite de I'événement se
transforme en ligne en pointillés pour les événements sans interruption.

Les événements intermédiaires attachés aux activités sont a présent des événements intermédiaires

d'interruption s'ils ferment leurs activités attachées, ou des événements intermédiaires sans interruption
dans le cas contraire.
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Evénement de démarrage

La spécification BPMN permet aux modéles de processus d'omettre les symboles d'événement de
démarrage et de fin. Process Designer nécessite que les modeles de processus utilisent des événements de
démarrage et de fin.

Trois types d'événements de début sont disponibles dans Process Designer :

processus
* aucun
* message
* ad hoc

sous-processus

¢ aucun

sous-processus d'événement
* erreur
* message
* minuteur

Vous pouvez modifier le type d'un événement de démarrage en éditant les propriétés de 1'événement. Un
processus peut comporter plusieurs événements de démarrage de message mais vous ne pouvez utiliser
qu'un seul événement de démarrage Aucun.

Les événements de fin

Il existe quatre types d'événement de fin disponibles : message, terminer, erreur et aucun. Vous pouvez
changer le type d'un événement de fin.

Lorsqu'un processus parent appelle un processus enfant et que le processus enfant exécute une action
d'événement Terminer, la sémantique de BPMN stipule que le processus enfant doit immédiatement
s'arréter et le processus parent passe alors aux étapes suivantes. Dans Process Designer, si un processus
enfant exécute une activité d'événement Terminer, le processus enfant et son processus parent s'arrétent.

Sous-processus

La spécification BPMN définit deux types de sous-processus, imbriqué et réutilisable. Vous pouvez créer
les deux types dans Process Designer. Les sous-processus imbriqués sont appelés simplement
sous-processus dans Process Designer et sont nouveaux dans la version 7.5.1. Le sous-processus
réutilisable BPMN est appelé processus lié dans Process Designer.

Un sous-processus existe dans le processus contenant. Il permet de rassembler des étapes du processus
dans le but de réduire la complexité et I'encombrement des diagrammes. Les sous-processus regroupent
plusieurs étapes en une seule activité. Le sous-processus ne peut étre vu que par le processus dans lequel
il est défini. Un sous-processus existe dans 1'étendue de son appelant et il a acces a toutes les variables
contenues dans cet environnement. Il n'existe aucun parameétre transmis a partir de ou a destination du
sous-processus intégré.

En dehors du sous-processus et du processus lié, Process Designer comporte un sous-processus
d'événement, qui est un sous-processus spécialisé utilisé pour la gestion des événements. Il n'est pas relié
a d'autres activités via le flux de séquences et est exécuté uniquement si son événement de démarrage est
déclenché.
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Processus liés

Un sous-processus réutilisable BPMN est appelé processus lié dans Process Designer. Il s'agit d'un
processus créé en dehors du processus en cours pouvant étre appelé par le processus actuel. IL est
réutilisable car les autres définitions de processus peuvent également appeler ce processus. Le processus
lié¢ définit ses parametres d'entrée et de sortie et il n'a pas acces a la portée ou a I'environnement de
l'appelant. Le processus lié est similaire au processus imbriqué qui était disponible dans les anciennes
versions ; aucun changement de comportement de l'activité n'est a noter. Les processus imbriqués
existants sont migrés vers les processus liés. Le processus lié ressemble a un sous-processus avec une
limite épaisse et il est mis en évidence dans la fenétre Inspecteur.

Boucles

BPMN offre le concept d'une activité pouvant étre répétée. L'activité peut étre atomique, ce qui signifie
qu'elle peut étre répétée, ou elle peut étre un sous-processus encapsulant une série d'étapes qui sont
répétées. Si vous développez l'activité répétée, vous voyez les activités contenues devant étre exécutées
de facon répétitive. La condition est toujours évaluée au début de chaque itération de boucle. Il n'existe
pas de possibilité d'évaluation a la fin de chaque itération de boucle.

IBM Business Process Manager possede une boucle multi-instance, qui est exécutée un nombre infini de
fois avec les activités qu'elle contient de fagon séquentielle ou en parallele.

Importation de processus non-BPMN

Vous pouvez importer des modeles créés dans IBM WebSphere Business Modeler et les utiliser dans
Process Designer. Pour plus d'informations sur l'importation BPMN 2.0, voir [Mappage des éléments IBM|
|WebSphere Business Modeler vers des constructions IBM Business Process Manager} Vous pouvez
également importer des modeles BPMN 2.0 créés dans IBM WebSphere Business Compass, Rational
Software Architect ou dans d'autres environnements de modélisation.

Définitions de processus métier (BPD)

Pour modéliser un processus dans IBM Process Designer, vous devez créer une définition de processus
métier (BPD).

Une définition de processus métier est un modele réutilisable d'un processus définissant ce qui est
commun a toutes les instances d'exécution de ce modele de processus. Une BPD doit contenir un
événement de début, un événement de fin, au moins un couloir et une ou plusieurs activités. Pour plus
d'informations sur les limitations de caractéres qui s'appliquent au BPD, voir "Conventions de
dénomination d'IBM Process Designer" dans les liens connexes.

Une définition de processus métier (BPD, Business Process Definition) doit inclure un couloir pour
chaque systéme ou groupe d'utilisateurs qui participent a un processus. Un couloir peut étre un couloir
participant ou un couloir systeme. Toutefois, vous pouvez créer une BPD qui regroupe les activités d'un
groupe et d'un systeme dans un méme couloir si cela vous arrange. Pour plus d'informations sur la
création d'une BPD, voir "Création d'une définition de processus métier (BPD)" dans les liens connexes.

Vous pouvez désigner n'importe quelle personne ou n'importe quel groupe comme responsable des
activités d'un couloir participant. Chaque couloir que vous créez est affecté par défaut au groupe de
participants Utilisateurs. Vous pouvez utiliser ce groupe de participants par défaut pour exécuter et tester
votre définition de processus métier dans Inspector. Le groupe de participants Ultilisateurs inclut tous les
utilisateurs qui appartiennent au groupe de sécurité tw_allusers, un groupe de sécurité spécial qui
comprend automatiquement tous les utilisateurs du systeme.

Un couloir systeme contient les activités gérées par un systeme IBM Process Center spécifique. Chaque
activité nécessite une implémentation, qui définit I'activité et les propriétés de la tache. Lors de
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l'implémentation, un développeur crée un service ou écrit le code JavaScript nécessaire a 1'exécution des
activités dans le couloir systeme. Pour plus d'informations sur les services, voir "Comprendre les types de
services" dans les liens connexes.

Pour chaque définition de processus métier que vous créez, vous devez déclarer des variables afin de
capturer les données métier qui sont transmises d'une activité a I'autre tout au long du processus. Pour
plus d'informations sur I'implémentation des variables, voir "Gestion et mappage de variables" dans les
liens connexes.

Vous pouvez également ajouter des événements a une BPD. Les événements présents dans IBM BPM
peuvent étre déclenchés par un dépassement de date d'exigibilité, par une exception ou par un message
entrant. Le déclencheur souhaité détermine le type d'événement a implémenter. Pour plus d'informations
sur les types d'événement disponibles et leurs déclencheurs, voir "Modélisation d'événements".

Lors de la génération des définitions de processus métier dans Process Designer, vous devez effectuer
plusieurs taches de configuration pour garantir que les instances d'exécution du processus satisfont aux
exigences de chacun dans votre organisation. Pour obtenir la liste des options et descriptions, voir
"Options de configuration".

Liaisons

Au coeur de l'architecture orientée services se trouve le concept de service, une unité de fonctionnalité
accomplie par une interaction entre les périphériques de traitement. Une exportation définit l'interface
externe (ou le point d'acces) d'un module, de telle sorte que les composants SCA (Service Component
Architecture) au sein du module puissent fournir leurs services a des clients externes. Une importation
définit une interface vers des services situés a l'extérieur d'un module, de telle sorte que les services
pussent étre appelés depuis le module. Vous pouvez utiliser des ligisons spécifiques a un protocole avec
des importations et des exportations pour spécifier les moyens de transport des données depuis ou vers
le module.

Exportations

Les clients externes peuvent appeler des composants SCA dans un module d'intégration via une variété
de protocoles (comme HTTP, JMS, MQ et RMI/IIOP) avec des données dans une variété de formats
(comme XML, CSV, COBOL et JavaBeans). Les exportations sont des composants qui recoivent ces
requétes de sources externes et appellent ensuite des composants IBM Business Process Manager a l'aide
du modele de programmation SCA.

Par exemple, dans la figure suivante, une exportation recoit une requéte via le protocole HTTP d'une
application client. Les données sont transformées en un objet métier, le format utilisé par le composant
SCA. Le composant est ensuite appelé avec cet objet de données.

En-téte
a0 | Epoite Objet Composant
(\\J\/J_ > avec liaison métier [
Corps HTTP
Module

Figure 1. Exportation avec une liaison HTTP
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Importations

II est possible qu'un composant SCA souhaite appeler un service externe non SCA qui attend des données
dans un format différent. Une importation est utilisée par le composant SCA pour appeler le service
externe a I'aide du modéle de programmation SCA. L'importation appelle ensuite le service cible selon les
attentes du service.

Par exemple, dans la figure suivante, une requéte provenant d'un composant SCA est envoyée par
l'importation vers un service externe. L'objet métier qui est au format utilisé par le composant SCA est
transformé en format attendu par le service et le service est appelé.

I En-téte
Objet |mp0rt|§1t|pn rf\\
Composant — meter ——»avec liaison|— (,WJ
HTTP Corps
Module

Figure 2. Importation avec une liaison HTTP

Liste de liaisons

Integration Designer permet de générer une liaison pour une importation ou une exportation et de
configurer la liaison. Les types de liaisons disponibles sont décrites dans la liste suivante.

* SCA
La liaison SCA qui est la liaison par défaut permet a votre service de communiquer avec des services
dans d'autres modules SCA. Une importation avec une liaison SCA permet d'accéder a un service dans
un autre module SCA. Une exportation avec une liaison SCA permet d'offrir un service a d'autres
modules SCA.

* Service Web
Une liaison de service Web vous permet d'accéder a un service externe via des messages SOAP
interopérables et des qualités de service. Vous pouvez également utiliser des liaisons de service Web
pour inclure des piéces jointes dans le message SOAP.
La liaison de service Web peut utiliser un protocole de transport de type SOAP/HTTP (SOAP via
HTTP) ou SOAP/JMS (SOAP via JMS). Quel que soit le transport (HTTP ou JMS) utilisé pour
transmettre les messages SOAP, les liaisons de service Web traitent toujours les interactions de
demande/réponse de maniere synchrone.

e HTTP
La liaison HTTP vous permet d'accéder a un service externe via le protocole HTTP lorsque des
messages non SOAP sont utilisés ou lorsque l'acces HTTP direct est requis. Cette liaison est utilisée
lorsque vous travaillez avec des services Web qui sont basés sur le modeéle HTTP (c'est-a-dire les
services qui utilisent des opérations d'interface HTTP bien connues comme GET, PUT, DELETE, etc.).

* EJB (Enterprise JavaBeans)
Les liaisons E]JB permettent aux composants SCA d'interagir avec les services fournis par la logique
métier Java EE exécutée sur un serveur Java EE.

* EIS
Lorsqu'elle est utilisée avec un adaptateur de ressources JCA, la liaison EIS (Enterprise Information
System) permet d'accéder a des services sur un systeme d'information d'entreprise ou de rendre vos
services disponibles aupres de 1'EIS.

* Liaisons JMS
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Les liaisons Java Message Service (JMS), JMS génériques et JMS WebSphere MQ (JMS MQ) sont
utilisées pour des interactions avec des systemes de messagerie ol la communication asynchrone via
les files d'attente de messages est critique pour la fiabilité.
Une exportation avec une des liaisons JMS surveille l'arrivée d'un message dans une file d'attente et la
réponse, le cas échéant, est envoyée de maniére asynchrone a la file d'attente de réponses. Une
importation avec une des liaisons JMS génére et envoie un message vers une file d'attente JMS et
surveille, le cas échéant, I'arrivée d'une réponse dans une file d'attente.
- JMS
La liaison JMS vous permet d'accéder au fournisseur JMS imbriqué dans WebSphere.
— JMS générique
La liaison JMS générique vous permet d'accéder a un systeme de messagerie fournisseur non IBM.
- JMS MQ
La liaison JMS MQ vous permet d'accéder au sous-ensemble JMS d'un systeme de messagerie
WebSphere MQ. Vous pourriez utiliser cette liaison lorsque le sous-ensemble JMS de fonctions est
suffisant pour votre application.
« MQ
La liaison WebSphere MQ vous permet de communiquer avec des applications natives MQ, en les

insérant dans le cadre de l'architecture SOA et en fournissant un accés aux informations d'en-téte
propres a MQ. Cette liaison est utile lorsque vous devez utiliser des fonctions natives MQ.

Présentation des liaisons d'importation et d'exportation

Une exportation vous permet de rendre les services d'un module d'intégration disponibles pour les clients
externes et une importation permet a vos composants SCA au sein d'un module d'intégration d'appeler
des services externes. La liaison associée a l'exportation ou a l'importation spécifie la relation entre les
messages de protocole et les objets métier. Elle spécifie également la maniére dont les opérations et les
erreurs sont sélectionnées.

Flux d'informations via une exportation

Une exportation regoit une requéte destinée au composant auquel l'exportation est connectée via un
transport spécifique déterminé par la liaison associée (par exemple, HTTP).
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En-téte

Corps

. Exporter

N

Objet
métier

R Composant

3.

2.

Liaison de
données
d'en-téte

Sélecteur
de fonction

Gestionnaires
de données
de demande

—

—

Crée :

Détermine la méthode a

appeler

Crée :

Objet de
données
d'en-téte

Objet de
données
Ide demande]

Figure 3. Flux d'une requéte via l'exportation vers un composant

Lorsque 1'exportation regoit la requéte, la séquence d'événements suivante se produit :

1.

Pour les liaisons WebSphere MQ uniquement, la liaison des données d'en-téte transforme l'en-téte de
protocole en un objet de données d'en-téte.

Le sélecteur de fonction détermine le nom de la méthode native a partir du message de protocole. Le
nom de la méthode native est mappée par la configuration d'exportation vers le nom d'une opération
sur l'interface de I'exportation.

Le gestionnaire de données de requéte ou la liaison de données sur la méthode transforme la requéte
en un objet métier de type requéte.

L'exportation appelle la méthode de composant avec l'objet métier de type requéte.

* La liaison d'exportation HTTDP, la liaison d'exportation des services Web, et la liaison d'exportation
des E]JB appellent le composant SCA de maniére synchrone.

* Les liaisons d'exportation JMS, Generic JMS, MQ JMS et WebSphere MQ appellent le composant

SCA de maniere asynchrone.

Notez qu'une exportation peut propager les propriétés d'en-téte et utilisateur qu'elle regoit via le
protocole , si la propagation de contexte est activée. Les composants qui sont reliés a l'exportation

peuvent ensuite accéder a ces propriétés d'en-tétes et utilisateur. Pour plus d'informations, consultez la

rubrique «Propagation» du centre de documentation de WebSphere Integration Developer.

S'il s'agit d'une opération bidirectionnelle, le composant renvoie une réponse.
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3.

En-téte
«— Exporter 1 Objet | — Composant
Corps métier
. Gestionnaire de . Objet de
1. Exception Oui données d'erreur Crée données
d'incident ou — d'erreur
d'exécution ? ou
Gdesélonnglre
e données . :
' ; — . Objet de
Aucyne d'exceptions Crée : données
d'exécution d'exception
Gestionnaires Orée - e
do reponse e
2 Liaison de Objet de
: données — Crée: données
d'en-téte d'en-téte

Figure 4. Flux d'une réponse en retour via I'exportation

La séquence d'étapes suivante se produit :

1. Si un message de réponse normal est requ par la liaison d'exportation, le gestionnaire des données de
réponse ou la liaison de données sur la méthode transforme 1'objet métier en réponse.

Si la réponse est une erreur, le gestionnaire des données d'erreur ou la liaison de données sur la
méthode transforme I'erreur en une réponse d'erreur.

Pour les liaisons d'exportation HTTP uniquement, si la réponse est une exception d'exécution, le
gestionnaire des données d'exception d'exécution est appelé s'il est configuré.

2. Pour les liaisons WebSphere MQ uniquement, la liaison des données d'en-téte transforme les objets de
données d'en-téte en en-tétes de protocole.

3. L'exportation envoie la réponse du service via le transport.
Flux d'informations via une importation

Les composants envoient des requétes aux services en dehors du module en utilisant une importation. La
requéte est envoyée via un transport spécifique déterminé par la liaison associée.
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3. En-téte
Composant ~ ———— Obet | —> |mportation ————
meétier Corps
1 Gestionnaires Mezséage
* dedonnéesde —» Crée: [P S|
demande protocole
2 Liaison de Objet de
données —» Crée: g‘onné}m
d'en-téte en-téte

Figure 5. Flux d'un composant vers un service via l'importation

Le composant appelle l'importation avec un objet métier de type requéte.

Remarque :

* Les liaisons d'importation HTTP, de services Web et EJB doivent étre appelées de maniére synchrone
par le composant appelant.

* Les liaisons d'importation JMS, Generic JMS, MQ JMS et WebSphere MQ doivent étre appelées de
maniere asynchrone.
Une fois que le composant a appelé 1'importation, la séquence d'événements suivante se produit :

1. Le gestionnaire de données de requéte ou la liaison de données sur la méthode transforme I'objet
métier de type requéte en un message de requéte de protocole.

2. Pour les liaisons WebSphere MQ uniquement, la liaison des données d'en-téte sur la méthode définit

I'objet métier d'en-téte dans I'en-téte de protocole.

3. L'importation appelle le service avec la requéte de service via le transport.

S'il s'agit d'une opération bidirectionnelle, le service renvoie une réponse et la séquence d'événements
suivante se produit :
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4. En-téte
Composant 4 Objet — |mportation———
métier Corps
Liaison de f
. L. Objet de
1. données — Crée: données
d'en-téte d'en-téte
Gestionnaire de .. Objet de
données d'erreur » Crée: données
d'erreur
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Geséionngire de (?bjet de
onnees > Crée : onnées
d'exceptions d'exception
d'exécution
3. i i Message de|
Geégg;lgglsr%%de — Crée: Hemande de|
demande protocole

Figure 6. Flux d'une réponse en retour via l'importation

1. Pour les liaisons WebSphere MQ uniquement, la liaison des données d'en-téte transforme 1'en-téte de
protocole en un objet de données d'en-téte.

2. Identification de la réponse afin de déterminer s'il s'agit d'une erreur.

* Si la réponse est une erreur, le sélecteur d'erreurs inspecte l'erreur afin de déterminer vers quelle
erreur WSDL elle mappe. Le gestionnaire des données d'erreur sur la méthode transforme ensuite
l'erreur en une réponse d'erreur.

* Si la réponse est une exception d'exécution, le gestionnaire des données d'exception d'exécution est
appelé s'il est configuré.
3. Le gestionnaire de données de réponse ou la liaison sur la méthode transforme la réponse en un objet
métier de réponse.

4. L'importation renvoie 1'objet métier de réponse au composant.

Configuration des liaisons d'importation et d'exportation

Un des aspects clés des liaisons d'importation et d'exportation est constitué par la transformation du
format des données qui indique la maniere dont les données sont mappées (désérialisées) a partir d'un
format de connexion natif vers un objet métier ou la maniere dont elles sont mappées (sérialisées) depuis
un objet métier vers un format de connexion natif. Pour les liaisons associées aux exportations, vous
pouvez également spécifier un sélecteur de fonction pour identifier les opérations qui doivent étre
effectuées sur les données. Pour les liaisons associées aux exportations ou aux importations, vous pouvez
indiquer le mode de gestion des échecs qui se sont produits lors du traitement.

En outre, vous pouvez spécifier des informations spécifiques au transport sur les liaisons. Par exemple,
pour une liaison HTTP, vous pouvez spécifier 1'adresse URL de noeud final. Pour la liaison HTTP, les
informations spécifiques au transport sont décrites dans les rubriques «Génération d'une liaison
d'importation HTTP» et «Génération d'une liaison d'exportation HTTP». Vous pouvez également trouver
des informations sur les autres liaisons dans le centre de documentation.

Transformation du format des données dans les importations et exportations :
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Lorsqu'une liaison d'exportation ou d'importation est configurée dans IBM Integration Designer, une des
propriétés de configuration spécifiées concerne le format de données utilisé par la liaison.

* Pour les liaisons d'exportation, dans lesquelles une application client envoie des requétes a un
composant SCA et regoit des réponses en retour, vous indiquez le format des données natives. En
fonction du format, le systéeme sélectionne le gestionnaire de données approprié ou la liaison de
données pour transformer les données natives en un objet métier (qui est utilisé par le composant SCA)
et inversement pour transformer 1'objet métier en données natives (qui est la réponse a I'application
client).

* Pour les liaisons d'importation, dans lesquelles un composant SCA envoie des requétes a un service en
dehors du module et regoit des réponses en retour, vous indiquez le format de données des données
natives. En fonction du format, le systeme sélectionne le gestionnaire de données approprié ou la
liaison de données pour transformer I'objet métier en données natives et inversement.

IBM Business Process Manager fournit un ensemble de formats de données prédéfinis et de gestionnaires
de données correspondants ou de liaisons de données qui prennent en charge les formats. Vous pouvez
également créer vos propres gestionnaires de données personnalisés et enregistrer le format de données
pour ces gestionnaires de données. Pour plus d'informations, voir «Développement des gestionnaires de
données» dans le centre de documentation de IBM Integration Designer.

* Les gestionnaires de données ne dépendent pas d'un protocole et peuvent transformer les données d'un
format a un autre. Dans IBM Business Process Manager, les gestionnaires de données transforment
généralement des données natives (comme XML, CSV et COBOL) en un objet métier et inversement.
Puisqu'ils ne dépendent pas d'un protocole, vous pouvez réutiliser le méme gestionnaire de données
avec toute une variété de liaisons d'exportation et d'importation. Par exemple, vous pouvez utiliser le
méme gestionnaire de données XML avec une liaison d'exportation ou d'importation HTTP ou avec
une liaison d'exportation ou d'importation JMS.

* Les ligisons de données transforment également des données natives en objet métier (et inversement),
mais elles sont spécifiques a un protocole. Par exemple, une liaison de données HTTP peut étre utilisée
uniquement avec une liaison d'exportation ou d'importation HTTP. Contrairement aux gestionnaires de
données, une liaison de données HTTP ne peut pas étre réutilisée avec une liaison d'exportation ou
d'importation MQ.

Remarque: Trois liaisons de données HTTP (HTTPStreamDataBindingSOAP,
HTTPStreamDataBindingXML et HTTPServiceGatewayDataBinding) sont dépréciées a partir de IBM
Business Process Manager, version 7.0. Utilisez des gestionnaires de données chaque fois que possible.

Comme indiqué précédemment, vous pouvez créer des gestionnaires de données personnalisés, si
nécessaire. Vous pouvez également créer des liaisons de données personnalisées. Toutefois, il est
recommandé de créer des gestionnaires de données personnalisés car ils peuvent étre utilisés avec
plusieurs liaisons.

Gestionnaires de données :

Les gestionnaires de données sont configurés en fonction des liaisons d'importation et d'exportation pour
transformer les données d'un format a un autre dans un environnement de protocole neutre. Plusieurs
gestionnaires de données sont fournis avec le produit, mais vous pouvez également créer votre propre
gestionnaire de données si nécessaire. Vous pouvez associer un gestionnaire de données a une liaison
d'importation ou d'exportation a 1'un des deux niveaux disponibles : vous pouvez l'associer a toutes les
opérations dans l'interface de I'importation ou de I'exportation ou bien vous pouvez l'associer a une
opération spécifique pour la requéte ou la réponse.

Gestionnaires de données prédéfinis

IBM Integration Designer permet de spécifier le gestionnaire de données que vous voulez utiliser.
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Le tableau suivant répertorie les gestionnaires de données prédéfinis et décrit également la maniere dont
chaque gestionnaire de données transforme les données entrantes et sortantes.

Remarque : Sauf indication contraire, ces gestionnaires de données peuvent étre utilisés avec des liaisons
JMS, Generic JMS, JMS MQ, WebSphere MQ et HTTP.
Voir la rubrique «Gestionnaires de données» dans le centre de documentation de Integration Designer
pour obtenir des informations détaillées.

Tableau 12. Gestionnaires de données prédéfinis

Gestionnaire de données

Données natives vers objet métier

Objet métier vers données natives

un objet métier.

ATOM Analyse les flux ATOM dans un objet | Sérialise un objet métier de flux
métier de flux ATOM. ATOM vers des flux ATOM.
Délimité Analyse les données délimitées dans |Sérialise un objet métier vers des

données délimitées, y compris CSV.

Largeur fixe

Analyse les données a largeur fixe
dans un objet métier.

Sérialise un objet métier vers des
données a largeur fixe.

Géré par WTX

Délegue la transformation du format
des données a WebSphere
Transformation Extender (WTX). Le
nom de mappe WTX est dérivé par le
gestionnaire de données.

Délegue la transformation du format
des données a WebSphere
Transformation Extender (WTX). Le
nom de mappe WTX est dérivé par le
gestionnaire de données.

Géré par le générateur d'appels WTX

Délegue la transformation du format
des données a WebSphere
Transformation Extender (WTX). Le
nom de mappe WTX est fourni par
['utilisateur.

Délegue la transformation du format
des données a WebSphere
Transformation Extender (WTX). Le
nom de mappe WTX est fourni par
l'utilisateur.

Remarque : Le gestionnaire de
données JAXWS ne peut étre utilisé
qu'avec la liaison EJB.

transformer un objet Java de réponse
ou un objet Java d'exception en objet
métier de réponse a l'aide des régles
de mappage définies par la
spécification JAX-WS (Java API for
XML Web Services).

JAXB Sérialise des beans Java sous la forme | Désérialise un objet métier Java a
d'objet métier a I'aide de regles de l'aide des regles de mappage définies
mappage définies par la spécification |par la spécification JAXB.

JAXB (Java Architecture for XML
Binding).
JAXWS Utilisé par une liaison d'EJB pour Utilisé par une liaison d'E]JB pour

transformer un objet métier en
parametre de méthode Java a l'aide
des régles de mappage définies par la
spécification JAX-WS.

JSON

Analyse les données JSON dans un
objet métier.

Sérialise un objet métier vers des
données JSON.

Corps natif

Effectue I'analyse syntaxique

des octets natifs (texte, mappe, flux
ou objet) pour obtenir un des cinq
objets métier de base (texte, octets,
mappe, flux ou objet).

Transforme les cing objets métier de
base en octets, texte, mappe, flux ou
objet.

UTE-8 dans un objet métier.

SOAP Analyse le message SOAP (et Sérialise un objet métier vers un
I'en-téte) dans un objet métier. message SOAP.

XML Analyse les données XML dans un Sérialise un objet métier vers des
objet métier. données XML.

UTF8XMLDataHandler Analyse les données XML codées en | Sérialise un objet métier dans des

données XML codées en UTF-8 lors
de I'envoi d'un message.
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Création d'un gestionnaire de données

Pour plus d'informations sur la création d'un gestionnaire de données, consultez la rubrique
«Développement des gestionnaires de données» du centre de documentation de Integration Designer.

Liaisons de données :

Les liaisons de données sont configurées en fonction des liaisons d'importation et d'exportation pour
transformer les données d'un format a un autre. Les liaisons de données sont spécifiques a un protocole.
Plusieurs liaisons de données sont fournies avec le produit, mais vous pouvez également créer votre
propre liaison de données si nécessaire. Vous pouvez associer une liaison de données a une liaison
d'importation ou d'exportation sur 1'un des deux niveaux disponibles — vous pouvez l'associer avec toutes
les opérations dans l'interface de l'importation ou de l'exportation ou bien vous pouvez l'associer a une
opération spécifique pour la requéte ou la réponse.

IBM Integration Designer vous permet de spécifier quelle liaison de données vous voulez utiliser ou de
créer votre propre liaison de données. Une discussion traitant des liaisons de données est disponible dans
la section «Présentation des liaisons JMS, J]MS MQ et JMS génériques» du centre de documentation de

IBM Integration Designer.

Liaisons JMS

Le tableau suivant répertorie les liaisons de données qui peuvent étre utilisées :

e Liaisons JMS
 Liaisons JMS génériques
* Liaisons JMS WebSphere MQ

Le tableau comprend également une description des taches que les liaisons de données effectuent.

Tableau 13. Liaisons de données prédeéfinies pour les liaisons JMS

Liaison de données

Données natives vers objet métier

Objet métier vers données natives

Objet Java sérialisé

Transforme 1'objet sérialisé Java en un
objet métier (qui est mappé en tant
que type d'entrée ou de sortie dans
WSDL).

Sérialise un objet métier vers un objet
sérialisé Java dans le message d'objet
JMS.

Octets encapsulés

Extrait les octets du message d'octets
JMS entrant et les encapsule dans
I'objet métier J]MSBytesBody.

Extrait les octets de 1'objet métier
JMSBytesBody et les encapsule dans
le message d'octets JMS sortant

Entrée de mappe encapsulée

Extrait les informations de nom, de
valeur et de type pour chaque entrée
dans le message de mappe JMS
entrant et crée une liste d'objets
métier MapEntry. Encapsule ensuite
la liste dans 1'objet métier
JMSMapBody

Extrait les informations de nom, de
valeur et de type a partir de la liste
MapEntry dans 1'objet métier
JMSMapBody business et crée les
entrées correspondantes dans le
message de mappe JMS sortant.

Objet encapsulé

Extrait I'objet du message d'objet J]MS
entrant et l'encapsule dans 1'objet
métier J]MSObjectBody:.

Extrait I'objet de I'objet métier
JMSObjectBody et 1'encapsule dans le
message d'objet JMS sortant.

Texte encapsulé

Extrait le texte du message de texte
JMS entrant et l'encapsule dans 1'objet
métier J]MSTextBody.

Extrait le texte de 1'objet métier
JMSTextBody et I'encapsule dans le
message de texte JMS sortant.
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Liaisons WebSphere MQ

Le tableau suivant répertorie les liaisons de données qui peuvent étre utilisées avec WebSphere MQ et
décrit les taches que les liaisons de données peuvent effectuer.

Tableau 14. Liaisons de données prédéfinies pour les liaisons WebSphere MQ

Liaison de données

Données natives vers objet métier

Objet métier vers données natives

Objet Java sérialisé

Transforme 1'objet sérialisé Java a
partir du message entrant en un objet
métier (qui est mappé en tant que
type d'entrée ou de sortie dans
WSDL).

Transforme un objet métier en objet
sérialisé Java dans le message sortant

Octets encapsulés

Extrait les octets du message d'octets
MQ non structuré et les encapsule
dans 1'objet métier JMSBytesBody.

Extrait les octets d'un objet métier
JMSBytesBody et encapsule ces octets
dans le message d'octets MQ non
structuré sortant.

Texte encapsulé

Extrait le texte du message de texte
MQ non structuré et I'encapsule dans
un objet métier J]MSTextBody.

Extrait le texte d'un objet métier
JMSTextBody et l'encapsule dans un
message de texte MQ non structuré.

Entrée de flux encapsulée

Extrait les informations de nom et de
type pour chaque entrée dans le
message de flux JMS entrant et crée
une liste d'objets métier StreamEntry.
Encapsule ensuite la liste dans 1'objet
métier J]MSStreamBody:.

Extrait les informations de nom et de
type a partir de la liste StreamEntry
dans l'objet métier J]MSStreamBody et
crée les entrées correspondantes dans
le message JMSStreamMessage
sortant.

Outre les liaisons de données répertoriées dans le tableau 14f WebSphere MQ utilise également des
liaisons de données d'en-téte. Pour plus d'informations, reportez-vous au centre de documentation de

IBM Integration Designer.

Liaisons HTTP

Le tableau suivant répertorie les liaisons de données qui peuvent étre utilisées avec HTTP et décrit les
taches que les liaisons de données peuvent effectuer.

Tableau 15. Liaisons de données prédéfinies pour les liaisons HTTP

Liaison de données

Données natives vers objet métier

Objet métier vers données natives

Octets encapsulés

Extrait les octets du corps du
message HTTP entrant et les

encapsule dans I'objet métier

HTTPBytes.

Extrait les octets de 1'objet métier
HTTPBytes et les ajoute au corps du
message HTTP sortant.

Texte encapsulé

Extrait le texte du corps du message
HTTP entrant et l'encapsule dans
I'objet métier HTTPText.

Extrait le texte de 1'objet métier
HTTPText et I'ajoute au corps du
message HTTP sortant.

Sélecteurs de fonction dans les liaisons d'exportation :

Un sélecteur de fonction permet d'identifier les opérations qui doivent étre effectuées sur les données
pour un message de demande. Les sélecteurs de fonction sont configurés dans le cadre d'une liaison

d'exportation.

Considérons une exportation SCA qui expose une interface. L'interface contient deux opérations — Créer
et Mettre a jour. L'exportation a une liaison JMS qui lit a partir d'une file d'attente.
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Lorsqu'un message arrive dans la file d'attente, I'exportation est transmise aux données associées, mais
quelle opération de l'interface d'exportation doit étre appelée sur le composant connecté ? L'opération est
déterminée par le sélecteur de fonction et la configuration de la liaison d'exportation.

Le sélecteur de fonction renvoie le nom de la fonction native (le nom de la fonction dans le systéme client
ayant envoyé le message). Le nom de la fonction native est ensuite mappé a 'opération ou au nom de la
fonction sur l'interface associée a I'exportation. Par exemple, dans la figure suivante, le sélecteur de
fonction renvoie le nom de la fonction native (CRT) a partir du message entrant, le nom de la fonction
native est mappé a l'opération Créer et 1'objet métier est envoyé au composant SCA avec l'opération
Créer.

Créer
—— Exporter Objet > Composant
] e métier
File d'attente
JMS Nom de la fonction native (CRT)

Sélecteur
de fonction

Figure 7. Sélecteur de fonction

Si l'interface ne présente qu'une opération, il n'est pas nécessaire de spécifier un sélecteur de fonction.
Plu sieurs sélecteurs de fonction préintégrés sont disponibles et répertoriés dans les sections ci-dessous.
Liaisons JMS

Le tableau suivant répertorie les sélecteurs de fonction qui peuvent étre utilisés avec :
* Liaisons JMS

 Liaisons JMS génériques

* Liaisons JMS WebSphere MQ

Tableau 16. Sélecteurs de fonction prédéfinis pour les liaisons JMS

Sélecteur de fonction Description

Sélecteur de fonction JMS pour des liaisons de données | Utilise la propriété JMSType du message pour
JMS simples sélectionner le nom de 1'opération.

Sélecteur de fonction de propriété d'en-téte JMS Renvoie la valeur de la propriété de chaine JMS,

TargetFunctionName, a partir de I'en-téte.

Sélecteur de fonction de passerelle de service JMS Détermine si la requéte est une opération
unidirectionnelle ou bidirectionnelle en examinant

I'ensemble de propriétés JMSReplyTo par le client.

Liaisons WebSphere MQ

Le tableau suivant répertorie les sélecteurs de fonction qui peuvent étre utilisés avec les
liaisonsWebSphere MQ.
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Tableau 17. Sélecteurs de fonction prédéfinis pour les liaisons WebSphere MQ

Sélecteur de fonction Description

Sélecteur de fonction MQ handleMessage Renvoie un message handleMessage comme valeur qui
est mappé a l'aide des liaisons de méthode d'exportation
au nom d'une opération sur l'interface.

MQ utilise le sélecteur de fonction JMS par défaut Lit I'opération native a partir de la propriété
TargetFunctionName du dossier d'un en-téte MQRFH2.

MQ utilise le format du corps de message comme Recherche la zone Format du dernier en-téte et renvoie

fonction native cette zone sous forme de chaine.

Sélecteur de fonction de type MQ Crée une méthode dans votre liaison d'exportation par

extraction de l'adresse URL contenant les propriétés Msd,
Set, Type et Format de I'en-téte MQRFH2.

Sélecteur de fonction de passerelle de service MQ Utilise la propriété MsgType de l'en-téte MQMD pour
déterminer le nom de l'opération.

Liaisons HTTP

Le tableau suivant répertorie les sélecteurs de fonction qui peuvent étre utilisés avec les liaisons HTTP.

Tableau 18. Sélecteurs de fonction prédéfinis pour les liaisons HTTP

Sélecteur de fonction Description
Sélecteur de fonction HTTP basé sur l'en-téte Utilise la propriété d'en-téte HTTP TargetFunctionName
TargetFunctionName HTTP provenant du client pour déterminer I'opération a

appeler en phase d'exécution a partir de 1'exportation.

Sélecteur de fonction HTTP basé sur l'adresse URL et la | Utilise le chemin relatif a partir de I'adresse URL ajoutée
méthode HTTP avec la méthode HTTP a partir du client pour déterminer
l'opération native définie sur I'exporation.

Sélecteur de fonction de passerelle de service HTTP basé | Détermine la méthode a appeler en fonction de 1'adresse
sur I'adresse URL avec un nom d'opération URL si "operationMode = oneWay" a été ajouté a I'URL
de demande.

Remarque : Vous pouvez également créer votre propre sélecteur de fonction a 1'aide d'IBM Integration
Designer. Les informations de création d'un sélecteur de fonction se trouvent dans le centre de
documentation d'IBM Integration Designer. Par exemple, une description de la création d'un sélecteur de
fonction pour les liaisons WebSphere MQ est disponible dans la rubrique «Présentation des sélecteurs de
fonction MQ».

Gestion des erreurs:

Vous pouvez configurer vos liaisons d'importation et d'exportation pour gérer les erreurs (par exemple,
les exceptions métier) qui se produisent lors du traitement en spécifiant des gestionnaires de données
d'erreur. Vous pouvez configurer un gestionnaire de données d'erreur sur trois niveaux — vous pouvez
associer un gestionnaire de données d'erreur a une erreur, a une opération ou pour toutes les opérations a
une liaison.

Un gestionnaire de données d'erreur traite les données d'erreur et les convertit au format correct pour les

envoyer via la liaison d'importation ou d'exportation.

* Pour une liaison d'exportation, le gestionnaire de données d'erreur transforme 1'objet métier d'exception
envoyé depuis le composant en un message de réponse qui peut étre utilisé par l'application client.

* Pour une liaison d'importation, le gestionnaire de données d'erreur transforme les données d'erreur ou
le message de réponse provenant d'un service en un objet métier d'exception qui peut étre utilisé par le
composant SCA.
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Pour les liaisons d'importation, la liaison appelle le sélecteur d'erreurs qui détermine si le message de
réponse est une réponse normale, une erreur métier ou une exception d'exécution.

Vous pouvez spécifier un gestionnaire de données d'erreur pour une erreur, une opération particuliére et
pour toutes les opérations avec une liaison.

* Si le gestionnaire de données d'erreur est défini sur les trois niveaux, le gestionnaire de données
associé a une erreur particuliere est appelé.

* Si les gestionnaires de données d'erreur sont définis aux niveaux de l'opération et de la liaison, le
gestionnaire de données associé a 1'opération est appelé.

Deux éditeurs sont utilisés dans IBM Integration Designer pour spécifier la gestion des erreurs. L'éditeur
d'interface est utilisé pour indiquer s'il y aura une erreur sur une opération. Apres avoir généré une
liaison avec cette interface, 1'éditeur de la vue des propriétés vous permet de configurer la maniere dont
l'erreur sera gérée. Pour plus d'informations, voir la rubrique «Sélecteur d'erreur» dans le centre de
documentation de IBM Integration Designer.

Gestion des erreurs dans les liaisons d’exportation :

Lorsqu'une erreur se produit lors du traitement de la requéte d'une application client, la liaison
d'exportation peut renvoyer les informations d'erreur au client. Vous pouvez configurer la liaison
d'exportation pour spécifier la maniere dont l'erreur doit étre traitée et renvoyée au client.

Vous configurez la liaison d'exportation a I'aide de IBM Integration Designer.

Lors du traitement de la requéte, un client appelle une exportation avec une requéte et l'exportation
appelle le composant SCA. Lors du traitement de la requéte, le composant SCA peut renvoyer une
réponse métier ou émettre une exception métier de service ou une exception d'exécution de service.
Lorsque cela se produit, la liaison d'exportation transforme l'exception en un message d'erreur et I'envoie
au client, comme indiqué dans la figure ci-dessous et décrit dans les sections suivantes.

Client Exporter - < Composant
Message de Exception métier
réponse de service

OU Exception phase
d'exécution de service

Figure 8. Maniere dont les informations sont envoyées du composant vers le client via la liaison d'exportation

Vous pouvez créer un gestionnaire de données personnalisé ou une liaison de données pour gérer les
erreurs.

Erreurs métier
Les erreurs métier sont des erreurs ou des exceptions métier qui se produisent lors du traitement.

Considérez l'interface suivante présentant une opération createCustomer. Cette opération se caractérise
par deux erreurs métier définies : CustomerAlreadyExists et MissingCustomerld.

Chapitre 1. Mise en route d'IBM Business Process Manager 69



+ Opérations 2%
createCustomer
entrée Customerinfo
o sortie Customerinfo
X Le client existe déja Customer Already ExistsBO
X MissingCustomer|D MissingCustomerIDBO

Figure 9. Interface avec deux erreurs

Dans cet exemple, si un client envoie une requéte pour créer un client (a ce composant SCA) et que le
client existe déja, le composant émet une erreur CustomerAlreadyExists vers 1'exportation. L'exportation
doit propager cette erreur métier en retour au client appelant. Pour ce faire, elle utilise le gestionnaire de
données configuré sur la liaison d'exportation.

Lorsqu'une erreur métier est reque par la liaison d'exportation, le traitement suivant se produit :

1. La liaison détermine le gestionnaire de données d'erreurs a appeler pour gérer les erreurs. Si
I'exception métier de service contient le nom de I'erreur, le gestionnaire de données configuré sur
l'erreur est appelé. Si I'exception métier de service ne contient pas le nom de l'erreur, ce nom est
dérivé en faisant correspondre les types d'erreur.

2. La liaison appelle le gestionnaire de données d'erreurs avec 1'objet de données a partir de l'exception
métier de service.

3. Le gestionnaire de données d'erreur transforme 1'objet données d'erreur en un message de réponse et
le renvoie a la liaison d'exportation.

4. L'exportation renvoie le message de réponse au client.

Si l'exception métier de service contient le nom de l'erreur, le gestionnaire de données configuré sur
l'erreur est appelé. Si I'exception métier de service ne contient pas le nom de l'erreur, ce nom est dérivé
en faisant correspondre les types d'erreur.

Exceptions d'exécution

Une exception d'exécution est une exception qui se produit dans l'application SCA lors du traitement
d'une requéte qui ne correspond pas a une erreur métier. Contrairement aux erreurs métier, les exceptions
d'exécution ne sont pas définies sur l'interface.

Dans certains scénarios, il est possible que vous souhaitiez propager ces exceptions d'exécution a
l'application client de telle sorte que I'application client puisse entreprendre l'action appropriée.

Par exemple, si un client envoie une requéte (au composant SCA) pour créer un client et qu'une erreur
d'autorisation se produit lors du traitement de la requéte, le composant émet une exception d'exécution.
Cette exception d'exécution doit étre propagée en retour au client appelant de telle sorte qu'il puisse
entreprendre 1'action appropriée en ce qui concerne l'autorisation. Cette opération est accomplie par le
gestionnaire de données d'exception d'exécution configuré sur la liaison d'exportation.

Remarque : Vous pouvez configurer un gestionnaire de données d'exception d'exécution uniquement sur
des liaisons HTTP.

Le traitement d'une exception d'exécution est identique au traitement d'une erreur métier. Si un
gestionnaire de données d'exception d'exécution était configuré, le traitement suivant se produit :
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1. La liaison d'exportation appelle le gestionnaire de données approprié avec l'exception d'exécution de
service.

2. Le gestionnaire de données transforme 1'objet données d'erreur en un message de réponse et le
renvoie a la liaison d'exportation.

3. L'exportation renvoie le message de réponse au client.

La gestion des erreurs et la gestion des exceptions d'exécution sont facultatives. Si vous ne voulez pas
propager les erreurs et les exceptions d'exécution au client appelant, ne configurez pas le gestionnaire de
données d'erreur ou le gestionnaire de données d'exception d'exécution.

Gestion des erreurs dans les liaisons d'importation :

Un composant utilise une importation pour envoyer une requéte a un service en dehors du module.
Lorsqu'une erreur se produit lors du traitement de la requéte, le service renvoie l'erreur a la liaison
d'importation. Vous pouvez configurer la liaison d'importation pour spécifier la maniere dont I'erreur doit
étre traitée et renvoyée au composant.

Vous configurez la liaison d'importation a l'aide de IBM Integration Designer. Vous pouvez spécifier un
gestionnaire de données d'erreur (ou une liaison de données) et vous pouvez également spécifier un
sélecteur d'erreurs.

Gestionnaires de données d'erreur

Le service qui traite la requéte envoie des informations d'erreur a la liaison d'importation sous la forme
d'une exception ou un message de réponse contenant les données d'erreur.

La liaison d'importation transforme l'exception de service ou le message de réponse en une exception
métier de service ou une exception d'exécution de service, comme indiqué dans la figure ci-dessous et
décrit dans les sections suivantes.

Composant < Importation ——— Service
Réponse
Exception métier métier
de service OU Incident
OU Exception phase métier OU
d'exécution de service Incident en phase
d'exécution

Figure 10. Maniére dont les informations d'erreur sont envoyées depuis le service au composant via l'importation

Vous pouvez créer un gestionnaire de données personnalisé ou une liaison de données pour gérer les
erreurs.

Sélecteurs d'erreurs

Lorsque vous configurez une liaison d'importation, vous pouvez spécifier un sélecteur d'erreurs. Le
sélecteur d'erreurs détermine si la réponse d'importation est une réponse réelle, une exception métier ou
une erreur d'exécution. Il détermine également, a partir de I'en-téte ou du corps de la réponse, le nom de

l'erreur native qui est mappé par la configuration de liaison au nom d'une erreur dans l'interface associée.

Deux types de sélecteurs d'erreurs préintégrés sont disponibles avec les importations JMS, J]MS MQ, ]MS
génériques, WebSphere MQ et HTTP :
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Tableau 19. Sélecteurs d'erreurs préintégrés

Type de sélecteur d'erreurs Description

Basé sur les en-tétes Indique si un message de réponse est une erreur métier,
une exception d'exécution ou un message normal en
fonction des en-tétes dans le message de réponse.

SOAP Détermine si le message de réponse SOAP est une
réponse normale, une erreur métier ou une exception
d'exécution.

Les exemples ci-dessous illustrent des sélecteurs d'erreurs basés sur les en-tétes et le sélecteur d'erreurs
SOAP.

e Sélecteur d'erreurs basé sur les en-tétes

Si une application veut indiquer que le message entrant est une erreur métier, il doit y avoir deux
en-tétes dans le message entrant pour les erreurs métier, comme indiqué ci-apres :

Header name = FaultType, Header value = Business
Header name = FaultName, Header value = <user defined native fault name>

Si une application veut indiquer que le message de réponse entrant est une exception d'exécution, il
doit y avoir un en-téte dans le message entrant comme indiqué ci-apres :
Header name = FaultType, Header value = Runtime

* Sélecteur d'erreurs SOAP
Une erreur métier peut étre envoyée dans le cadre d'un message SOAP avec l'en-téte SOAP
personnalisé suivant : "CustomerAlreadyExists" est le nom de I'erreur dans ce cas.

<ibmSoap:BusinessFaultName
xmins:ibmSoap="http://www.ibm.com/soap">CustomerAlreadyExists
<ibmSoap:BusinessFaultName>

Le sélecteur d'erreurs est facultatif. Si vous ne spécifiez aucun sélecteur d'erreurs, la liaison d'importation
ne peut pas déterminer le type de réponse. En conséquence, la liaison la traite comme une réponse métier
et appelle le gestionnaire de données de réponse ou la liaison de données.

Vous pouvez créer un sélecteur d'erreurs personnalisé. Les étapes permettant de créer un sélecteur
d'erreurs personnalisé se trouvent dans la rubrique «Developing a custom fault selector» du centre de
documentation IBM Integration Designer.

Erreurs métier

Une erreur métier peut se produire lorsqu'il existe une erreur dans le traitement d'une requéte. Par
exemple, si vous envoyez une requéte pour créer un client et que le client existe déja, le service envoie
une exception métier a la liaison d'importation.

Lorsqu'une exception métier est reque par la liaison, les étapes du traitement dépendent de la
configuration d'un sélecteur d'erreurs pour la liaison.

* Si aucun sélecteur d'erreurs n'a été configuré, la liaison appelle le gestionnaire de données de réponse
ou la liaison de données.

* Si un sélecteur d'erreurs a été configuré, le traitement suivant se produit :

1. La liaison d'importation appelle le sélecteur d'erreurs pour déterminer si la réponse est une erreur
métier, une réponse métier ou une erreur d'exécution.

2. Si la réponse est une erreur métier, la liaison d'importation appelle le sélecteur d'erreurs pour
fournir le nom de I'erreur native.

3. La liaison d'importation identifie I'erreur WSDL correspondant au nom de l'erreur native renvoyée
par le sélecteur d'erreurs.
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4. La liaison d'importation détermine le gestionnaire de données d'erreur configuré pour cette erreur
WSDL.

5. La liaison d'importation appelle ce gestionnaire de données d'erreur avec les données d'erreur.

6. Le gestionnaire de données d'erreur transforme les données d'erreur en un objet de données et le
renvoie a la liaison d'importation.

7. La liaison d'importation construit un objet d'exception métier de service avec I'objet de données et
le nom de l'erreur.

8. L'importation renvoie 'objet d'exception métier de service au composant.
Exceptions d'exécution

Une exception d'exécution peut se produire lorsqu'il existe un probléme de communication avec le
service. Le traitement d'une exception d'exécution est identique au traitement d'une exception métier. Si
un sélecteur d'erreurs a été configuré, le traitement suivant se produit :

1. La liaison d'importation appelle le gestionnaire de données d'exception d'exécution approprié avec les
données d'exception.

2. Le gestionnaire de données d'exception d'exécution transforme les données d'exception en un objet
d'exception d'exécution de service et le renvoie a la liaison d'importation.

3. L'importation renvoie I'objet d'exception d'exécution de service au composant.

Interopérabilité entre les modules SCA et les services Open SCA

IBM WebSphere Application Server V7.0 Feature Pack for Service Component Architecture (SCA) offre un
modele de programmation simple, mais puissant, permettant de créer des applications basées sur les
spécifications Open SCA. Les modules SCA de IBM Business Process Manager utilisent des liaisons
d'importation et d'exportation pour interagir avec les services Open SCA développés dans un
environnement Rational Application Developer et hébergés par WebSphere Application Server Feature
Pack for Service Component Architecture.

Une application SCA appelle une application Open SCA par l'intermédiaire d'une liaison d'importation.
Une application SCA recoit un appel d'une application Open SCA par l'intermédiaire d'une liaison
d'exportation. Une liste des liaisons prises en charge est présentée dans [«Appel de services sur deg
[liaisons interopérables», a la page 75|

Appel de services Open SCA a partir de modules SCA

Les applications SCA développées avec IBM Integration Designer peuvent appeler des applications Open
SCA développées dans un environnement Rational Application Developer. Cette section illustre un
exemple d'appel d'un service Open SCA a partir d'un module SCA a l'aide d'une liaison d'importation
SCA.
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Composant  —» Importation » Service —» Composant

Module SCA Service Open SCA créé dans
créé dans IBM Rational Application Developer
Integration Designer

Figure 11. Composant de module SCA appelant un service Open SCA

Aucune configuration spéciale n'est requise pour appeler un service Open SCA.

Pour

vous connecter a un service Open SCA par l'intermédiaire d'une liaison d'importation SCA, spécifiez

le nom de composant et le nom de service du service Open SCA dans la liaison d'importation.

1. Pour obtenir le nom du composant cible et du service a partir du composite Open SCA, procédez
comme suit :

a.
b.

c.
d.
e.

f.

Vérifiez que la page Propriétés est ouverte en cliquant sur Fenétre > Afficher la vue > Propriétés.

Ouvrez l'éditeur de composite en cliquant deux fois sur le diagramme de composite qui contient le
composant et le service. Par exemple, pour un composant intitulé customer, le diagramme du
composite est customer.composite_diagram.

Cliquez sur le composant cible.

Dans la zone Nom de la page Propriétés, relevez le nom du composant cible.
Cliquez sur l'icone de service associé au composant.

Dans la zone Nom de la page Propriétés, relevez le nom du service.

2. Pour configurer l'importation IBM Business Process Manager afin de la connecter au service Open
SCA, procédez comme suit :

a.

d.

Dans IBM Integration Designer, accédez a 1'onglet Propriétés de l'importation SCA a connecter au
service Open SCA.

Dans la zone Nom du module, entrez le nom de composant de I'étape
Dans la zone Nom d'exportation, entrez le nom de service de l'étape

Sauvegardez votre travail en appuyant sur les touches Ctrl+S.

Appel de modules SCA a partir de services Open SCA

Les applications Open SCA développées dans un environnement Rational Application Developer peuvent
appeler des applications SCA développées avec IBM Integration Designer. Cette section illustre un
exemple d'appel d'un module SCA (par l'intermédiaire d'une liaison d'exportation SCA) a partir d'un
service Open SCA.
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Composant —» Référence » Exporter —» Composant

Service Open SCA créé dans Module SCA
Rational Application Developer créé dans IBM
Integration Designer

Figure 12. Service Open SCA appelant un composant dans un module SCA

Pour vous connecter a un composant SCA par l'intermédiaire d'une liaison de référence Open SCA, vous
spécifiez le nom du module et le nom de l'exportation.

1. Pour obtenir le nom du composant cible et de l'exportation, procédez comme suit :

a. Dans IBM Integration Designer, ouvrez le module dans 1'éditeur d'assemblage en cliquant deux
fois sur le module.

b. Cliquez sur l'exportation.
c. Dans la zone Nom de la page Propriétés, relevez le nom de I'exportation.

2. Configurez la référence Open SCA a connecter au module IBM Business Process Manager et a
l'exportation :

a. Dans Rational Application Developer, ouvrez l'éditeur de composite en cliquant deux fois sur le
diagramme de composite qui contient le composant et le service.

b. Cliquez sur l'icone de référence de la référence de composant pour en afficher les propriétés dans
la page Propriétés.
Cliquez sur l'onglet Liaison dans la partie gauche de la page.

C
d. Cliquez sur Liaisons, puis sur Ajouter.
e. Sélectionnez la liaison SCA.

f

Dans la zone Uri, entrez le nom du module IBM Business Process Manager, suivi d'une barre
oblique («/»), suivie du nom de l'exportation (que vous avez déterminé a I'étape .

Cliquez sur OK.

= @

Sauvegardez votre travail en appuyant sur les touches Ctrl+S.
Appel de services sur des liaisons interopérables

Les liaisons ci-apres sont prises en charge pour l'interopérabilité avec un service Open SCA.
 Liaison SCA

Dans IBM Business Process Manager, lorsqu'un module SCA appelle un service Open SCA par
l'intermédiaire d'une liaison d'importation SCA, les styles d'appel suivants sont pris en charge :

— Asynchrone (unidirectionnel)
— Synchrone (demande/réponse)

L'interface de l'importation SCA et celle du service Open SCA doivent utiliser une interface WSDL
compatible avec l'interopérabilité des services Web (WS-I).

Notez que la liaison SCA prend en charge la propagation des transactions et des contextes de sécurité.
* Liaison de service Web (JAX-WS) avec protocole SOAP1.1/HTTP ou SOAP1.2/HTTP

L'interface de l'importation SCA et celle du service Open SCA doivent utiliser une interface WSDL
compatible avec l'interopérabilité des services Web (WS-I).

En outre, les qualités de service suivantes sont prises en charge :
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— Transaction atomique des services Web
— Sécurité des services Web
* Liaison EJB
Une interface Java est utilisée pour définir l'interaction entre un module SCA et un service Open SCA
lorsque la liaison EJB est utilisée.
Notez que la liaison E]JB prend en charge la propagation des transactions et des contextes de sécurité.
e Liaisons JMS

L'interface de l'importation SCA et celle du service Open SCA doivent utiliser une interface WSDL
compatible avec l'interopérabilité des services Web (WS-I).

Les fournisseurs JMS pris en charge sont les suivants :
— WebSphere Platform Messaging (Liaison JMS)
— WebSphere MQ (Liaison JMS MQ)

Remarque : Les graphiques métier ne sont pas interopérables entre les liaisons SCA et ne sont donc pas
prises en charge dans les interfaces utilisées pour interagir avec WebSphere Application Server Feature
Pack for Service Component Architecture.

Types de liaison
Vous pouvez utiliser des ligisons spécifiques a un protocole avec des importations et des exportations
pour spécifier les moyens de transport des données depuis ou vers un module.

Sélection des liaisons appropriées :

Lorsque vous créez une application, vous devez savoir comment sélectionner la liaison la plus appropriée
aux besoins de votre application.

Les liaisons disponibles dans IBM Integration Designer offrent une variété de choix. Cette liste permet
d'identifier le type de liaison le plus approprié pour les besoins de votre application.

Choisissez une liaison SCA (Service Component Architecture) lorsque les facteurs suivants sont applicables :
* Tous les services sont contenus dans des modules, c'est-a-dire qu'il n'existe pas de services externes.

* Vous souhaitez séparer les fonctions dans des modules SCA différents qui interagissent directement
entre eux.

* Les modules sont étroitement couplés.

Choisissez une liaison de service Web si les facteurs suivants sont applicables :
* Vous devez accéder a un service externe via Internet ou fournir un service via Internet.
* Les services sont faiblement couplés.

* Vous préférez les communications synchrones ; une demande d'un service peut attendre une réponse
d'un autre service.

* Le protocole du service externe auquel vous accédez ou du service a fournir est SOAP/HTTP ou
SOAP/JMS.

Choisissez une liaison HTTP si les facteurs suivants sont applicables :

* Vous devez accéder a un service externe via Internet ou fournir un service par ce méme biais et vous
utilisez d'autres services Web tels que GET, PUT et DELETE.

* Les services sont faiblement couplés.

* Vous préférez les communications synchrones ; une demande d'un service peut attendre une réponse
d'un autre service.

Choisissez une liaison EJB (Enterprise Java Beans) si les facteurs suivants sont applicables :
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* La liaison est destinée a un service importé qui est lui-méme un EJB ou auquel les clients EJB doivent
accéder.

* Le service importé est faiblement couplé.
* Les interactions EJB avec état ne sont pas requises.

* Vous préférez les communications synchrones ; une demande d'un service peut attendre une réponse
d'un autre service.

Choisissez une liaison EIS (Enterprise Information Systems) si les facteurs suivants sont applicables :
¢ Vous devez accéder a un service sur un systeme EIS a l'aide d'un adaptateur de ressources.
* Vous préférez une transmission de données synchrone a une transmission asynchrone.

Choisissez une liaison JMS (Java Message Service) lorsque les facteurs suivants sont applicables :

Important : Il existe plusieurs types de liaison JMS. Si vous prévoyez d'échanger des messages SOAP a
l'aide de JMS, choisissez la liaison de service Web avec le protocole SOAP/JMS. Voir [«Liaisons de service]
[Web», a la page 78|

* Vous devez accéder a un systeme de messagerie.

* Les services sont faiblement couplés.

* Vous préférez une transmission de données asynchrone a une transmission synchrone.

Choisissez une liaison JMS (Generic Java Message Service) lorsque les facteurs suivants sont applicables :
* Vous devez accéder a un systeme de messagerie d'un fournisseur non IBM.
* Les services sont faiblement couplés.

* La fiabilité est plus importante que les performances ; vous préférez une transmission de données
asynchrone a une transmission synchrone.

Choisissez une liaison MQ (Message Queue) si les facteurs suivants sont applicables :
* Vous devez accéder a un systéme de messagerie WebSphere MQ et utiliser les fonctions natives de MQ.
* Les services sont faiblement couplés.

* La fiabilité est plus importante que les performances ; vous préférez une transmission de données
asynchrone a une transmission synchrone.

Choisissez une liaison JMS MQ si les facteurs suivants sont applicables :

* Vous devez accéder a un systéme de messagerie WebSphere MQ, mais pouvez le faire dans un contexte
JMS ; le sous-ensemble JMS de fonctions est suffisant pour votre application.

* Les services sont faiblement couplés.

 La fiabilité est plus importante que les performances ; vous préférez une transmission de données
asynchrone a une transmission synchrone.

Liaisons SCA :

Une liaison SCA (Service Component Architecture) permet a un service de communiquer avec d'autres
services dans d'autres modules. Une importation avec une liaison SCA permet d'accéder a un service
dans un autre module SCA. Une exportation avec une liaison SCA permet d'offrir un service a d'autres
modules.

Utilisez IBM Integration Designer pour générer et configurer des liaisons de service Web pour les
importations et exportations dans des modules SCA.

Si des modules sont exécutés sur le méme serveur ou déployés dans le méme cluster, une liaison SCA
représente la liaison la plus simple et la plus rapide a utiliser.
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Une fois que le module contenant la liaison SCA est déployé sur le serveur, vous pouvez utiliser la
console d'administration pour afficher des informations sur la liaison ou, dans le cas d'une liaison
d'importation, pour changer les propriétés sélectionnées de cette liaison.

Liaisons de service Web :

Une liaison de service Web représente le moyen par lequel les messages sont transmis d'un composant
SCA (Service Component Architecture) vers un service Web (et inversement).

Présentation des liaisons de service Web :

Une liaison d'importation de service Web vous permet d'appeler un service Web externe depuis vos
composants SCA. Une liaison d'exportation de service Web vous permet d'exposer vos composants SCA
aux clients en tant que services Web.

Avec une liaison de service Web, vous pouvez accéder a des services externes via des messages SOAP
interopérables et des qualités de service (QoS).

Utilisez Integration Designer pour générer et configurer des liaisons de service Web pour les importations
et exportations dans des modules SCA. Les types de liaison de service Web suivants sont disponibles :

¢ SOAP1.2/HTTP et SOAP1.1/HTTP

Ces liaisons sont basées sur JAX-WS (Java API for XML Web Services), une API de programmation Java
permettant de créer des services Web.
— Utilisez SOAP1.2/HTTP si votre service Web respecte la spécification SOAP 1.2.

— Utilisez SOAP1.1/HTTP si votre service Web respecte la spécification SOAP 1.1.

Important: Lorsque vous déployez une application avec une liaison de service Web (JAX-WS), 'option
Démarrer les composants en fonction des besoins du serveur cible doit étre sélectionnée. Pour plus de
détails, voir [«Vérification de la configuration du serveur», a la page 87

Lorsque vous sélectionnez 1'une de ces liaisons, vous pouvez envoyer des piéces jointes avec vos
messages SOAP.

Les liaisons de service Web fonctionnent avec les messages SOAP standard. Toutefois, a l'aide de 'une
des liaisons JAX-WS de service Web, vous pouvez personnaliser la maniere dont les messages SOAP
sont analysés ou écrits. Par exemple, vous pouvez gérer les éléments non standard dans des messages
SOAP ou appliquer un traitement supplémentaire au message SOAP. Lorsque vous configurez la
liaison, vous spécifiez un gestionnaire de données personnalisé qui effectue ce traitement sur le
message SOAP.

Vous pouvez utilisez des ensembles de regles avec une liaison de service Web (JAX-WS). Un ensemble
de regles regroupe différents types de regles qui procurent chacun une qualité de service définie (QoS).
Par exemple, I'ensemble de regles WSAddressing permet d'adresser des services Web et des messages
de maniere uniforme et indépendamment des systemes de transport. Utilisez Integration Designer pour
sélectionner l'ensemble de regles pour la liaison.

Remarque : Pour utiliser un ensemble de régles SAML (Security Assertion Markup Language), vous
devez effectuer certaines configurations supplémentaires, comme décrit dans [<Importation des|
fensembles de régles SAML», 4 la page 84

* SOAP1.1/HTTP

Utilisez cette liaison si vous souhaitez créer des services Web qui utilisent un message codé par SOAP
en fonction de la spécification JAX-RPC (Java API for XML-based RPC).

« SOAP1.1/JMS

Utilisez cette liaison pour envoyer ou recevoir des messages SOAP a l'aide d'une destination JMS (Java
Message Service).
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Quel que soit le transport (HTTP ou JMS) utilisé pour transmettre le message SOAP, les liaisons de
service Web traitent toujours les interactions de demande/réponse de maniere synchrone. L'unité
d'exécution a I'origine de l'appel sur le fournisseur de services est bloquée jusqu'a la réception d'une
réponse du fournisseur. Pour plus d'informations sur ce style d'appel, voir «Appel synchrone».

Important: Les combinaisons de liaisons de service Web suivantes ne peuvent pas étre utilisées sur les
les exportations du méme module. Si vous devez exposer des composants a l'aide de plusieurs de ces
liaisons d'exportation, vous devez placer chacun dans un module distinct, puis connecter ces modules a
vos composants a l'aide de la liaison SCA :

e SOAP 1.1/]JMS et SOAP 1.1/HTTP a l'aide de JAX-RPC
* SOAP 1.1/HTTP a l'aide de JAX-RPC et SOAP 1.1/HTTP a l'aide de JAX-WS
¢ SOAP 1.1/HTTP a l'aide de JAX-RPC et SOAP 1.2/HTTP a l'aide de JAX-WS

Une fois que le module SCA contenant la liaison de service Web est déployé sur le serveur, vous pouvez
utiliser la console d'administration pour afficher des informations sur la liaison ou pour changer les
propriétés sélectionnées de cette liaison.

Remarque : Les services Web permettent aux applications d'interopérer en utilisant les descriptions
standard des services et les formats standard des messages qu'ils échangent. Par exemple, les liaisons
d'importation et d'exportation de services Web peuvent interopérer avec des services implémentés au
moyen de Web Services Enhancements (WSE) Version 3.5 et Windows Communication Foundation (WCF)
Version 3.5 pour Microsoft. NET. Lors de l'interopération avec de tels services, vous devez veiller a ce que
les conditions suivantes soient remplies :

* Le fichier WSDL (Web Services Description Language) utilisé pour accéder a une exportation de service
Web inclut une valeur d'action SOAP non vide pour chaque opération exposée dans l'interface.

* Le client de service Web définit soit l'en-téte SOAPAction, soit 1'en-téte wsa:Action lorsqu'il envoie des
messages a une exportation de service Web.

Propagation d’en-tétes SOAP :

Lors de la gestion des messages SOAP, vous devez accéder aux informations de certains en-tétes SOAP
dans les messages regus. Vérifiez que des messages avec des en-tétes SOAP sont envoyés avec des
valeurs spécifiques ou autorisez ces en-tétes SOAP a passer par un module.

Lorsque vous configurez une liaison de services Web dans Integration Designer, vous pouvez indiquer
que les en-tétes SOAP doivent étre propagés.

* Lorsque des demandes sont regues lors d'une exportation ou des réponses sont regues lors d'une
importation, les informations sur les en-tétes SOAP sont accessibles, ce qui permet a la logique dans un
module de se baser sur les valeurs d'en-tétes et a ces en-tétes d'étre modifiés.

* Lorsque des demandes sont envoyées d'une exportation ou des réponses sont envoyées d'une
importation, des en-tétes SOAP peuvent étre inclus dans ces messages.

La forme et la présence des en-tétes SOAP propagés peuvent étre affectées par les ensembles de régles
configurés dans I'importation ou l'exportation, comme décrit dans le [tableau 20, a la page 81|

Pour configurer la propagation des en-tétes SOAP pour une importation ou une exportation, vous cliquez
(dans la vue Propriétés de Integration Designer) dans 'onglet Propager 1'en-téte de protocole et
sélectionnez les options dont vous avez besoin.

En-téte WS-Addressing

L'en-téte WS-Addressing peut étre propagé par la liaison de service Web (JAX-WS).

Quand vous propagez l'en-téte WS-Addressing, prenez en compte les informations suivantes :
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* Si vous activez la propagation pour l'en-téte WS-Addressing, celui-ci est propagé dans le module dans
les cas suivants :

— si des demandes sont reques dans une exportation,
— si des réponses sont recues dans une importation.

¢ L'en-téte WS-Addressing n'est pas propagé dans des messages sortants de IBM Business Process
Manager (I'en-téte n'est pas propagé quand des demandes sont envoyées d'une importation ou quand
des réponses sont envoyées d'une exportation).

En-téte WS-Security

L'en-téte WS-Security peut étre propagé par la liaison de service Web (JAX-WS) et la liaison de service
Web (JAX-RPC).

La spécification WS-Security des services Web décrit les améliorations apportées a la messagerie SOAP
pour garantir la qualité de protection via l'intégrité des messages, la confidentialité des messages et leur
authentification unique. Ces mécanismes peuvent permettre d'accepter toute une gamme de modeles de
sécurité et de technologies de chiffrement.

Quand vous propagez l'en-téte WS-Security, prenez en compte les informations suivantes :

* Si vous activez la propagation pour 1'en-téte WS-Security, celui-ci est propagé a travers le module dans
les cas suivants :

— si des demandes sont regues dans une exportation,
— si des demandes sont envoyées d'une importation,
— si des réponses sont recues dans une importation.

* Par défaut, I'en-téte n'est pas propagé quand des réponses sont envoyées d'une exportation Toutefois, si
vous définissez la propriété JVM WSSECURITY.ECHO.ENABLED a true, l'en-téte est propagé quand
des réponses sont envoyées de l'exportation. Dans ce cas, si l'en-téte WS-Security dans le chemin de
demande n'est pas modifié, les en-tétes WS-Security peuvent étre automatiquement répercutés de
demandes en réponses.

* La forme exacte du message SOAP envoyé d'une importation pour une demande ou d'une exportation
pour une réponse peut ne pas exactement correspondre au message SOAP recu a l'origine. C'est
pourquoi toute signature numérique est censée devenir invalide. Si une signature numérique est
obligatoire dans les messages envoyés, elle doit étre établie a 1'aide d'un ensemble de regles de sécurité
approprié, et les en-tétes relatifs a la signature numérique dans les messages recus doivent étre
supprimés dans le module.

Pour propager l'en-téte WS-Security, vous devez inclure le schéma WS-Security avec le module
d'application. Voir [«Inclusion du schéma WS-Security dans un module d'application», a la page 81| pour
connaitre la procédure pour inclure le schéma.

Mode de propagation des en-tétes

Le mode de propagation des en-tétes dépend de la définition des regles de sécurité sur la liaison
d'importation ou d'exportation, comme décrit dans le [tableau 20, a la page 81| :
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Tableau 20. Mode de transmission des en-tétes de sécurité

Liaison d'exportation sans régle de
sécurité

Liaison d'exportation avec regle de
sécurité

Liaison d'importation sans regle de
sécurité

Les en-tétes de sécurité sont transmis
en 1'état via le module. Ils ne sont
pas déchiffrés.

Les en-tétes sont envoyés en sortie
sous la méme forme qu'ils ont été
requs.

La signature numérique peut devenir
invalide.

Les en-tétes de sécurité sont
déchiffrés et transmis via le module
avec la vérification et
l'authentification de la signature.

Les en-tétes déchiffrés sont envoyés
en sortie.

La signature numérique peut devenir
invalide.

Liaison d'importation avec regle de
sécurité

Les en-tétes de sécurité sont transmis
en l'état via le module. Ils ne sont
pas déchiffrés.

Les en-tétes ne doivent pas étre
propagés vers l'importation. Sinon,
une erreur se produit en raison de la
duplication.

Les en-tétes de sécurité sont
déchiffrés et transmis via le module
avec la vérification et
l'authentification de la signature.

Les en-tétes ne doivent pas étre
propagés vers l'importation. Sinon,
une erreur se produit en raison de la
duplication.

Configurez les ensembles de regles appropriés sur les liaisons d'exportation et d'importation, car
l'opération épargne le demandeur de service des modifications apportées a la configuration ou aux
exigences QoS du fournisseur de services. Si des en-tétes SOAP standard sont visibles dans un module,
ils peuvent étre utilisés pour influencer le traitement (par exemple, la consignation et le tracage) dans le
module. La propagation des en-tétes SOAP a travers le module, d'un message recu a un message envoyé,
signifie que les avantages de l'isolement du module sont moindres.

Les en-tétes standard, comme les en-tétes WS-Security, ne doivent pas étre propagés sur une demande
vers une importation ou sur une réponse vers une exportation lorsqu'un ensemble de régles, qui
entrainerait normalement la génération de ces en-tétes, est associé a une importation ou une exportation.
Sinon, une erreur se produit en raison d'une duplication de ces en-tétes. A la place, les en-tétes doivent
étre explicitement supprimés, ou bien la liaison d'importation ou d'exportation doit étre configurée pour
empécher la propagation des en-tétes de protocole.

Acces aux en-tétes SOAP

Quand un message contenant des en-tétes est recu d'une importation ou d'une exportation de service
Web, les en-tétes sont placés dans la section d'en-tétes de 1'objet de message de service (SMO). Vous
pouvez accéder aux informations d'en-téte, comme décrit dans «Accés aux informations d'en-téte SOAP

dans le SMO».

Inclusion du schéma WS-Security dans un module d'application

La procédure suivante montre les étapes pour inclure le schéma dans le module d'application :

* Si l'ordinateur sur lequel Integration Designer s'exécute a acces a Internet, procédez comme suit :

1. Dans la perspective Intégration métier, sélectionnez Dépendances pour votre projet.

2. Développez Ressources prédéfinies et sélectionnez Fichiers de schéma WS-Security 1.0 ou Fichiers
de schéma WS-Security 1.1 pour importer le schéma dans votre module.

3. Effacez et régénérez le projet.

* Si l'ordinateur sur lequel Integration Designer s'exécute n'a pas acceés a Internet, vous pouvez
télécharger le schéma sur un autre ordinateur ayant acces a Internet. Vous pouvez ensuite le copier sur
l'ordinateur ot Integration Designer s'exécute.
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1. Depuis l'ordinateur qui a acceés a Internet, téléchargez le schéma distant :
a. Cliquez sur Fichier > Importer > Intégration métier > WSDL et XSD.
b. Sélectionnez WSDL distant ou Fichier XSD.
c. Importez les schémas suivants :
http:/ /www.w3.0rg/2003/05/soap-envelope/
http:/ /www.w3.org/TR /2002 /REC-xmlenc-core-20021210/xenc-schema.xsd
http:/ /www.w3.org/TR/xmldsig-core /xmldsig-core-schema.xsd
2. Copiez les schémas sur I'ordinateur sans acces a Internet.
3. Depuis l'ordinateur sans acces a Internet, importez le schéma :
a. Cliquez sur Fichier > Importer > Intégration métier > WSDL et XSD.
b. Sélectionnez WSDL local ou Fichier XSD.
4. Modifiez les emplacements des schémas pour oasis-wss-wssecurity_secext-1.1.xsd :

a. Ouvrez le schéma dans emplacement_espace_de_travail/nom_module/StandardImportFilesGen/
oasis-wss-wssecurity-secext-1.1.xsd.

b. Remplacez :

<xs:import namespace='http://www.w3.0rg/2003/05/soap-envelope’
schemalocation="http://www.w3.0rg/2003/05/soap-envelope/'/>

par :
<xs:import namespace='http://www.w3.0rg/2003/05/soap-envelope’
schemalocation="../w3/_2003/_05/soap_envelope.xsd'/>

c. Remplacez :

<xs:import namespace='http://www.w3.0rg/2001/04/xmlenc#'
schemalLocation="http://www.w3.0rg/TR/2002/REC-xmlenc-core-20021210/xenc-schema.xsd'/>

par :
<xs:import namespace='http://www.w3.0rg/2001/04/xmlenc#'
schemalocation="../w3/tr/_2002/rec_xmlenc_core_20021210/xenc-schema.xsd'/>

5. Modifiez I'emplacement du schéma pour oasis-200401-wss-wssecurity-secext-1.0.xsd :

a. Ouvrez le schéma dans emplacement_espace_de_travail/nom_module/StandardImportFilesGen/
0asis-200401-wss-wssecurity-secext-1.0.xsd.

b. Remplacez :

<xsd:import namespace="http://www.w3.0rg/2000/09/xmldsig#"
schemaLocation="http://www.w3.0rg/TR/xmldsig-core/xmldsig-core-schema.xsd"/>

par :
<xsd:import namespace="http://www.w3.0rg/2000/09/xmldsig#"
schemalocation="../w3/tr/_2002/rec_xmldsig_core_20020212/xmldsig-core-schema.xsd"/>

6. Effacez et régénérez le projet.
Propagation d’en-tétes de transport :

Lors de la gestion des messages SOAD, vous devez accéder aux informations de certains en-tétes de
transport dans les messages recus. Vérifiez que des messages avec des en-tétes de transport sont envoyés
avec des valeurs spécifiques ou autorisez ces en-tétes de transport a passer par un module.

Lorsque vous configurez une liaison de services Web dans Integration Designer, vous pouvez indiquer
que les en-tétes de transport doivent étre propagés.

* Lorsque des demandes sont regues lors d'une exportation ou des réponses sont regues lors d'une
importation, les informations sur les en-tétes de transport sont accessibles, ce qui permet a la logique
dans un module de se baser sur les valeurs d'en-tétes et a ces en-tétes d'étre modifiés.

* Lorsque des réponses sont envoyées d'une exportation ou des demandes sont envoyées d'une
importation, des en-tétes de transport peuvent étre inclus dans ces messages.
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Spécification d'une propagation d'en-tétes

Pour configurer la propagation des en-tétes de transport pour une importation ou une exportation,
procédez comme suit :

1. Dans la vue Propriétés de Integration Designer, sélectionnez Liaison > Propagation.
2. Définissez l'option de propagation d'en-tétes de votre choix.

Remarque : Par défaut, la propagation d'en-tétes de transport est désactivée et ne peut étre déployée que
dans un environnement d'exécution Version 7.0.0.3 (ou ultérieure). Notez aussi que pour la Version
7.0.0.3, la propagation d'en-tétes de transport est limitée a des en-tétes de transport HTTP uniquement.

Si vous activez une propagation des en-tétes de transport, les en-tétes seront propagés sur un module a
partir de messages recgus et, si vous ne supprimez pas explicitement les en-tétes, ceux-ci seront utilisés
dans les appels suivants dans la méme unité d'exécution.

Remarque : Les en-tétes de transport ne peuvent pas étre propagés si vous utilisez la liaison de services
Web (JAX-RPC).

Acceés aux informations d'en-téte

Si la propagation d'en-tétes de transport est activée pour des messages recus, tous les en-tétes de
transport (y compris des en-tétes définis par le client) sont visibles dans I'objet de message de service
(SMO). Vous pouvez définir les en-tétes pour différentes valeurs ou en créer d'autres. Notez toutefois
qu'il n'existe aucun controle ni validation des valeurs que vous définissez et que tout en-téte incorrect
peut causer des problemes lors de I'exécution du service Web.

Prenez en compte les informations suivantes lorsque vous définissez des en-tétes HTTP :

* Tout changement apporté aux en-tétes réservés pour un moteur de service Web ne sera pas repris dans
le message sortant. Par exemple, la version ou méthode HTTP, le contenu type, la longueur du contenu
et les en-tétes SOAP sont réservés pour le moteur de service Web.

* Si la valeur d'en-téte est un nombre, le nombre (contrairement a la chaine) doit étre défini directement.
Par exemple, utilisez Max-Forwards = 5 (au lieu de Max-Forwards = Max-Forwards: 5) et Age = 300
(au lieu de Age = Age: 300).

* Si la taille du message de demande ne dépasse pas 32 Ko, le moteur de services Web supprime 1'en-téte
Transfer-Encoding et définit a la place 1'en-téte Longueur-contenu avec la taille fixe du message.

¢ Le Langage-Contenu est réinitialisé par WAS.channel.http sur le chemin de réponse.
* Un parametre de mise a niveau non valide se traduit par une erreur 500.

* Les en-tétes suivants ajoutent la valeur réservée par le moteur de services Web aux parametres du
client :

— Agent d'utilisateur
— Controle de cache
— Pragma

— Accepter

— Connexion

Vous pouvez accéder aux informations d'en-téte de 1'une des manieres suivantes :

* En utilisant une primitive de médiation pour accéder a la structure SMO.
Voir les liens «Rubriques connexes» pour retrouver des informations sur l'utilisation des primitives de
médiation.

* En utilisant une interface SPI des services de contexte
Le code exemple suivant lit des en-tétes de transport HTTP a partir de services de contexte :
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HeadersType headerType = ContextService.INSTANCE.getHeaders();
HTTPHeaderType httpHeaderType = headerType.getHTTPHeader();
List HTTPHeader httpHeaders = httpHeaderType.getHeader();
if(httpHeaders!=null){
for(HTTPHeader httpHeader: httpHeaders){
String httpHeadername = httpHeader.getName();
String httpHeaderValue = httpHeader.getValue();
}
1
List PropertyType properties = headerType.getProperties();
if(properties!=null){
for(PropertyType property: properties){
String propertyName = property.getName();
String propertyValue = property.getValue().toString();
}

}

Identification et résolution des incidents

En cas de problemes lors de 'envoi des en-tétes révisés, vous pouvez intercepter le message TCP/IP en
utilisant des outils comme Moniteur TCP/IP dans Integration Designer. Pour accéder au Moniteur
TCP/IP, dans la page Préférence, sélectionnez Run/Debug > Moniteur TCP/IP.

Vous pouvez aussi visualiser les valeurs d'en-téte a l'aide de la trace du moteur JAX-WS :
org.apache.axis2.*=all: com.ibm.ws.websvcs.*=all:

Utilisation des liaisons de service Web (JAX-WS) :

Si vous utilisez des liaisons de service Web (JAX-WS) avec vos applications, vous pouvez ajouter une
qualité de service (QOS) SAML (Security Assertion Markup Language) a la liaison. Vous devez tout
d'abord utiliser la console d'administration pour importer 'ensemble de régles. Le console
d'administration vous permet aussi de vérifier que le serveur est correctement configuré pour son
utilisation avec la liaison de service Web (JAX-WS).

Importation des ensembles de regles SAML :

Norme OASIS basée sur XML, SAML (Security Assertion Markup Language) permet 1'échange
d'informations entre des attributs d'identité de 'utilisateur et de sécurité. Lorsque vous configurez une
liaison de services Web (JAX-WS) dans Integration Designer, vous pouvez indiquer un ensemble de régles
SAML. A l'aide de la console d'administration d'IBM Business Process Manager, commencez par rendre
les ensembles de régles disponibles pour permettre leur importation dans Integration Designer.

Les ensembles de régles SAML se trouvent généralement dans le répertoire de configuration des profils :
racine_profil/config/templates/PolicySets

Avant de lancer cette procédure, vérifiez que les répertoires suivants (qui contiennent les ensembles de
régles) se trouvent bien dans le répertoire de configuration des profils :

e SAML11 Bearer WSHTTPS default

e SAML20 Bearer WSHTTPS default

e SAML11 Bearer WSSecurity default

e SAML20 Bearer WSSecurity default

e SAML11 HoK Public WSSecurity default

* SAML20 HoK Public WSSecurity default

e SAML11 HoK Symmetric WSSecurity default
e SAML20 HoK Symmetric WSSecurity default
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e Username WSHTTPS default

Si les répertoires ne figurent pas dans le répertoire de configuration des profils, copiez-les dans ce
répertoire a partir de I'emplacement suivant :

racine_serveur _app/profileTemplates/default/documents/config/templates/PolicySets

Importez les ensembles de regles dans la console d'administration, sélectionnez ceux que vous voulez
rendre accessibles a Integration Designer, pour sauvegardez un fichier .zip pour chacun de ces ensembles
de regles dans un emplacement accessible par Integration Designer.

1. Importez les ensembles de regles en procédant comme suit :

a. Dans la console d'administration, cliquez sur Services > Ensemble de regles > Ensembles de
régles de I'application.

b. Cliquez sur Importer > A partir du référentiel par défaut.
C. Sélectionnez I'ensemble de régles par défaut SAML, puis cliquez sur OK.
2. Exportez les ensembles de regles pour qu'ils puissent étre utilisés par Integration Designer:

a. Sur la page Ensembles de regles de l'application, sélectionnez 1'ensemble de regles SAML a
exporter, puis cliquez sur Exporter.

Remarque: Sila page Ensembles de regles de I'application n'est pas actuellement affichées, sur la
console d'administration, cliquez sur Services > Ensembles de regles > Ensembles de regles de
I'application.

Sur la page suivante, cliquez sur le lien du fichier .zip pour I'ensemble de regles.

Dans la fenétre de téléchargement de fichier, cliquez sur Sauvegarder et indiquez un emplacement
accessible par Integration Designer.

Cliquez sur Retour.
Complétez les étapes via @pour chaque ensemble de régles a exporter.

Les ensembles de regles sont enregistrés dans des fichiers .zip et sont préts a étre exportés dans
Integration Designer.

Importez les ensembles de régles dans Integration Designer, comme décrit dans la rubrique «Ensembles
de regles».

Appel des services Web utilisant I'authentification de base HTTP :

Le procédure d'authentification de base HTTP demande de saisir un nom d'utilisateur et un mot de passe
pour authentifier un client de service sur un noeud final sécurisé. Vous pouvez configurer
l'authentification de base HTTP lorsque vous envoyez ou que vous recevez des requétes de service Web.

Pour configurer 'authentification de base HTTP afin de recevoir des requétes de service Web, vous devez
configurer la liaison d'exportation de I'API Java des services Web XML (JAX-WS) comme indiqué dans
[Création et affectation de roles de sécurité aux exportations de service Webl|

Vous pouvez activer l'authentification de base HTTP pour les requétes de service Web envoyées par une
liaison d'importation de 1'API Java des services Web XML de deux manieres :

* Lorsque vous configurez la liaison d'importation dans un module SCA, vous pouvez sélectionner
l'ensemble de regles HTTP nommé BPMHTTPBasicAuthentication (fourni avec la liaison d'importation
de service Web JAX-WS) ou un autre ensemble de régles contenant la régle HTTPTransport.

* Lorsque vous construisez le module SCA, vous pouvez utiliser des fonctions de flux de médiation pour
créer dynamiquement un en-téte d'authentification HTTP et spécifier les données du nom d'utilisateur
et du mot de passe dans cet en-téte.
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Remarque : L'ensemble de regles est prioritaire sur la valeur indiquée dans l'en-téte. Si vous souhaitez
utiliser la valeur définie dans 1'en-téte d'authentification HTTP pendant la phase d'exécution, n'associez
pas un ensemble de regles comprenant la régle HTTPTransport. En particulier, n'utilisez pas l'ensemble
de regles par défaut BPMHTTPBasicAuthentication et, si vous avez défini un autre ensemble de regles,
vérifiez qu'il ne comprend pas la regle HTTPTransport.

Pour plus d'informations sur les liaisons de regle, les ensembles de regles de service Web et leur
utilisation, reportez-vous a la rubriqudEnsembles de régles de service Web| du centre de documentation
de WebSphere Application Server.

* Pour utiliser I'ensemble de régles fourni, exécutez les opérations suivantes :

1. Facultatif : Dans la console d'administration, créez une liaison de regles générales de client ou
éditez une liaison de regles existante qui contienne la régle HTTPTransport avec les valeurs d'ID
utilisateur et de mot de passe souhaitées.

2. Dans IBM Integration Designer, générez une liaison d'importation de service Web (JAX-WS) et
associez-y l'ensemble de régles BPMHTTPBasicAuthentication.

3. Exécutez 1'une des actions suivantes :

— Dans IBM Integration Designer, dans les propriétés de la liaison d'importation de service Web
(JAX-WS), indiquez le nom d'une liaison de regles générales de client existante comprenant la
régle HTTPTransport.

— Apres avoir déployé le module SCA, dans la console d'administration, sélectionnez une liaison
de regles de client existante ou créez-en une et associez-la a la liaison d'importation.

4. Facultatif : Dans la console d'administration du Process Server, éditez la liaison d'ensemble de
régles pour y spécifier 1'ID et le mot de passe requis.

¢ Pour indiquer le nom d'utilisateur et le mot de passe dans l'en-téte d'authentification HTTP, exécutez
I'une des procédures suivantes :

— Utilisez la primitive de médiation HTTP Header Setter dans IBM Integration Designer afin de créer
l'en-téte d'authentification HTTP, puis indiquez le nom d'utilisateur et le mot de passe.

— S'il faut ajouter une logique supplémentaire, insérez un code Java dans une primitive de médiation
personnalisée (comme dans l'exemple suivant) pour :

1. Créer l'en-téte d'authentification HTTP

2. Indiquer les données du nom d'utilisateur et du mot de passe

3. Ajouter le nouvel en-téte d'authentification HTTP a la régle HTTPControl

4. Redéfinir la regle HTTPControl apres sa mise a jour dans le service de contexte

//Get the HeaderInfoType from contextService
ContextService contextService = (ContextService) ServiceManager.INSTANCE
.locateService("com/ibm/bpm/context/ContextService");
HeaderInfoType headers = contextService.getHeaderInfo();
if(headers == null){
headers = ContextObjectFactory.eINSTANCE.createHeaderInfoType();

//Get the HTTP header and HTTP Control from HeaderInfoType
HTTPHeaderType httpHeaderType = headers.getHTTPHeader();
HTTPControl cp = httpHeaderType.getControl();
HeadersFactory factory = HeadersFactory.eINSTANCE;
if(cp == null){

cp = factory.createHTTPControl();
}

//Create new HTTPAuthentication and set the HTTPCredentials
HTTPAuthentication authorization = factory.createHTTPAuthentication();
HTTPCredentials credentials = factory.createHTTPCredentials();
authorization.setAuthenticationType(HTTPAuthenticationType.BASIC LITERAL);
credentials.setUserId("USERNAME")

credentials.setPassword("PASSWORD") ;
authorization.setCredentials(credentials);
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cp.setAuthentication(authorization);
httpHeaderType.setControl(cp);

// Set header info back to the current execution context.
contextService.setHeaderInfo(headers);

Vérification de la configuration du serveur :

Lorsque vous déployez une application avec une liaison de service Web (JAX-WS), vérifiez que 'option
Démarrer les composants en fonction des besoins du serveur cible sur laquelle I'application est déployée
n'est pas sélectionnée.

Pour vérifier cela, procédez comme suit a partir de la console d'administration :
1. Cliquez sur Serveurs > Types de serveurs > Serveurs d'applications WebSphere.
2. Cliquez sur le nom du serveur.

3. Sous l'onglet Configuration, vérifiez si l'option Démarrer les composants en fonction des besoins est
sélectionnée.

4. Exécutez l'une des étapes suivantes :

* Si l'option Démarrer les composants en fonction des besoins est sélectionnée, désactivez la case a
cocher, puis cliquez sur Appliquer.

* Sil'option Démarrer les composants en fonction des besoins n'est pas sélectionnée, cliquez sur
Annuler.

Pieces jointes dans les messages SOAP :

Vous pouvez envoyer et recevoir des messages SOAP qui incluent des données binaires (fichiers PDF ou
images JPEG) comme piéces jointes. Les pieces jointes peuvent étre référencées (a savoir, représentées
explicitement comme parties de message dans l'interface de service) ou non référencées (auquel cas, un
nombre et des types arbitraires de pieces jointes peuvent étre incluses).

Une piece jointe référencée peut étre représentée de l'une des manieres suivantes :

* Les piéces jointes MTOM utilisent le codage SOAP spécifié par Message Transmission Optimization
Mechanism (http://www.w3.org/TR/soap12-mtom/). Les piéces jointes MTOM sont activées par
l'intermédiaire d'une option de configuration dans les liaisons d'importation et d'exportation, et doivent
étre utilisées pour coder les pieces jointes des nouvelles applications.

* Comme élément wsi:swaRef-typed dans le schéma du message

Les pieces jointes définies a 1'aide du type wsi:swaRef sont conformes a Web Services Interoperability
Organization (WS-I) Attachments Profile Version 1.0 (http://www.ws-i.org/Profiles/ AttachmentsProfile-|
1.0.html)), qui définit la maniere dont les éléments de message sont associés aux composants MIME.

¢ Comme composant de message de niveau supérieur, a I'aide d'un schéma de type binaire

Les pieces jointes représentées sous forme de composants de message de niveau supérieur respectent la
spécification des messages SOAP avec pieces jointes (http://www.w3.org/TR/SOAP-attachments] ).

Vous pouvez aussi configurer des pieces jointes représentées comme des parties de message de niveau
supérieur pour vous assurer que le document WSDL et les messages produits par la liaison sont
conformes & WS-I Attachments Profile Version 1.0 et 2 WS-I Basic Profile Version 1.1 (nttp:/ /www.ws-|
f.org / Profiles / BasicProfile-1.1.html).

Une piéce jointe non référencée est transportée dans un message SOAP sans aucune représentation dans
le schéma du message.

Dans tous les cas, sauf pour les pieces jointes MTOM, la liaison SOAP WSDL doit inclure une liaison

MIME pour que des pieces jointes puissent étre utilisées et la taille maximale de ces piéces jointes ne doit
pas dépasser 20 Mo.
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Remarque : Pour envoyer ou recevoir des messages SOAP avec des pieces jointes, vous devez utiliser
I'une des liaisons de service Web basée sur JAX-WS (Java API for XML Web Services).

Choix du style de pieces jointe appropriées :

Lors de la conception d'une interface de service qui inclut des données binaires, envisagez la fagon dont
les données binaires sont traitées dans les messages SOAP qui sont envoyés et regus par le service.

Le mécanisme MTOM (Message Transmission Optimization Mechanism) doit étre utilisé pour les pieces
jointes si l'application de service Web connectée le prend en charge. Si tel n'est pas le cas, le diagramme
suivant indique comment les autres styles de piéces jointes sont choisis. A l'aide du jeu de questions
suivant déterminez le style de pieces jointes approprié :

Voulez-vous que des

données binaires soient Oui Ne pas utiliser de piéces jointes.
transmises en —> Pour des parties de message de niveau supérieur,
ligne comme une partie du lies les données au corps SOAP (valeur par défaut) ou a I'en-téte.
corps SOAP XML ?
Aucune
Voulez-vous définir des Oui ) Oui
éléments spécifiques dans Avez-vous besoin Utiliser des piéces
votre interface qui E— d'un style de liaison — jointes de type
représentent encapsule de wsi:swaRef.
la piece jointe ? document/littéral ?
Aucune Aucune
Utiliser des piéces Oui Utiliser des pieces
jointes non référencées. Les élements de pieces ____ jointes de type
jointes sont-ils dans wsi:swaRef.
des structures
imbriquées ?
Aucune

Utiliser des piéces
jointes référencées.

Piéces jointes MTOM : composants de message de niveau supérieur :

Vous pouvez envoyer et recevoir des messages de service Web qui incluent des pieces jointes SOAP
MTOM (Message Transmission Optimization Mechanism). Dans un message SOAP a plusieurs parties
MIME, le corps SOAP constitue la premiere partie du message et la ou les pieces jointes sont dans les
parties suivantes.

Lorsque vous envoyez ou recevez une piece jointe référencée dans un message SOAP, les données
binaires qui constituent la piéce jointe (dont la taille est souvent importante) sont conservées séparément
du corps du message SOAP pour qu'elles n'aient pas besoin d'étre analysées comme des données XML.
Le traitement est donc plus efficace que si les données binaires étaient conservées dans un élément XML.
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Voici un exemple de message SOAP MTOM :

. autres en-tétes de transport ...
Content-Type: multipart/related; boundary=MIMEBoundaryurn uuid_OFE43E4D025FOBF3DC11582467646812;
type="application/xop+xml"; start="
<0.urn:uuid:0OFE43E4DO25FOBF3DC11582467646813Rapache.org>"; start-info="text/xm1"; charset=UTF-8

--MIMEBoundaryurn_uuid_ OFE43E4D0O25FOBF3DC11582467646812

content-type: application/xop+xml; charset=UTF-8; type="text/xml";

content-transfer-encoding: binary

content-id:
<0.urn:uuid:0FE43E4DO25F0BF3DC115824676468130apache.org>

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<soapenv:Envelope xmins:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/">
<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>
<sendImage xmlns="http://org/apache/axis2/jaxws/sample/mtom">
<input>
<imageData><xop:Include xmins:xop="http://www.w3.0rg/2004/08/xop/include"
href="cid:1.urn:uuid:0FE43E4DO25FOBF3DC115824676468110apache.org"/></imageData>
</input>
</sendImage>
</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>
--MIMEBoundaryurn_uuid_OFE43E4D025F0OBF3DC11582467646812
content-type: text/plain
content-transfer-encoding: binary
content-id:
<l.urn:uuid:0FE43E4DO25FOBF3DC115824676468110apache.org>

. emplacement pour les données binaires ...
--MIMEBoundaryurn_uuid_OFE43E4D0O25FOBF3DC11582467646812--

Notez que, dans cet exemple de message MTOM, 1'élément content-type de I'enveloppe SOAP est
application/xop+xml et que les données binaires sont remplacées par un élément xop:Include similaire au
suivant :

<xop:Include xmins:xop="http://www.w3.0rg/2004/08/xop/include"

href="cid:1.urn:uuid:0FE43E4DO25FOBF3DC115824676468110apache.org"/>

Traitement entrant des pieces jointes référencées

Lorsqu'un client transmet un message SOAP avec une piéce jointe a un composant SCA (Service
Component Architecture), la liaison d'exportation de service Web (JAX-WS) commence par supprimer

cette piece jointe. Elle analyse ensuite la partie SOAP du message et crée un objet métier. Enfin, la liaison
définit le code binaire de la piece jointe dans I'objet métier.
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<soap:Envelope>
<soap:Body>

</soép:Body> ; =T
</soap:Envelope> Objet métier
--MIME bondary
Content-Type: image/jpeg )
Content-ID: Photo=abcd123@
mycompany.com Photo byte []
Exportation de c t
> service Web > omposan
(JAX-WS)

Figure 13. Mode de traitement d'un message SOAP avec une piéce jointe référencée par la liaison d'exportation de
service Web (JAX-WS)

Attributs de piéce jointe MTOM

MTOM peut prendre en charge les pieces jointes dans des structures imbriquées.

MTOM est uniquement disponible pour le type base64Binary.

MTOM peut prendre en charge les pieces jointes dans les structures imbriquées, cela signifiant que
I'élément bodyPath associé aux pieces jointes MTOM est I'emplacement xpath de 1'élément dans lequel
la piece jointe MTOM est contenue. La logique de calcul de bodyPath suit strictement le schéma
permettant de générer I'emplacement xpath comme indiqué dans les exemples ci-apres :

— Pour un type autre que le tableau (maxOccurs a pour valeur 1) : /sendIlmage/input/imageData

— Pour un type tableau (maxOccurs > 1) : /sendlmage/input/imageDatal[1]

Les types de pieces jointes mixtes ne sont pas pris en charge, cela signifiant que si MTOM est activé
pour la liaison d'importation, la piece jointe MTOM sera générée. Si MTOM est désactivé ou si la
valeur de la configuration MTOM est la valeur par défaut pour la liaison d'exportation, le message
MTOM entrant n'est pas pris en charge.

Pieces jointes référencées : éléments de type swaRef :

Vous pouvez envoyer et recevoir des messages SOAP qui incluent des pieces jointes représentées dans
l'interface des services comme des éléments de type swaRef.

Un élément typé swaRef est défini dans Web Services Interoperability Organization (WS-I) Attachments
Profile Version 1.0 (http://www.ws-i.org/Profiles/ AttachmentsProfile-1.0.html), qui définit la maniere
dont les éléments de message sont associés aux composants MIME.

Dans le message SOAPD, le corps du message SOAP contient un élément de type swaRef qui identifie I'ID
contenu de la piéce jointe.

<soap:Envelope>
<soap:Body>

<Photo>cid:Photo</Photo> 4#—— €lément swaRef

</soép: Body>
</soap:Envelope>

Content-Type: image/jpg
Content-ID: Photo
... binary data ...

--MIME bonda N ..
</_N Piece jointe

Figure 14. Message SOAP avec élément swaRef
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Le WSDL de ce message SOAP contient un élément de type swaRef dans une portion de message qui
identifie la piece jointe.
<element name="sendPhoto">
<complexType>
<sequence>
<element name="Photo" type="wsi:swaRef"/>
</sequence>
</complexType>
</element>

Le WSDL doit également contenir une liaison MIME qui indique que les messages MIME composite
doivent étre utilisés.

Remarque : Le WSDL n'inclut pas de liaison MIME pour 1'élément de message typé swaRef spécifique,
car les liaisons MIME ne s'appliquent qu'aux portions de message de niveau supérieur.

La propagation des pieces jointes représentées comme des éléments swaRef-typed n'est possible qu'entre
composants de flux de médiation. Si un autre type de composant doit accéder a la piece jointe ou servir
de cible lors de la propagation de celle-ci, utilisez un composant de flux de médiation pour déplacer la
piéce jointe vers un emplacement accessible par le composant.

Traitement entrant des pieces jointes

Utilisez Integration Designer pour configurer une liaison d'exportation afin de recevoir la piéce jointe.
Vous créez un module, ainsi que son interface et ses opérations associées, et notamment un élément de
type swaRef. Vous créez ensuite une liaison de service Web (JAX-WS).

Remarque : Pour obtenir des informations détaillées, reportez-vous a la rubrique «Utilisation des piéces
jointes» du centre de documentation de Integration Designer.

Lorsqu'un client transmet un message SOAP avec une piéce jointe swaRef a un composant SCA (Service
Component Architecture), la liaison d'exportation de service Web (JAX-WS) commence par supprimer
cette piece jointe. Elle analyse ensuite la partie SOAP du message et crée un objet métier. Enfin, la liaison
définit I'ID contenu de la piece jointe dans I'objet métier.

<soap:Envelope>
<soap:Body>

<Photo>cid:Photo</Photo>

</soép:Body>

</soap:Envelope> Objet métier

~MIME bondary Photo

Content-Type: image/jpeg type wsi:swaRef

Content-ID: Photo value cid:Photo
... binary data ...

~ Exportation de
> service Web
(JAX-WS)

Composant

v

Figure 15. Méthode de traitement d'un message SOAP avec une piece jointe swaRef par la liaison d'exportation de
service Web (JAX-WS)

Acces aux métadonnées de piece jointe dans un composant de flux de médiation

Comme illustré dans la [figure 16, a la page 92} lorsque des composants accedent a des piéces jointes
swaRef, l'identificateur de contenu de la piéce jointe apparait comme élément de type swaRef.
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Chaque piece jointe d'un message SOAP contient également un élément attachments correspondant dans
I'objet SMO. Lorsqu'il utilise le type WS-I swaRef, I'élément attachments inclut le type de contenu de la
piéce jointe et 1'ID contenu, ainsi que les données binaires de la piéce jointe.

Pour obtenir la valeur d'une piece jointe swaRef, il est donc nécessaire d'obtenir la valeur de 1'élément
typé swaRef, puis de rechercher 1'élément attachments avec la valeur contentID correspondante. Notez
que pour la valeur contentID, le préfixe cid: est généralement supprimé de la valeur swaRef.

Objet métier

Photo
type wsi:swaRef
value cid:Photo

Composant

L

<smo:smo xmlns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance">
<headers>

v

</he.a.1;1ers>
<body>

;bhoto>cid:Photo</Photo>

</body>
<attachments>
<contentID>Photo</contentID>
<contentType>image/jpeg</contentType>
<data>binary data</data>
</attachments>
</smo:smo>

SMO
Figure 16. Affichage des pieces jointes swaRef dans I'objet SMO

Traitement sortant

Utilisez Integration Designer pour configurer une liaison d'importation de service Web (JAX-WS) de sorte
qu'elle appelle un service Web externe. La liaison d'importation est configurée avec un document WSDL
qui décrit le service Web a appeler et définit la piece jointe qui sera transmise au service Web.

Lorsqu'un message SCA est recu par une liaison d'importation de service Web (JAX-WS), les éléments
typés swaRef sont envoyés comme pieces jointes si l'importation est connectée a un composant de flux de
médiation et I'élément typé swaRef possede un élément attachments correspondant.

Pour le traitement sortant, les éléments typés swaRef sont toujours envoyés avec leur ID contenu, mais le
module de médiation doit s'assurer qu'il existe un élément attachments correspondant avec une valeur

contentID correspondante.

Remarque : Pour se conformer au profil des pieces jointes WS-I, la valeur content ID doit suivre le
"codage des portions content-id," comme décrit dans la section 3.8 de WS-1 Attachments Profile 1.0.
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Objet métier

Photo
type wsi:swaRef
value cid:Photo

Composant

Importation
de service

<soap:Envelope>
<soap:Body>

<Photo>cid:Photo</Photo>

</soép:Body>
</soap:Envelope>

--MIME bondary
Content-Type: image/jpeg
Content-ID: Photo

... binary data ...

v

Web
(JAX-WS)

Figure 17. Méthode de génération d'un message SOAP avec une piéce jointe swaRef par la liaison d'importation de

service Web (JAX-WS)

Définition des métadonnées de piéce jointe dans un composant de flux de médiation

Si, dans 'objet SMO, il existe une valeur d'élément typé swaRef et un élément attachments, la liaison
prépare le message SOAP (avec la piéce jointe) et I'envoie a un destinataire.

Importation
de service
Web (JAX-WS)

I

<soap:Envelope>
<soap:Body>

<Ph6to>cid:Photo</Photo>

</soép:Body>
</soap:Envelope>

--MIME bondary
Content-Type: image/jpeg
Content-ID: Photo

... binary data ...

v

<headers>

</heéaers>
<body>

<Photo>cid:Photo</Photo>

</body>
<attachments>
<contentID>Photo</contentID>
<contentType>image/jpeg</contentType>
<data>binary data</data>
</attachments>
</smo:smo>

<smo:smo xmins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance">

SMO

Figure 18. Méthode d'accés a une piece jointe swaRef de I'objet SMO pour créer le message SOAP

L'élément attachments n'est présent dans 1'objet SMO que si un composant de flux de médiation est
connecté directement a I'importation ou I'exportation ; il n'est pas transmis entre les autres types de
composant. Si les valeurs sont requises dans un module qui contient d'autres types de composant, un
composant de flux de médiation doit étre utilisé pour copier les valeurs dans un emplacement ou elles
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sont accessibles dans le module et un autre composant de flux de médiation doit étre utilisé pour définir
les valeurs correctes avant un appel sortant par l'intermédiaire d'une importation de service Web.

Important : Comme décrit dans la «représentation XML de 1'objet SMO,» la primitive de médiation de
mappage convertit les messages a l'aide d'une transformation XSLT 1.0. La transformation agit sur une
sérialisation XML de l'objet SMO. La primitive de médiation de Mappage permet de spécifier la racine de
la sérialisation et 1'élément racine du document XML refléte cette racine.

Lorsque vous envoyez des messages SOAP comportant des pieces jointes, 1'élément racine choisi
détermine le mode de propagation des pieces jointes.

* Si vous utilisez «/body» comme racine de la mappe XML, toutes les pieces jointes sont propagées dans
la mappe par défaut.

* Si vous utilisez «/» comme racine de la mappe, vous pouvez contrdler la propagation des pieces
jointes.

Pieces jointes référencées : composants de message de niveau supérieur :

Vous pouvez envoyer et recevoir des messages SOAP qui incluent des pieces jointes binaires déclarées
comme composants dans votre interface de service.

Dans un message SOAP a plusieurs parties MIME, le corps SOAP constitue la premiere partie du
message et les pieces jointes sont dans les parties suivantes.

Quel est l'avantage d'envoyer ou de recevoir une piece jointe référencée dans un message SOAP ? Les
données binaires qui constituent la piece jointe (dont la taille est souvent importante) sont conservées
séparément du corps du message SOAP pour qu'elles n'aient pas besoin d'étre analysées comme des
données XML. Le traitement est donc plus efficace que si les données binaires étaient conservées dans un
élément XML.

Types de messages SOAP avec pieces jointes référencées

A partir de la Version 7.0.0.3 de IBM Busi